Stenograficni zapisnik

devetnajste seje

defelnega zbora kranjskega
v Ljubljani
dné 11. julija 1S96.

Nazogi: Prvosednik: dezelni glavar Oton Detela.
— Vladna zastopnika: c. kr. deZelni predsednik
baron Viktor Hein in c. kr. okrajni komisar baron

Viliem Rechbach. — Vsi é&lanovi razun: Njega
ekscelenca knezo-skof dr. Jakob Missia, Karol
Luckmann in Jozef Lenaréid. — Zapisnikar :

deZelni tajnik Jozef Pfeifer.

Dnevni red:
1 ?r;réje dezelno - zhorskega zapisnika XVIIL. seje dné 9. julija

- Naznanila dezelno-zborskega predsedstva.

2 P_l'l_loga, 67. Poroéila finanénega odseka o dogovoru, ki je skle-
mti med dezelnim odborom kranjskim in ec. kr. dezelno ko-
misijo za agrarske operacije gledé nastavljanja zemljemerskega
osebja za agrarske operacije (k prilogi 55).;

[N

4. Priloga 69. Porocilo finanénega odseka gledé iz drZavnih sred-
. stev degeli Kranjski povodom potresa dovoljenega 3%/, posojila
v znesku 1,500.000 gld. (k prilogi 59, 60, 61).

- Ustno poroéilo finanénega odseka gledé dovolitve subvencije
#a zgradbo lokalne zeleznice iz Kranja v Trzié (k prilogi 66).

; T_J'Stn_o poroéilo finanénega odseka o proénji mestnega magistrata
1Jubl:]‘anskega, da sme za zgradbo topnic¢arske vojasnice najeti
posojilo do najvigjega zneska 400.000 gld.

- Ustno. porogilo finanénega odseka o samostalnem predlogu go-
Ewdff. poslanca Ivana Hribarja o dogradnji ceste od Spodnjega
ernika v Kranjskem okraji do Vodic v Kamniskem okraji.

- Ustna porodila finanénega odseka o peticijah in sicer:

a) }IJ_a!mikov prisilme delalnice za zgradbo e jedne pazniike
1188 3

b) J!!-1'-'(_)hinea Lukesch, vdove okroznega zdravnika v Gro-
supljem, za dovolitev pokojnine in vzgojnih doneskov;

¢ Podobéine Vodice za podporo za popravo obéinske poti od
Vodie do Rupnika;

Slenographifdier Hecidit

der menmzehnten Situng

oes hreainildgen Zandiages

in Loibad)
am 11. Juli 1896.

Anwefende: Vorfigender: Landedhauptmann Otto Detela.

— Regierungsdvertreter: K. f. Qandedprdfibent VWictor
Freiberr v. Hein und £ £ BegirfScommifjir Wilhelm
Sreiberr v. Redhbad). — Sammtlidhe Mitglieder mit
Ausnahue von: Se. Eyeelleny Fitvftbijhof Dr. Jakob
Mifjia, Karl Ludmann und Jofef RLemarcic. —
Sdyriftfithrer: Landjdhaftdiecretir Jojef Pieifer.

Tagedorduung:
. Lefung bdes Protofolled ber XVIIL Landtagsfipung vom 9. Juli
1896.

. Mittheilungen des Lanbdiagsprdfidiums.

. Beilage 67. Bericht ded Finanzausjdhuifes itber das iwijden dem
frainijchen Landesausichuffe wnd der E F LanbeScommifjion fitx
agrarijche Operationen, betreffend die Bejtellung des geometrijdhen
Lerjonald fiir agrarijhe Operationen abjujchliefende lberein-
fommen (ur Beilage 55).

4, Beilage 69. BVericht ded Finangausdjchujjes, betvefiend bdad aus

Staatdmitteln dem Lande Krain aus Anlajs bes Erdbebens ge-
wihrte 39/, Darlehen im Betrage von 1,500.000 fl. (jur Bei-
lage 59, 60, 61).

. Miindlicher Bericht des Finangausichuijes, betreffend die Sub-
ventionierung der Qocalbafhn Krainburg- Newmarftl (Gur VBei-
lage 66).

. Mitndlicher Bericht bes Finangausjdjufjes iiber die Tsetition ded
Stabtmagiftrates in Laibach wm Bewilligung jur Aufnahme eines
Darlehensd im Hichjtbetrage von 400.000 fl. fiiv den Uxtillerie-
tajern=Bau.

. Miindlicher Bericht ded Finangausjchufjesd itber den felbitdndigen
Univag ded Heren Wbgeordumeten JFvan Hribar, betreffend bden
Ausban der Strafe von Unterfernig im Besirfe Krainburg bis
Bobize im Begirfe Stein.

8. Miindliche BVerichte ded Finangausichuifes iiber Petitionenw, und

ar:

aa) ber Bwangsarbeitshausaufieher um Ausbau nod) eines Haujes
fitr Auffehermwohnungen;

b) der Giacomina Lufejd, Diftrictdarztendivitve in Groflupp,
um Bewilligung einer Guadenpenfion und von Eraiehungs-
bettrigen;

¢) ber Untergemeinde Vobdice wm Subvention behufs Herjtellung
bed @emeinbeweges von Vobice bis jum Rupnif;
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XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Situng am 11. Juli 1896.

d) Engelberta Bussbacha, biviega okroZnega zdravnika v Cirk-
nici, za dovolitev pokojnine;

¢) Josipine Preinié, vdove dezelnega blazniskega zdravnika,
za dovolitev vzgojnih doneskov;

) Marije Fréyer, vdove muzejskega kustoza, za miloséino;

g) rektorata c. kr. Karol Francovega vseudiliséa v Gradeu za |

prosto omizje; < 3
It) prebivalcev vasi Spodnji Turjak, Séurke in Zelimlje za
podporo v svrho poglobogenja potoka Zelimljice;

i) Marije Ivane, prednice ubogih Solskih sestra v Smihelu pri |

Novemmestu za nagrado;

) Andreja Klemenca, posestnika v Planini pri Logateu, za
podporo, ker mu je poginilo veé govedi;

1) vasi Plaviéki Rovt nad Jesenicami za podporo za napravo
nove obéinske poti;
m) Ane Novak, uéiteljske vdove, za podporo.

. Priloga 68. Porodilo upravnega odseka o porodilu dezelnega

odbora, s katerim se predloZi naért zakona o voinji s kolesi
(k prilogi 65.).

. Ustno poroéilo upravnega odseka o samostalnem predlogu go- |
spoda poslanca Ivana Hribarja in tovariSev gledé ustanovitve |

dezelne zavarovalnice proti pozaru, toéi in Zivinskim holeznim

(k prilogi 64.).

Ustno poroéilo finanénega odseka o prosnjah deZelnih uraduikov |
Franca Peénika in Ivana Zupanca za dovolitev starostnih osebnih |

doklad in o proénji Marije Pfeifer, vdove dezelnega kancelijskega
adjunkta, za zvidanje pokojnine.

Zaéetek seje ob 9. uri 10 minut dopoludne.

d) bes Cngelbert Bufbad), gewefenen Dijtvictdavztes in Jivkuiz,

um Bewilligung einer Gnadenpenijion;

e) ber Jojejine Preinitich, landjcdaftl. Jrrenhausarstensiitie,

um Bewilligung von Erziehungsbeitrdgen;

f) ber Maria Freyer, Mujealcuftodivitive, um eine Gnabdengabe;
g) bes Mectorated der f. . Karl=Franzens-Univerfitit in Groy

um Subvention fiir das Freitijch- Injtitut;

h) ber Jnjafjen ber Drtjchajten Untevauerdperg, Schurfe und
Scjelimle um Subpention behufs Tieferlegung bes Selje:

limelzabaches;

i) ber Maria Johamna, Oberin ber avmen Schulfdweftern in
&t. Michael bet Rubdolfswert, um Bewilligung einer Re-

muneration;

k) beg Andreas Klemenc, Grundbefipers in Planina bei Loifjd),
um Subvention, weil ihm mehreve Stitd Rindvieh ugrunde

gegangen find;

1) der Ortichaft Hobenthal ob Afling, wm Subvention behuis

Derjtellung eined meuwen Gemeindeweges;

m) der Anna Novaf, Schullehrerdwitive, um eine Unterjtiifung.

9. Beilage 68. Vericht des Vertaltungsausjdyufjes itber den Beridyt
be3 Canbesausjchufjes, mit weldjem ber Gejepentiwurf itber den

Fahrrabverfehr vorgelegt wird (yur Beilage 65).
10.

Miindlicher Bericht des BVerwaltungsdausjchuijes fiber den felbit:

ftindigen Untrag ded Perrn Abgeordueten Jvan Hribar und
Genoffen in Angelegenbeit der Crrichtung einer Lanbded-Ver-
jicherung3anitalt gegen Feuerjchaben, Hagel unbd Biehirantheiten

(zur BVeilage 64)
11.

Miindlicher Bericht bed Finanzausjchujjes iiber bdie Petitionen

der landjdhaftlichen Beamten Frang Peenif und Johann Fupane
um Bewilligung von Dienjtalters - Perjonalzulagen und iiber bie
SRetition ber Maria Pfeifer, landjchaftlichen Adjunctenstoitive,

um Penjionserhihung.

Beginn der Sibung um 9 Uhr 10 Winuten vormittags.



XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Situng am 11. 3uli 1896.

Dezelni glavar:

Potrjujem sklepénost visoke zbornice ter otvarjam
sejo. Gtospoda zapisnikarja prosim, da predita zapisnik
zadnje seje.

1. Branje dezelno-zborskega zapisnika X VIII.
seje dné 9. julija 1896.

1. ejung ded Protofolles der XVIIL. Laudtags:
jisung vom 9. Juli 1896.

Tajnik Pfeifer

(bere zapisnik XVIII. seje v nemskem jeziku — liest
bas Protofoll der XVIII. Sipung in deutjcher Sprade).

Dezelni glavar:
Zeli kdo gospodov kak popravek v zapisniku
zadnje seje?
(Nihée se ne oglasi. — iemand meldet fid).)
Ce ne, izrekam, da je zapisnik X VIIL. seje potrjen.

Preidemo k todki

3. Priloga 67. Porocilo finanénega odseka
0 dogovoru, ki je skleniti med dezelnim
odborom kranjskim in e. kr. dezelno ko-
misijo za agrarske operacije gledé nastav-
ljanja zemljemerskega osebja za agrarske
operacije (k prilogi 55).

3. Beilage 67. BVeridyt des Finanzausjdyuijes iiber
a8 3wijdien dem frainijden Yandesansjdujje und
ver f. f. Yandescommifjion fiiv agravije Opera:
tionen abgujdyliefpende Uebereinfomnien, betrejjend
dic Veftellung des geometrijdhen Perjonals fiir
agrarijehe Operationen (3ur Veilage 55).

Beridterfatter von Lenklh:

.. ) Dabe die Ghre, im Namen des Finanzausjchufjes
itber das pwifdhen ber f. f. Lanbdescommijjion fitr Agrar-
E'l’l’l‘nt}nmﬂ.l und dem Landesausjchuife abzujchliefende
eheveintonmen, Detreffend bie Veftellung des geometrijdhen
Berjonales fiiv agravijche Operationen, ju beridjten.

Auf Grund des Landtagsbejchufjes vom 13. Mai 1893
Dt Dex Landesausjhuis mit der £. f. Lanbedcommiffion fitr
Ugrar - Dperationen am 6. September 1893 bag dem hohen
‘z’ﬂulﬁ befanmte Uebereinfommen bejchlofien, infolge defjen |
A Jafresevedit von 15.000 fl. in der Form von BVerlags- |
Beldern juy DBeftellung und Cntlohmung des geometrijchen
miettfﬂémfé vereinbavt yourde. Itachdem diejes Uebveinfommen |
o 1. December 1895, abgelanfen ijt, jo hat der Hobe
m..” tag am 21, Februar b. I. den Lamdesausichuis er- |
@“[ﬁlﬂgt bas evwdhnte Uebereintommen fitr die Dauer des
Jahres 1896 su berliangern. Vet diejer Gelegenbeit exflavte
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der Lanbesausichujs dem Prafidium der f. f. Lanbedcon-
mijfion, dajs ein mneues llebereinfommen in Dder nddjten
Landtagsiejfion dem Hohen Hauje zur Verathung und Be-
jehlujsfafjung anldjglich der Bevathung ded Bubgetd pro
1897 vorgelegt wwerden wird.

Am 17. PWeai d. J. wendet fich nun das Prafidium
per £ £ LanbeScommijfion mit dem bdringlichen Erjuchen
an den LandeSaugjchujs, nidht exjt die ndidyjte Sejfion ab-
warten zu wollen, jondern jchon in diejer Nacdhtrags-Sejfion
den Entwurf ded neuen Uebereinfontmens dem hohen Land-
tage vorzulegen, und zwar mit Nitckfiht davauj, dajd bie
nidyjte Sejfion erjt im Jahre 1897 Deginnen Diivfte und
baber ein abermaliges SBrovijorium unvermeidlic) wiirde,

| wodurd) die Fortfiihrung der Agrar - Operationen gefiahrdet

exjdjeint.

Aud dem Entwurfe bed mneuen Vertragd fammt bei-
gefitgtenn Bemerfungen war erfidtlich, bajs eine Reorgani-
jation be3 geometrijchen Dienjted angejtrebt wird, und war
jollen bie jelbjtdndigen geoddtijchen rbeiten in Sufunft
von Beamten aud dem Stande der Grunbditener-Evideny-
haltung bejorgt werden, welche den technijchen Abtheilungen
sugetheilt werden. Gbenfo jollen die gegemwirtig damit be-
trouten Rvdjte bei guter Qualification dem Stande ber
Evidenzhaltungsbeamten eingereiht werben.

Durd) diefe LVerfligung fonnte in Jufunft auf ein
technijch gut gejchultes Perjonale bauernd gerechnet werben,
wad jelbjtverftandlid) auf den entjprechenbden Fortgang ber
Operationen giinjtig eimwirfen miijste. Diejer Umftand jchien
jowofl dem Landedaudidufje als aud) dem Finanzausjduije
ein hinveidjender Grund, die angejtrebte Rejorn gutzubeifen,
oo Daburd) ein ju Daufiger LWechjel besd Perjonald wver-
mieden und eine befjere Durchfithrung der Operationen
gewdbhrleijtet erjdjeint.

©s hat fid) hiufig eveignet, dajd unbraudybaren Hilfs-
frdften gefitndet werden mujdte und daf3 dagegen fabhige
Agrartedynifer jelbjt ihre Stellungen verlafjen habern, wenn
fich ihuen usficht auf eine geficherte Lebendjtellung bot.
Der lepteve Fall ditrfte jich nun nod) Hufiger eveignen,
da die anbeven Kronlinder, wo devartige Agrar=-Operationen
in Durdhfithrung begriffen find, die neuen Veveinbarungen
beveit3 in ben [ebten Landtagsfejjionen angenmommen und
fich jomit den Bejtimmungen des f. . Acerbauminijteriums

| biesbesiiglic) gefiigt haben.

Wm die Ginveihung der Geometer in den Stand bder

| Goidenghaltungsgeometer zu ermoglichen und diefen damit

bie Penjionsjahigfeit zu fidern, hat das £ £ Acferbau-
minijterium  mit dem £ f Finanzminifterium eine Ver=
einbarung dabin getroffen, dajd mit Ausnahme ded Ober-
geoneterd, der Defanntlid) aus dem Staatsjdhate gezahlt
witd, die Gehalte bes technijhen Perjonals jowie die
10°/, Quote von biefen Vegiigen fiiv die Penjionen vor-
jchujsieife vom LQande beftvitten werden jollen und Ddieje
100/, Quote dem Staatdjchate zu erjepen ift.

Ueber diefe Vorjdjujgbetrige wird bdie f. f. Landes-
commiffion zu einer Zeit dem Landesaudjdyujje Recynung
ju legen Baben, wo nod) dem Bobhen Landtage Beridht

| bieviiber 3u erjtatten moglicy ift.

&3 Dleibt jomit Der Landesvertvetung dad NRedht ge-
wabhrt, Ginfidht in die Rechnungsfithrung zu nehmen und
Auffldvungen zu verfangen. Bei Ddiejem Wnlaffe erlaube
i) miv zu Demerfen, dajd dag f. £ Acderbauminijternum
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ben Betrag, welcher zur Bezahlung der Geometergehalte |

an den Staatdjhap abgeliefert werden joll, nicht fixict

Dat, wohl aber hat die f. £ LandeScommijfion m einer |
Bujdhrift vom 16. Jdnuer d. J. eine Summe von 20.000 fl. |

pro Jahr al8 erforderlich) angegeber.

Gowohl der Qanbedausichuid ald aud) der Finanz-
ausjchuid, in deffen Namen id) zu bevidhten die Chre habe,
haben der gleichen Griwdgung Raum gegeben und ftinmen
pavin iiberein, Daj8 bei der grofien Anzahl von jdhon in

exlajslich erjcheint.

Da i) mun in der Fortjebung meined Beridjtes auf
einige Paragraphe des neuen Ueberetnfommens hinguweijen
veranfajst bin, jo mujd id) auffldvend bemerfen, dajd die

gefiigter Entwurfes enthilt und dajs die dem hohen Hauje
erfichtliche llmgeftaltung einiger Paragraphe dadurd) ent-
{tanden 1ft, dajd wihrend der diesbeiiglidien Verhandlungen

im Finanzausdjdjujje die Hohe Regierung durd) ihren Ver- |

treter Den Herrn KQandesprdfidenten Baron Hein einige
nicht umwejentliche ugeftandnijje, auf die id) nod) guriic-
fommen werde, 3u gewdfren fitr gut befunden Hat.

Der Finanzaudjdhujs beantragt mnum, uwm einerjeits
eie Erhohung bes Perjonaljtandes zu evmbglichen, ftabile
Verhiltnifje su jdaffen und dadurd) die Agrar-Operationen
entjprechend durchfithren zu fommen, dajd ber § 1 Dbesd
Gejebes laute:

«Der Lanbdesausichuis itber(djst der £ f. Lanbdescom-
miffion die ihm gemdB de3 § 63 Th. R. L. G. zujtehende
Bejtellung des bet den technijchen Abtheilungen fitr agra-
rijche Operationen erforderlidien geometrijhen Perjonals.
Behufd Bejchafjung der Mittel ur Decdung der hiedurd
evwadjjenden Auslagen jowie ber iibrigen im § 5 auf-
gesiplten Sojten und jur Abjtattung bded im § 4 ndber
beseichneten  Betrages fiiv die Rubegeniifje und Abferti-
gungen wird bder LandeSaugjdhuis alljihrlich nad) bem

effectiven Bebarfe einen Veitrag im Hid)itausmage von |

20.000 fl. (jage zwanjigtaujend Gulden), und war in
viertefjahrigen je am 1. Jdnner, 1. April, 1. Juli und
1. October filligen Unticipatiovaten bei dem . f. Lanbdes-

sablamte in Qaibach) zu Gunften ded Staatd|dabes ein- |

ablen.»

Nachoem laut § 12 de3 Uebereinfommens jammtliche
Stojten dem Lande vitfzuerjeben jind, jo Hanbelt e3 fid) ja
mur um eine Bergroferung ber BVorjchiifie, welche feine
Weehrbelajtung bdes Lanbedfondsd involvirt, umjoweniger,
a8 nad) Angabe ded Localcommiffivd bdie Ritdzahlung
in einem jolchen Ausmoafe erfolgt, dajd die nnahme be-
rechtigt erjcheint, einer groBeren Ausgabspojt eine an-
nihernde Cinnabhmspoit entgegenitellen zu fonnem. Mit
©d)ujs des erjten Semejters 1895 find Ritcferjtattungen
an bad Land tm Betrage von 19.173 fl. 43 fr. erfolgt,
dagegen erjcheint ein Rejt tm Betrage von 29.429 {l. 53 fr.
gut jelben *Peviobe nicht refunbdict.

Da Der Stand der Evidenzhaltungsbeamten vermehrt,
per Staat fiir die Rubegehalte und Abfertigungsanipriiche
ber Beamten in Bufunft u jorgen hat, jo joll ein ent-
iprechendes Uequivalent fiiv dieje Belajtung durc) die nach

§ 4 dem GtaatSichate zufallende Beitvagsleiftung gefunden |

Toerdern.

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Siung am 11. Juli 1896.

Bejtellung, Verjepung und Entlafjung des geometri-
jhen Perjonald im Kiinbigungdwege war lauf § 1 hes
alten Uebereinfommens vom 6. September 1893 an bie
Buftimmung ded Lanbdesausichujjed gebunden. Jm Enhwumrfe

| de3 meuen Uebeveinfommens 1jt diejfe Beftimmung nidt
| mebr aufgenonumen, da infolge der Neuorganijation Stants-
| beamte, weldyen jtaatliche Verjorgungdanjpriiche zuftehen, an
| Gtelle ber fritheren provijorijd) angejtellten technijdhen
| Dilfsfrdfte getreten {ind. Dieje Aenderung erjdjeint aud
Durd)fithrung begriffenen Agrar-Operationen und fjtets |
neuen Provocationen eine Vermehrung ded Perjonald un- |

bem Finanzausjchujje gevechtfertigt, doch in ber Voraus-
jebung, dajd nur beider LQanbedjpradjen mddjtige Agrar-

| technifer jur Verwendung fommen.

Die {hon friiher evwibhnten Begiinjtigungen von Seite
ber fhohen Negierung, welcdhe in dem neuen Entwurfe bded

| Uebereinfommend — Beilage 67 — tm § 5, Abjaly 4 und 5,
PBeilage 67 einige Aenderungen de3 ber Beilage 5O an-

Aufnahme fanden, betreffen die allfidllige weitere Anjdjaffung
geoddtijdjer JInjtrumente und NRequifiten, Beftreitung der
Mietzinje und Beheizung der Amtslocalititen der Localz
commifjdve, enblich Beftreitung der Papier- und Drud:
jorten aus dem Staatdjdjae, wodburd) § 11 in der urjpring:
lichen Fafjung iiberfliijiig gemworben ijt.

Nachden durd) den mneuen Wertrag eine rechtdverbind-
lidge Bajis gejdhaffen exjcheint, weldhe geeignet ijt, die Sta-
bilificung der agrarijdhen Beamten u forbern, bem Landes-
foubde fetne neue Belajtung aufzuerlegen, und die Leiftungen
der Geometer in Jutunft hoheren Anjpriihen entjpreden
ditrften, fo beantragt der Finanzausjdujs:

«Der hohe Lanbdtag wolle bejchlieRen:

Das Uebereinfommen wird genehmigt und der Landes-
audjdhuis ermdadhtigt, dasjelbe abjujdjliepen.»

Dezelni glavar:

Otvarjam splosno razpravo.
Gospod dezelni predsednik se je oglasil k besed:.

fi. k. Landesprifident Freiherr von fein:

Hober Qandtag! Jd) habe der ausfiihrlichen Be-
griinbung bes $errn Bevichterjtatters faum etwas beis
jufiigen, nachdem er die Verhiltnifie jo gefchilbert Hat, Wit
jie thatjachlih find. Hievaus ergibt fich, dajd dieje Lage
ber Dinge bad Land und den Staat wingt, ein 11_.9&&17
einfommen miteinander ju jdliefien, welches die Moglidfeit
bieten foll, Den Dejtehenden Uebelftinden einen Dami
entgegenzujepen, Ulebeljtinden, weldye im mwejentlicjen, Wwic
ber Herr Beridhterftatter beveits Hervorgehoben fat, dartt
wurzeln, dajs die njtellung das geometrijchen %Qﬂﬂﬂﬂ{g
bei den agravijchen Operationen eine unficjere it nd
infolgedeffen ein Dejtandiger Wechiel in diefem Perfonale
fich vollzieht, bev zur Folge hat, dajé die mew aufgenom-
menen Srdjte immer et meu gejcjult werben miffer
Saum aber Hot man aud ihnen einen %acbmw?ﬁé evan:
gesogen, weldher jeinen Yufgaben gewachien ift, o jinien
jolhe Technifer in andeven Sronldndern, bei HPrivat
unternehmungen ober in Staatgbienjten jelbjt etue [ucro-
tivere Definifive nftellung, verlaffen unjer Land, u

wir fonnen von neuem anfangen, nad) tauglidjern Sl_'l‘lll;f“I
u juchen. Wie jehr fich aber dadburd) die Kojten 81‘
| eingelnen  Opevationsfallen fteigern fonmen, went 15115
| gejcjulte rdfte ur Vermendung gelangen, davitber hat BT
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Qand in ben erjten Jabhren, nachdem dad betveffende Gejets
in Wirtjameeit getreten war, bdie trauvigiten Crfahrungen
gemacht. LWie Dringend e3 ift, jebt ein joldjes Uleber-
einfontmen - treffen und filv eine Stabilitat dber BVeamten
vovgujorgen, mochte ich nur mit wenigen Worten nod)
bamit begritnden, indem ich dem hobhen Hauje zur Kenntnid
bringe, dajd wir im leften Jahre allein vier tidytige
Geometer verloven haben, welde zur SKatajter-Cvidenz-
faltung iibergiengen, weil fie dort eben eine ftabile An-

jteltung fanben. Dajs bied nid)t o fortgehen famn, BHat |

bereits Der Herr MNeferent treffend hervorgehoben, und id
glaube, mich diesbeziiglic) nur auf fjeine Ausfiihrungen
betehen zu diivfen.

Die Regierung proponivte diejed Mebeveinfommen auf
bie gamge Beit abjujchliepen, fjolange mnod) agravijche
Dpevationen tn Krain nothwendig find, der Untrag bes
Landedaudidyufjes gieng jedoch dabin, diejed Uebeveinfommen
auf die Beit von 10 Jahren zu bejdhrinfen. Jdh mujs
aufeichtig geftehen, dajs i) gewiinidht bhitte, dajd die Auf-
fojjung der Segierung durchgedrungen widve, bag Ueber-
emfommen auf die Dauer der Opevationen abujdlieRen,
gumal i) den Grund, welder fir die Abjdjlichung des
Uebeveinfonmmend auf die Dauer von nur 10 Jahren an-
gefitet wird, midht al8 ftichhaltig amerfenmen fann. Laut
Beiloge Nr. 55 wird der Abjch(ujd des Uebereinfommens
auf die Dauver von 10 Jahren und war von 1897 bHig
1906 damit begriindet, dafs vorausjidhtlich infolge der
durd) bag meue Uebereinfommen anzubofienden vajcheren
und vermehrten Avbeitserfolge in eimem Decenmium bdie
Theilungsarbeiten werben durdhgefiihrt fein fonnen.

. Wenn man annimmt, dajs in 10 Jahren die jdnumt-
lijen Dperationen durdhgefithrt werden fonnen, jo jehe ich
femen Grund ein, wavum dad Uebeveinfonmen auddritclic
nw quf bie Dauer von 10 Jahren bejchrintt werben joll.
Denn wenn diefe Vorausjetung jutrifit, wird dag Ueber-
enformmen auc) dann nach) 10 Jahren exldjchen, wenn dev
et bes Regierungs-Entwurfes beibehalten wird und
man jagen wiirde: Dag Uebeveinfommen Hat zu gelten,
jolange die Operationen «bauern». Meiner Ueberzeugung
nad) werben jedoc) diefe Operationen linger als 10 Jahre
daern, Wir haben gegenwdrtig, am Sdlufje ded Jahres
1895, 314 anbingige Fille und feither find im Laufe
von 6 Weonaten 99 neue Fdlle dagu gefommen. Wer den
amplicivten Gang fennt, weldjer theils durd) dag Gefes
felbit und die Verhiltniffe, oft aber auch) duvc) muth-
Willige Gimwendungen von Seite dev Betheiligten Hervor-
Sevufen wird, der weifs, dafs die Sahl der in einem Jahre
ganglich abgewictelten eille feine grofie fein fann. Wenn
TOn nun bedentt, dajs gegenmwirtig 413 Fille anfingig
fimd wnd wenn man pro Jahr 40 finalijierte Falle be-
tednet, was jdjon fehr viel ift, jo wird jchon durch die
Jet Jngenteldeten  Fiille der Beitvawm von 10 Jabren
erid)pit; affein ingwijcjen werden nod) weitere Anmeldungen
gﬁfu?{nq}en, vennt 5 ift faum anzunehmen, dajs ihre
utﬁﬂ%; fiir Dag heurige Jahrv beveits den Abjdhlujs gefunden
o on Ddiejem Gefichtapuntte aus hatte die NRegierung
; “}‘Q%Ugm, bm; bas Ulebereinfommen auf die gamze
]::hllél der Operationen fid) erftvectt hitte; ich nehme
ﬂngt banfbur" Act von dem Entgegenfommen des Hohen
X 09¢3, bajs bas Ulebereinfommen wenigftens auf bdie

T von 10 Jahren abzujdliefien jei, weil id) bdie
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Ueberzeugung fege, dajs der fohe Landtag nad) Ablauf
der 10 Jahre gewi)d {ich) beftimmt finben wird, Dbiefed
Uebeveinfommen auf die vejtliche Dauer der Dperationen
au verldngern. Jn diefem Sinne bitte i) daher ben hohen
Qandtag, in die Specialdebatte eingehen zu wollen, inbdem
i) die Hoffnung ausjpredje, dajd8 aus Ddiejem 1leber-
einfommen nur Vortheile fiiv diejenigen erwad)jen werden,
fitr welche die Dperationen vorgenommen werden.

Dezelni glavar:

Zeli % kdo besede? (Nihde se ne oglasi, —
Yiemand meldet fid).)
Ker ne, preidemo v nadrobno razpravo.

Jd) erjuche den Perrn VBevidhterjtatter, die Sypecial=
debatte etnguleiten.

Beridyterftatter von Lenkh:

Wenn dag hohe Hausd e geftattet, jo wilrde id) miv
erfanben, ba bie Vorlage den Herven {dhon ldngere Ieit
gur Berfitgung jteht, nur bdie eingelnen Paragraphe bdiefer
Borlage aufzurufen.

Dezelni glavar:

Ker se je priloga 55. dastitim gospodom deZelnim
poslancem Ze véeraj dostavila, prosi gospod porocevalec
dovoljenja, da bi smel sklicevati posamezne paragrafe
samo po Stevilkah, ne da bi vsakega posebej dital.
(Klici: — Rufe: «Dobro! Dobro!s)

Ker vidim, da se visoka zbornica strinja s tem
nadinom porodevanja, se bo tako porodalo in prosim
torej, da se gospodje, ki Zele k eni ali drugi todki
govoriti, pri dotiéni todki oglasijo k besedi. Ce se
nihée ne oglasi, bi smatral, da je dotiéni paragraf
sprejet.

3 evjuche den Heven BVeridhterjtatter, die eingelnen
PBaragraphe ihrer Reihenfolge nad) aufzurufen.

Beridytevfiatter von Lenkbh:

(Sklice §§ 1.—13., naslov in uvod dogovora iz
priloge 67., ki obveljajo brez debate v drugem branji
— Nufjt auf § 1—13, Titel und Cingang ded Ueber-
einfontmens aus VBeilage 67, die ohne Debatte in Fweiter
Qejung angenommen werdei. )

Dezelni glavar:

7 ozirom na to, da je danes zadnja seja, pred-
lagam, da se takoj sedaj glasuje v tretjem branji.

Da wiv heute zu jchliegen gedenfen, beantvage ich,
bajg fogleich die dritte Lejung vorgemommen werde. (Pri-
trjuje se. — Bujtimmiung.)

Prosim gospode poslance, ki pritrjujejo ravnokar
v drugem branji sprejetemu dogovoru v celofi, da iz-
volijo ustati.

(Obvelja. — Angenonunen.)

Dogovor je v celoti sprejet in s teih je tretja
toéka dnevnega reda resena.
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Predno prestopimo k &etrti totki, moram Se k
drugi tocki dnevnega reda naznaniti, da sta si gospoda
poslanca Luckmann in Lenardi¢ za dana$njo sejo iz-
prosila odpust.

Na vrsto pride:

4. Priloga 69. Porocilo finanénega odseka
gledé iz drzavnih sredstev dezeli Kranjski
povodom potresa dovoljenega 3°/, posojila

60., 61.)

4. Beilage 69. Beridt des Finanzausjdyujjes, be-
trefiend dag aud Staatdmitteln dem Lande Krain
aus Anlajs des Crobebens gewilhrte 3°/, Darlehen
im Betrage vou 1,500.000 fl. (Gur Beilage 59,
60, 61.)

Porocevalec dr. Majaron:

Visoka zbornica! Posvetovati se nam je o dezelno-
zborskih poro¢ilih &t. 59, 60 in 61, to je o zadnjem
dejanji pomozne akeije, katero je drzava sklenila vsled
strasne potresne katastrofe na korist dezele Kranjske.

Znano je, da je dezelni zbor sklenil dne 29. julija
l. 1895, da je naprositi visoko vlado, mnaj bi v
svrho obnovitve po potresu poruSenih dezelnih po-
slopij naklonila 200.000 gld. nepovratne podpore in
400.000 gld. brezobrestne ponapredsdine. Ta sklep je
dezelni odbor zvriil s tem, da je potom deZelnega
predsedstva vlozil jako temeljito sestavljeno profnjo
do ministerskega predsedstva. Ob jednem je mestna
ob¢ina ljubljanska peticijonirala pri visoki vladi in
pri driavnem zboru, da bi se podelila nova podpora
mestu ljubljanskemu bodisi za regulacijski fond, bodisi
za podpore hisnim posestnikom, po potresu poskodo-
~vanim. Vse te pros$nje so se podpirale tudi sosebno
pri dunajski vladi, bodisi od precastitega gospoda
dezelnega glavarja in deputacije deZelnega odbora,
bodisi tudi od deputacije obédinskega sveta ljubljan-
skega, ter nadalje tudi od kranjskih drzavnih poslancey.
Konéni uspeh tega prizadevanja, katero je blagohotno
podpiral visokorodni gospod dezelni predsednik baron
Hein, za kar mu izrekam v imenu finanénega odseka —
in menim, da bo temu cela zbornica pritrdila — naj-
toplejée pripoznanje in zagotovilo, da mu ostane trajni
hvalezni spomin v zgodovini nafe dezele (Klici: —
Rufe: «Dobro, dobro!s), je bil ta, da je ministerstvo iz-
javilo, da hoce potom drzavnega zbora nakloniti dezeli
Kranjski $e 1,500.000 gld. v obliki triodstotnega posojila
za obnovitev dezelnih poslopij, za ljubljanski regulacijski
fond in za po potresn poskodovane hisne posestnike v
Ljubljani in na dezeli. Izjavilo pa je ministerstvo tudi,
da hoce glede tega posojila imeti opraviti samo z jednim
faktorjem, to je, da tistih 1,500.000 gld. d4 ali dezeli
ali pa mestu ljubljanskemu, kakor se hode, ker mu je
to popolnoma vse jedno. Zastopniki dezele izjavili so,
da sprejmejo to posojilo in sad vsega tega je bil nadrt
zakona, katerega je drZavni zbor tudi Ze sklenil.

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Siung am 11. Juli 1896.

Poudariti mi je v imenu finan¢nega odseka, da
bi na razpolaganje lahko bila dobila celo posojile
mestna obéina ljubljanska. Poudarjam to zaradi tega,
ker se je ¢ulo v ¥irdih finandnih krogih, da se je po-
sojilo zagotovilo samo dezeli, ¢ed da vlada mestu ljubljan-
skemu ni hotela kreditirati tacega zneska.

To pa je povse neresni¢no, in umestno je, poudarjati
to s tega kompetentnega stalis¢a zategadelj, da ravno
sedaj razevitajode se mesto ne bo trpelo radi popol-

| noma napaénih promis na svojem kreditu.

v znesku 1,500.000 gld. (k prilogi 959., |

Izjaviti se ima sedaj deZela, oziroma dezelni zbor
o naértu zakona, ki se je ze sklenil v drzavnem zboru.
Gotovo je, da bo deZela z veseljem prevzela posojilo,
katero jej je tu drzava naklonila. Vsaj je posojilo
jako ugodno, osobito glede povradevanja, akoravno se
ne sme prezreti, da deZela s tem pad tudi prevzame
nekake naloge in bremena. Vender je ona dolina to
storiti in sicer z ozirom na koristi mesta ljubljanskega
in hi¥nih posestnikov v Ljubljani in na dezeli. Razlo-
Cevati pa je treba vsled naérta zakona o razmerji med
drzavo in dezelo, potem med deZelo in mestno obéino
ljubljansko, kakor tudi med deZelo in med tistimi
hi$nimi posestniki, katerim se imajo e dodeliti poso-
jila. Vse to je treba oznaditi in doloditi, in to si je
tudi finanéni odsek prizadeval storiti s tem, da je
sklenil predlog, katerega si usojam sedaj s tem pri
porodati visoki zbornici.

Finanéni odsek namre¢ predlaga:

Visoki dezelni zbor skleni:

I. @) Dezela kranjska prevzame pod pogoji, do-
lodenimi v zakonu z dne . . . . . . . drizk
&t . vsled potresa 1. 1895. njej dovoljeno, s tremi
odstotki obrestovano posojilo iz drzavnih sredstev v
skupnem znesku 1,500.000 gld., kateri se jej izplaca
v treh letnih obrokih po 500.000 gld. v letih 1896.,
1897. in 1898., in katerega je porabiti 550.000 gli-
kot posojilo dezeli za obnovitev deZelnih poslopij,
450.000 gld. v podelitev triodstotnega posojila mestn!
obdini ljubljanski za zaklad mestne regulacije I
500.000 gld. v podeljevanje triodstotnih posojil pomect
potrebnim posestnikom takih poslopij v Ljubl_]a-nl n
po dezelnih okrajih kranjskih, katera je razrusil all
poskodoval potres. _

b) Da se zvrie naredbe omenjenega zakona, narota
se dezelnemu odboru, naj takoj stopi v razgovor ®
c. kr. vlado in sklene dogovor, v katerem naj bodo
jasneje dolodene modalitete zastran izplacevanja, ob}‘tal—'
stovanja in povradevanja posojila, katero se Jé 35'3_1;
zagotovilo in ki je povrniti v dvajsetletnih Obmklb'
s 1. dnem januvarja 1901. L. podensi. Posebno t!
bilo dobro, ¢e mogode, dogovoriti se, da bi se Ejb.l‘&‘“
in povradila mestne obdine ljubljanske glede njej
locenega posojila za zaklad mestne regulacije 11 A
podporo pomodéi potrebnih hi¥nih posestnikoy v LJ‘E:
ljani pladevale lahko direktno c. kr. vladi ob dogovorj®
nih rednih terminih, :

II. @) Sklep obéinskega sveta ljubljanskega 2 dng
16. junija 1896, da mestna obéina ljubljanska preyzaml
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od deele kranjske v smislu pod I. @) navedenega |

drzavnega zakona s tremi odstotki obrestovano posojilo
v znesku 450.000 gld. za zaklad mestne regulacije,
da jej bode ta znesek izplacati v treh jednakih letnih
obrokih v letih 1896, 1897 in 1898 ter da bode ona
to posojilo vrnila v dvajsetletnih obrokih s 1. dnem
januvarja 1901 podensi — vzame se na znanje ter

ob jednem mestni obéini ljubljanski dovoli najeti tako |

posojilo pod omenjenimi pogoji.

b) Sklep obéinskega sveta ljubljanskega z dne |
16. junija 1896, da mestna obéina ljubljanska prevzame |

od dezele kranjske znesek, kateri je v smislu pod
I. @) navedenega drzavnega zakona namenjen pomoéi
potrebnim  posestnikom takih poslopij v Ljubljani,
katera je razrusil ali poskodoval potres, in sicer naj-
ved 500.000 gld. kot svoje s tremi odstotki obrestovano
posojilo v ta namen, da je pod jednakimi pogoji zopet
razposodi med pomodi potrebne posestnike v Ljubljani,
kojih poslopja je razrufil ali poskodoval potres, in da
bode mestna obéina prejeto posojilo vrnila v dvajset-
letnih obrokih s 1. dnem januvarija 1901 podensi —
vzame se pritrjujod na znanje in ob- jednem mestni
obéini ljubljanski dovoli najeti tako posojilo pod
omenjenimi pogoji ter v redeni namen.

¢) Dezelnemu odboru se naroca, da oziraje se na
pod I. @) navedeni zakon ter na pod I. b) oznadeni
dogovor s c. k. vlado sklene tudi z mestno obéino
ljubljansko poseben dogovor, v katerem bodo jasno
dolodene modalitete zastran izpladevanja, obrestovanja
I povradevanja posojila, mestni obé&ini po odstavkih a)
m b) zagotovljenega, kakor tudi pogoji, pod katerimi
Je zlasti glede primernega zavarovanja dajati posojila
hisnim posestnikom.

LI Od zneska 500.000 gld., kateri je v smislu
pod I. @) navedenega drzavnega zakona uporabiti v
podeljevanje triodstotnih posojil pomoéi potrebnim po-
sestnikom takih poslopij v Ljubljani in po dezelnih
okrajih leranjskih, katere je razrusil ali pogkodoval
potres, naj dezelni odbor v okroglem zneskua 100.000 gld.
porabi kot triodstotna posojila pomoéi potrebnim, po
potresu poskodovanim hisnim posestnikom v deZelnih
okrajih in to proti garanciji dotiénil obdin, s katerimi
ho_de olede pladevanja obrestij in povracil skleniti
Primerne dogovore, ali proti vknjizbi zastavne pravice
U4 posestva, za katera se je dalo posojilo, ali proti
“avarovanju na drug, popolnoma zadosten nacin; kolikor
! 5¢ tega za dezelne okraje pridrzanega zneska ne
Potrebovalo do konca leta 1897., toliko ga je potem
pladati mestni obdini ljubljanski kot posojilo v smislu

odstayka IT 3 ).

TR,
IV. Dezelnemu odboru se naroda:

@) da o sklenitvi zgoraj omenjenih dogovorov s e. k.
vlado, z mestno obéino ljubljansko ter eventuvalno
z drugimi obéinami, kakor tudi o posojilih, katera
b?de dotiénim posestnikom po dezelnih okrajih
dll'ek_tno podelil, poroda naknadno dezelnemu zboru
V prihodnjem zasedanji;

b Pl‘ld?biti sklepom pod I a), II @) in b) Najvigje
potrjenje. :

[ bag Gejes pom .
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Der hohe Landtag wolle bejchliefen:

I. a) Dag Land Krain itbernimmt, unter den durd
v R e
gejtellten Bedingungen, da3 thm aud Anlajs deg Erd-
bebeng vom Jabre 1895 bewilligte, mit drei bon Hunbdert
verzindliche Darlehen ausg Staatdmitteln im Gejammt-
betrage von 1,500.000 fl., 3ablbar in bdret Jabresvaten
s 500.000 fl. in den Jahren 1896, 1897 umd 1898,
wovort 550.000 {l. al8 Darlehen auf dba3 Land ur
Wiederherjtellung der [(andjchaftl. Gebdude, 450.000 {l.
jur Gewdhrung eines 3°/, Darlefens an die Stadt-
gemeinde Laibad) behuis Dotierung dbes Stadtregulierungs-
fonbeg und 500.000 fl. Jur Gewdhrung von 3°/, Darlehen
an hilfsbebiiritige Bejiter von jolchen Gebdubden in Laibadh
und in den Landbegivfen Kraing, welde durch) bad Crd-
beben jerjtort oder bejchddiget wurden, zu verwenden find.

b) Behufs Durchfithring diejer gejeslichen Anorbnungen
wirh ber Qanbdesausjchuis beauftragt, mit ber f. £ Regierung
jofort tn BVerhandlung zu treten, um ein Uebereinfommen
abzujchlieen, durd) weldhed die Miodalititen Dbes Vezugs,
per Werzinjung und Riickahlung ded dem Lande gewdhrten
Darlehens, defjen Ritctzahlung in Fwanzig gleichen Jabhres-
raten, Deren erfte am 1. Jdnmer 1901 fallig wivd, zu
erfolgen Hat, naher Dejtimmt werben jollen. JIndbejonbers
erjhene e3, wenn thunlich, zwedmdpig zu ftipuliven, dajs
bie Binfen und Riickzahlungen dev Stadtgemeinde Laibach
filtt Dag Derjelben gewdfrte Darlehen zur Dotivung bes
Stabtregulivungsfondes und zur Untertiibung dev bilfs-
bebiivftigen $Hausbefiter von Laibach) zu den (tipulivten
ordentlichen Flligleitsterminen divect an bie f. £. Regierung
abgefithrt werden fonnen.

II. a) Der Bejdhlujs ded Gemeinberathes ven Laibad)
pom 16. Juni 1896, bajs bie Stadtgemeinde Laibach vom
Lanbe Krain im Sinne des unter I. a) begeichneten Ge-
fetes bag mit 39/, verzinsliche Davlehen im Betvage von
450.000 f(. Dbebhujs Dotierung bded Stadtvegulierungs-
fonbes itbernimmt, Dbajs ihv Ddagjelbe in Dbrei gleichen
Jabhresvaten in den Jafhren 1896, 1897 und 1898 aus-
juzablen jein wird und die Stadtgeneinde Laibac) dem
Qande Srain diefes Davlehen in 20 gleichen Jahredrvaten,
von bemen die erfte am 1. Jduner 1901 zu verfallen Hat,
utiicizablen yoerde, wird zur Kenntnid genoummen und
unter einem der Stadtgemeinde Laibac) bdie Wufnalhnre
eineg Dervartigen 2nlehend unter den angegebenen Be-
dingungen bewilligt.

b) Der Bejchlujs bdes Glemeinderathes von Laibach
vom 16. Juni 1896, dajd die Stadtgeneinde Laibach vom
Lande Krain jenes Davlehen, welhes im Sinne ded unter
L. a) begogenen Gejees zur Gewdhrung von 39/, Dar-
leben an hilfabediivftige BVefier von jolchen Gebénden in
Qaibacd) und den Landbegivfen Krains, welde durd) das
©rdbeben gerftbrt oder bejchabdigt wurben, zu verwenden
iit, und zwav im Hichjtbetvage von 500.000 fl. unter
eigener  Haftung gegen 3%, BVerzinjung zu dem  Fwede
{ibernimmt, baj8 fie Dasjelbe unter bdem gleichen Ve-
bingungen zur Grtheilung von Davlehen an jolde Hilfs-
bebiivftige Qaibacher Befier, deven Gebdude durd) das
Grdbeben zerftirt oder bejchabigt worden {ind, verwenden
wird, und dajs die Stabtgemeinde dag evbalteye Darfehen

| in 20 gleichen Jahresvaten, von Demen Ddie erfte am
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1. Jdnmer 1901 3u verfallen Bat, zuriidzaplen wird, — |

wird juftintmend jur Kenntnis genommen und unter einem
ber Stabtgemeinde Qaibach die Aufnahme eined derartigen
nlehend unter den erwahnten VBedingungen umd zu be-
wujstem Swede bewilligt.

¢) Der Landezausdjdhujs wird beauftragt, unter Be-
riidfichtigung ded sub I a) citirten Gejepes jowie Ded
sub I b) bezeidneten, mit der f. f. Regierung abzujdliegenden
Uebereinfommend auc) mit ber Stadtgemeinde Laibad)
Berabredungen zu tveffen, durd) welde die Mobdalititen

bes Bezuges, der BVerzinjung und Riicdzahlung des dev |
Stabtgemeinde gemdp Abjap a) und b) gewdhrten Dar- |

lebend jowie die Bedingungen, insbejondere hinjichtlich der

Sidjerftellung, feftaefet werden fjollem, unter welden | L :
9 8y Eiidce ) s sur Berfilgung gejtellt wurden, um bdie Folgen ded er-

Hausbefibern Darlehen zu gewdbhren find.

I11. Bon dem Betrage per 500.000 fl., welder im
Sinne ded3 sub I a) citivten Gejebed ur Gewidhrung
von 3°/, Darlehen an hilisbediirftige Befiper von jolchen
®ebduden in Qaibac) und Dden Landbegivfen Kraing,
weldhe durd) bas Erbbeben zerftort ober bejchadigt wurden,
s verwenben ift, hat der RQanbedausichuis einen Theil-
betrag von ungefihr 100.000 fl. jur Gewdbhrung von
30/, Darlehen an hilfdbediirftige, durd) dad Erdbeben ge-
jchabigte Hausbefiber aud den Lanbdbesirfen entweder gegen
®avantie der betreffenden Gemeinbden, mit benen hinfidytlich
per Werzinjung und Riidzahlung entjprechende Ver-
einbarungen 3u treffen jein werden, oder gegen Einverleibung
bes Pfandredjtes auf die belehnten Realitdten, oder gegen
Gidjerftellung in anbderer vollfommen audveichender Art
mit der Mapgabe 3u verwenden, dajs biejer fiir die Land-
beirfe vefervivte Betrag, falld8 und injoweit derjelbe big
Gnbe Ded Jahred 1897 nicht in Wnjprud) genommen

Ginne ded Ubjages II b) zuzuwenden ift.

IV. Der Landesausicdhuis wird beauftragt:

a) itber die mit ber . £ Tegierung, mit der Stadt:
gemeinde und eventuell mit anderen Gemeinden u
treffenden BVereinbarungen, jowie iiber bdie an bie
Detreffenden Housbefiber in den Lonbdbegirfen divect
gewdhrten Darlehen nadytvaglih dem Landtage in
der nddjjten Sejjion Beridyt ju erjtatten;

b) ben Bejdhliifjen sub I a), IT a) und b) bie Uller-
hodyfte Sanction zu erwivfen.

Predlagam, da se preide v specijalno debato.

Dezelni glavar:

Otvarjam splofno razpravo.

Bum Worte hat fic) gemeldet Se. Ercelleny Baron
Sdywegel. I ertheile thm dasjelbe.

Abgeordneter Excellen; Freiberr von Sdywegel:

Hohed Haud! Der Gegenftand, bder jept in BVer-
Dandlung fteht, bildet den Hauptgegenftand der Nadjieffion
beéﬂ hoben Landtages, denn unjere Verhandlungen im
Jriibjabre fonnten, wie die geehrien Hevven fich erinnern,
aud bem Grunde nidt zum Abjhlufje gebracht werden,
weil itber gewiffe finangielle Angelegenfeiten unbd itber die

| sugute gefommen, bie Stabt Laibac) empfieng

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Situng am 11. Juli 1896.

Unterjtiipungen, weldje von Seite ded Staated nod) ge-
wibrt werden jollten, damal8 nod) feine geniigenden An-
Daltdpuntte vorlagen, wahrend Heute bdieje Angelegenbeit
ald abgejdhlofjen und vorliegt. Weil wir nun am Schlufje
einer Action ftehen, bie fiix dbad Land und die Lanbdes:
Dauptftadt insbejondere von bder groBten Bebeutung ift
und weil in Diejer Frage jo vielfached Jnterejje von
vielen Seiten nidht nur angeregt und zur Sprade ge-
bracht, jomdern aud) auf dad Iebhaftefte fiiv das Land
und die Hauptjtadt bethitigt wurde, jo glaube id), Ddofs
bei Diejemt Anlaffe ein furger NMitdbliE auf bie gange
ction ebenjo erwiinjdht ald8 nothwendig erideint, ein
Ritckblic, um ju conjtativen, welche Mittel von den
ver{chiedenjten Seiten dem LQanbe und bdeflen Hauptjtadt

littenen jchweven Ungliices zu mildern und und in ben
Stand zu fegen, in Bufunft im Vertrauen auf eine
befjere  Entwicdlung bder VWerhdltnifje von newem and
Werf zu gehen. €8 ift nothwendig zu conjtativen, welde
Hilfgmittel und Unterjtitbungen ung gewdhrt wurden,
aucy dezhalb, weil in manden Kreifen itber diefen Punit
irrthitmliche Anjchauungen Dervichen, ja felbft an mafy
gebendijter Stelle, Gheuer, ald die gegemwartige Borlage,
besiehungsweife al8 bdiejes Anlehen tm NReichdrathe aur
Berhandlung gelangte, Anfichten ausgejprodjen wurden, die
nicht unberichtigt gelajjen werben bdiirfen, wenn man e
faljcges Urtheil itber unjere finamgielle und yirtjcaftlice
Lage vermieden iwifjen will. :
S dem Berichte des Landedausjchuffes Nr. 59 witd
im Hinblice auf bag Gejesy vom 23. Juni 1895 bemertt,
bajd wir feinerzeit infolge von Bejdhliifien der gejes
gebenden Rbrper fiiv das Land und die Hauptjtadt an

LA ; ; e | Sybyenti i t 3,970.000 f.
wird, johin der Stabdtgemeinde Laibach al®@ Darlehen im | Saiberiioneti; 1o gangen et Deruy S07 f

empfangen haben. €3 erjdjeint jedod) wiinjdenswert, genau
su ipecificiven, velcher Avt bdiefe Beitviige find, benn
einerfeit Yourden Ddem SQande und Der Hauptitadt 1w
einem gewifien Ausmape Subventionen in nidt viid-
zafbaven Betvigen, andevieitd aber wieder Subventionen W
ber Fovm von unverzinglichen, jebodh) riicfzahlbaven Dar-
lehen ertheilt, und Deute ftehen roiv einer Subvention

| gegenitber, bie angefich)ts bes beftehenden Jindfupes Fwar

ebenfall3 a3 Subvention angujehen ift, aber in dev For
eined Darlehensd geleiftet wird, weldhes mit 3°/, a1 K-
sinjen ift. Wenn wir die gange Summe von 3,970.000 fl
g Auge fafien, fo ift zuerft Hevoorubeben, dajs al
veine Subvention, die micht viidzahlbar ift, im gausen
ber Betvag von 775.000 fl. bewilligt und gewdhrt worden
ijt. Bon Diefem Betrage find dem Lande Krain 540.000 .
ben Betrag
vont 210.000 fL., twobei ich eine Unteritiiung von 25.000 il
bie unmittelbar nach) der Kataftvophe fiiv alle ng]cf)abtgiﬂj;
ofme usnahme, gleihmifig fiv die Stadt und das Lt
ertheilt wurde, nicht beviicfichtiget habe. Jn Bevilcfichtiaus
berjelben ftellt fich die Gefammtjumme der Subentiontit
an nidt ritcdgahlbaren Betrigen auf 775.000 fl.

A nicht verginglichen, aber viidgahibaren Sub-
ventionen wurbe im gangen ber Betrag von 3,195. 0 g
ertheilt und famen Dievon Der Stabdigenteinde Lat “ti
2,000.000 fl. sugute, bas Land aber empfteng u[n[fe'
biejem Titel eimen Betrag von 1,245.000 fl. 3D };c[]e
mur nebenbei Bervor, dajg in Den Subventionen, we
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nidyt viifzahlbar find, wefentlid) aud) jene nambaften |

lnterftitbungen entbalten find, Ddie fiir Rivdjen und |
©dulen ertheilt wurden und auferdem ein Vetrag von
10.000 fl,, der zur Subvention Ded bdarniederliegenden
Pandeld= und Gewerbeftanded bewilligt wurde, wibhrend
die itbrigen Betrige, die am unverzindlidhen aber viid-
sahlbaven Darlehen evtheilt worden {ind, pm gropten
Theile auf Unterjtithungen von Hilfdbedinftigen Haus= |
befibern in der Stadt und auf dem Lamde entfallen. Ju |
biefen Betvitgen ijt Heute eine Subvention von 1,500.000 fL.
gefommen, ‘odurd) ein mit 3%/, verzindlidjes ‘Darlehen
dem Qande, der Stadtgemeinde Laibad) und den Haus-
befigern jener Rategorie, bdie burd) da3 Erdbeben be-
ihidigt worden {ind, Dewilligt wird. Die Crtheilung
diefes 3°/, Darlehens bildete jhon im Jahre 1895 ben
Jnhalt einer Rejolution des Abgeordnetenhaujes und er= |
jhemt demnac) wejentlich nur ald die Durdhfithrung diefes |
Bejchluffes. Die Gejammtjumme bder Subventionen, Ddie
bom Staate an ritczahbaren und nidyt ritzahlbaven, ver=
jinglichen und unverzinglichen Vor{djitfjen gewdbhrt wurbden,
begiffert fid) demnad) auf 5,470.000 fl. €8 ijt nothwendig,
hiebei auch jener Betviige zu gedenten, die durd) Privatjamms-
lungen Dem gleichen woblthitigen Bwede gugefithrt wurden,
weldye Betrage nad) Mittheilung des Berichted ded Landes-
adidufies auf 606.522 fl. fich belaufen, wornach im |
gangen ein Betrag von 6,076.522 fl. an Unterftitpungen
jeder At fitv die durch bag Crdbeben bejdhidigte Stabt
md dag Land, bie Gemeinden, Kivdhen, Sculen und Corpo-
tationen, die Hausbefiper in der Stadbt Laibac) wund auf
dem anbe vefultiert. Gewijs eine bedeutende Summe, —
}Eﬁg 8 mujs dantbar anmerfannt werden, dajs jowohl vou
Ocite Des Staated ald aud) von Privaten bei diefem
idweren Unglitcte unjer Land und defjen Hauptjtadt in ebenfo
gropmitthiger als wohhvollender Weije behandelt worden
fmd. (Odobravanje. — Beifall.)

Underfeitd aber ift ebenfalld zu conftatieren, daj3 |
203 Land und bie Stadtgemeinde Laibac) damit aud
groge wnd ernfte Verpflichtungen itbernehmen und Ddafd
m Anjehung deg Landed Krain, welded gewolhnt ift,
feinen Berpjlichtungen jtetd zu  entjpredhen, diejenigen
Betrtige, welde al8 viictahlbare Borfdyiiffe bewilligt worden
find, eine andere Beurtheilung erheijdhen, ald diejenigen,
die als nicht ritcizahbave Subvention bewilligt wordben find.

_rﬁﬂenn wiv mm auj diefe Unterftitbungen, die und
gemaf]rt wurden, guviicblicfen, dann glaube id), dafs, wenn
t efte Theil diefer Wction ald abgefhloffen zu be-
fachten ift, der gweite Theil Derfelben mit einem nod
guoBeven  Gewichte ung zufallt, namlic) die Piliht, diefe

tttel in vollfommen entfprechender Weife su verwenbden
md mmmelr qus cigener Krajt dag Jerftorte und Ber=
mdtete aufpubauen und das Land mmd die Stadt A
neer Blitte qu bringen. Diefe Pilicht evwichst uns m
aiter Reife aus der Danfbarfeit gegen jene, weldhe diefe
tamaften Unterftitpungen uns  jufommen [liepen, abev
E}lld} aus dem Bewufstiein der grofen Bevantwortlichteit,

tlhe bag - Qand und die Stadigemeinde zu tragen
haben yerpen
i h‘?!)amtt mochte ich) in furzen Worten auf den Gegen=
h“n der Borlage felbit iibergehen und vor allem betonen,
bﬂi?: die Untriige, wie fie vorliegen, dem Bwede, weldjer
) dag Reichsgefess ing Auge gefafst wird, gewifs
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entjpredjen werden, dajd aber, damit Ddiefer Bwed voll-
jtindig erreicht wird, bdie jorgfiltigite Verwaltung bder
Betviige, weldje ald 30/, BVorjdiifje und Darlehen ertheilt
werden, unbedingt nothwendig ift. IMiv hitte ed gejchienen,
baj8 e3 witnfdjendwert gewefen wirve, eine ftrenge Controle
itber bie Vevwendung bdiefer Vetvdge zu {dhaffen. Cin
wirtjames Mittel, Daj3 derartige Subventionen entjprechend
verwenbdet werden, ift die dffentliche Controle iitberhaupt
und eg ijt witnjdendwert und nothwendig, dajs
ither alle Betrage, welde von welder Seite immer
bem Lanbde, der Stadtodber Privaten zugewendet
wurden, von allen an der Vervtheilung diefer
©Spenben und Subventionen betheiligten Fac-
toven flave und vollftdndige Redhnung gelegt
wird, wie e3 anderfeits nothwendig ift, eine ftrenge
Controle davitber zu fithren, bafs diefe Mittel nur Dden-
jenigen Bweden zugefithrt und in jener Weife verwendet
werden, twie {ie durch bad Gefes, den Willen der Spenbder
ober auf andeve Weife und befarmt geworben ift. IJdh
sweifle nicht davan, dajs die zu verdffentlichenden Beridhte
ither die BVerwendung der Spenden und Subventionen
Den Beweis erbringen werden, dajs Ddiefe BVerwendung
eine ywecentjprechende, vollfommen gerecdhte und billige
war und id) wiinjde died umfomehr, weil diefe Frage:
«Wag habet ihr mit dem Gelde gethan?» offen unbd be-
ftimmt in Wien an und gejtellt worden ijt und, wie
begreiflich, bdie Neid)Svathsabgeordbueten bisher nidht in
der Lage waren, die entfprechende Antwort gu ertheilen,
dieje Antwort jedbocd) an dem Tage ertheilen werden, wo
neben dem Auiveife itber bie Verwendung gleihseitig
aucd) der Veweid erbradht fein wird, bafd wir diefe Mittel
vollfommen entjprechend verwendet und damit dagjenige
gejdhaffen haben, was bder Crivartung derjenigen, die uns
unterftiitst Haben, entjpricht. Cine jtrenge Controle wive
vielleitht nicht fo jehr vom Standpuntte derjenigen, Die
confrolict werden follen, al8 von Seite Derjenigen, bdie
die Controle zu itbenn habew, fehr evwimjcht. Die That=
jache, dajs controlivt wird, darf man nicht tmmer jo auf-
faffen, dafs die Controle tmmer nur denjenigen trifft, der
confrolivt werden joll, fondern i) Dalte die moralijdhe
Berpjlichtung begjenigen, bder die Confrole zu itben Hat,
nod) fitr viel wertvoller ald die Controle felbjt. LVou den

| grofen ©ummen, die audgezahlt werben, mitjjen wiv nidt

nur iwijjen, dajd {ie ricdhtig verwendet wurden, jondern
wir jollen aud) alle bemitht fein, den Weg zu finden’
wie eine vichtige Verwendung plapgreifen foll. Jd) fitr
meine Perjon Datte in der Cimjepung einer Commiifion,
Deftehend aus Vertvetern Ded Staate3, Ded Lamdesd und
ber Gemeinde bad zwecmipigite Mittel einer devartigen
Gontrole erblictt und zwar zwedmiBig deshalb, weil es
¢benfo nothwendig ift, genau zu wiffen, wofitr Ddie ein-
jelnen Gunumen und Ddafd fie entjprechend verivendet
ourdent, ald aud), Damit bie Subventionen mnicht un-
perwendet bleiben oder in andever Weife, ihrem Jmwede
vielleicht nicht entfprechend, verwendet werden. Der Finang-
audjthufs bat Ddiefen nvegungen gegeniitber [Bedenfen
gehabt und Hat meinen Antrag nicht angenommen. IJch
werbe hier feinen Antrag ftellen, bin aber itberzeugt, dajs,
wenn diefer mein Untvag angenommen worden iodve,
eine Menge von Schwierigfeiten, die fid) eined Taged
ergebent fonnen, in Wegfall gefommen widle, und eine

75
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Nenge von BVortheilen davaud bhitten abgeleitet werden
fonnen, die u vermijfen wir jpdaterhin bedbawern werden.

Nachdem meiner Auffajjung nacd) died in den AUn-
trdgen ded Finangausjchujjes nicht enthalten ijt, glaube
i), dajs wenigjtens eine Art moralijher Controle dafit
gejucht und gefumden werden mujs, Ddamit jedermann,
ber in Fufunft Degiiglich Der BVerwendung diejer Geld-
mittel an welder Stelle mmer, fei e3 im Landes-

audjdjujfe oder in der Stadtgemeinde oder wo immer, ju |
entjcheiden Haben wird, bei den BVerhanbdhumgen mit den |

eimzelnen Privaten jid) der jtrengjten Pilicht bewuist fei,
die Gelber o zu verwenden, wie fie wirflid) bewilligt
worben find mmd in Jolder Weife, dajd ebenfo dem Ge-
jepe, wie Dem Bedirfnifje de3 Lamded und bder Stadt
geniigt wird. Dieje moralijhe Controle foll und jene
dufere Controle erjepen, die id) geplant Habe und unter
diejer Voraudjepung werde id) fitv alle Bejtimmumgen der
Borlage ftimmen. Andereitd aber mibchte i) mu nod)
pem Winjdhe Ausdruct geben, dajs bei den verichiedenen
1lebereinfommen, die Der Landesausjchujs, jei es mit der
Regierung, fei e3 mit der Stabtgemeinde, itber die Durch-
fithrung Der Bejtimmungen, die wir heute bejdliefen, zu
treffen Haben wird, auj alle Cventualitaten, welche bei der
Ybwichmg des Gejdhiftes plapgreifen fommen und die
fegr eingehend im FFinangaudjdyujje bejprochen worben
find, volljtandig und jo weit ald moglich NRiickfidht ge-
nommen werden mbge. Klave Beftimmungen {ind das
wefentlichjte Meittel, um Derartige vein gejdhaftliche Trans-
actionen auf eine befriedigende Weife zum Abjchlujje zu
bringen ; jede Unflarheit und Oberflad)lichteit aber fithrt yum
Schaden. Aus diefem Grunde erlaube ich) miv an die Herven,
venen Die ufgabe zufallen wird, diefe Angelegenbheit in
eintent fpateven Stadium durchjufithren, die Bitte ju richten,
diefelbe mit aller ufmerfjamteit und im Sinne der im
Finangausjdyujje gegebenen Unregungen ebenjo mit Wohl-
wollen fitv alle betheiligten Factoren, al3 im Bewujstjein
der {dhweren Verantwortlichfeit, die fie dem Lande ge-
genitber in Ddiefer Wngelegenfeit zu tragen Haben, mit
Cenft und ftrengjtem Bilichtgefithle jur Duvdjfithrung u
bringen. :

S der Vorausjebung, dajd died gejcdhehen wird,
werde i) fitv die Wntrdage ded Finamzausjdhujjes jtimmen.

Dezelni glavar:
Zeli & kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — MNiemand melbet fich.)
Gospod porocdevalec?

Porocéevalec dr. Majaron:
Ne.
Dezelni glavar:

Ker ne, sklepam splosno debato in prosim gospoda
porogevalca, da vpelje nadrobno razpravo.

Porocevalec dr. Majaron

(bere .predloge dosay bl o) by oes IS IV, @, biiz
priloge 69., kateri brez debate obveljajo v drugem
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in tretjem branji — [iedt die Anfrige L a, b; IL a
b, ¢; IIL.; IV. a, b aus Beilage 69, weldhe vhne Debatte
in zweiter und dritter Lejung angenomumen werden).

Dezelni glavar:
Gledé tocke :

5. Ustno porocilo finanénega odseka gleds
dovolitve subvencije za zgradho lokalne
zeleznice iz Kranja v Trzi¢ (k prilogi 66.).

5. Mitndlider Beridt des Finangausjdujjes, be:
frefjend Die Subventionivung der Localbaln
Srainbnrg - Neumarftl (Gur Beilage 66).

imam omeniti, da v zadnji seji priloga dezelnega od-
bora Se ni bila tiskana, ter se je razdelila med go-
spode poslance fele véeraj popoldne. Ker sem pa jaz
z dovoljenjem visoke zbornice v zadnji seji proglasil,
da bodo v danaSnji seji refena vsa Se ostala porodila,
se je to porocilo takoj izroéilo finanénemu odseku, ki
bo z dovoljenjem visoke zbornice sedaj o njem porodal
in stavil svoj nasvet. (Pritrjuje se. — Bufttmmung. |

Ker se visoka zbornica v tem strinja, da se stvar
danes re&i, prosim gospoda porodevalea, da o njej
poroca.

Porocevalec dr. Papez:

Visoki dezelni zbor! V imenu finanénega odseka
mi je dast, poroati o prilogi 66. dezelnega odbora.

Dné 1. t. m. je dosel mek dopis zeleznitkega
ministerstva na dezelni odbor. S tem dopisom posilja
#eleznisko ministerstvo neko resitev, katero je Dbil
dal konsorciju za zgradbo lokalne Zeleznice Kranj-
Trzié. V tej reSitvi izrede Zeleznisko ministerstvo, da
bi s pridrzkom posledobno zadobljenega pritrjenja financ:
nega ministerstva ne imelo nidesar preti temu, bavit
se z vprasanjem zgradbe Zeleznice Kranj-Trzi¢, da bi
ne imelo niesar proti temu, da bi se tudi z vprasanjen
svoje, oziroma drZavne udelezbe bavilo in sicer tako,
da bo vsako leto dovolilo nekaj distega @hoﬂka
v zagotovilo obrestovanja in povrnitve prijoritetnegi
posojila, katero se je najelo v svrho dobave glavnice.

Nadalje pravi zeleznisko ministerstvo v tej resitvh
da opozarja ma to, da je kot neobhodno potrebni poge]
za zgradbo te lokaliie Zeleznice smatrati izdaten Pr-
spevek lokalnih udelezencev in pa dezele in sicer
prispevek, ki se v visokosti vsaj nekoliko wjema %
finanéno #rtvo driave, katera bi prevzela 'pol'ﬂéh"_o:
Ce bi pa lokalni udelezenci ne mogli skupaj spravti
tak¥nega prispevka, morala bi se primerno povisaft
od visokega deleznega zbora vze obljubljena deselna
subvencija v znesku 50.000 gld.

Dalje pravi tudi Zeleznisko ministerstvo, da st
bo ta Zeleznica zgradila kot prava lokalna zelezﬂlc’f;

Vsled te resitve #elezniskega ministerstva S¢ Jg
obrnil konzorcij do deZelnega odbora s svojo prosije
dné 7. t. m.
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Tudi v tej profnji pravi konzoreij, da- lokalni
udelezenci ne bodo mogli svojih doneskov tako povisati,
da bi zado¥dali pogoju, ki se je na merodajnem mestu
stavil, predno bi se mogla stvar definitivno resiti.

Dezelni odbor je to proSnjo uradnim potom iz-

posloval in je svoje porodilo in svoj predlog spravil |

v prilogo 66., katera predlezi.

Finanéni odsek je pretresal to porodilo in predlog |

dezelnega odbora in se ujema z njegovim nasvetom.

Bistveno je v teh nasvetih deZelnega odbora prvié, |

da se ima smatrati zgradba Zeleznice Trzid-Kranj kot
lokalna, drugi¢, da se pommnozi dezelni prispevek od
50.000 gld. na 75.000 gld. in sicer na ftisti nacin,
kakor je bilo to vZe sklenjeno v seji visokega dezel-
nega zbora dné 13. februvarija 1. 1894. In torej imam
v imenu finanénega odseka ¢ast nasvetovati, doslovno
kakor je v prilogi 66., predlagam namred:

< Visoki dezelni zbor izvoli skleniti:

1.) Dezelni zbor se opetovano izrede za zgradbo
lokalne Zeleznice iz Kranja v Trzié in se zavezuje
razven v svoji seji dné 13. februvarija 1894. 1. obljub-
liene subvencije v znesku 50.000 gld. dati fe drugih
25.000 gld., torej skupaj 75.000 gld. na ta nadin, da

se bo prevzelo za to svoto glavinskih delnic al paris |
tem pogojem, da se strofki za zgradbo in za prometna |

sredstya pokrijejo z deZelnim prispevkom in s prispevki
udelezencev kakor tudi z drzavno dovolitvijo nekoliko
Vsa]f:oletnega c¢istega doneska v svrho zagotovila obresto-
vama in razdolzitve za dobavo glavnice najetega
prioritetnega posojila, ter da se dezeli dovoli primeren
vpliv pri obravnavah o pogojih za koncesijo in pri
sklepanji prometne pogodbe.

2.) Ta deZelni donesek v znesku 75.000 gld. iz-
pladati je iz Zelezni¢nega zaklada, ki se nabira vsled
deielnozborskega sklepa z dné 25. novembra 1890 1.,
fakrat, kadar bo zagotovljena zgradba lokalne Zeleznice
1z Kranja v Trzig Glavinske delnice zdruziti se imajo
potem z Zelezniénim zakladom.

Der hohe Lanbdtag wolle bejdlieRen:

1) Der Landtag fpricht fich wicderholt fitx den
Yushau der Qocalbahn Krainbuvg-Newmarftl aus und
ﬁdjer; nebft dev in feiner Sigung am 13. Februar 1894
sugeficherten Subvention per 50.000 fl. weitere 25.000 fl.,
t'“f)ﬁl'ﬁaufummen 75.000 fl. in der Fovm bder Uebernabhme
g_ﬂn Stammactien al pari unter der Bedingung 3u, dafs
Q;E Aufbringung der Vaufoften und der Koften fitw die
gefl"t_gbﬁnuttei durch) den Lanbesbeitrag und durd) die
mf}n_“-‘le dev Jutevefjenten, jowie durd) die ftaatlide Ge-
Tt“r[ﬂ““g emes jahulichen Reinertrignifjes behufs Sidher-
b:.unﬂ der Berginfung nebjt Tilgung eines zum Swece
ﬁdl‘@eibbefc[]aﬁung aufgunehmenden Priorititdanlehens
.JLrSElfoE[It. und dem Lanbe bei den Verhandlhungen itber
‘Etr@%llttﬁwnﬁﬁebiu.gungen und iiber den AbJhu)3 eined
Ttutt;f i?:b“tmgt% eine entfprechende Cinflujsnahme ge-
b 3.) Diefer Landesbeitrag per 75.000 fl. ift aus
s gemify Qanbdtagabejdhlufjes vom 25. November 1890
sujammelnden Cifenbahnionde bamals auszuzahlen, wann
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der Bau der Localbahn Krainburg=Tewmartt! fidhergejtellt
fein wird. Die Stammactien jind jodann dem Eifenbabn-
fonbe etnguverleibens.

Dezelni glavar:

Otvarjam razpravo. Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Kalan ima besedo.

Poslanec Kalan:

Visoki zbor! Zgradba Zeleznice iz Trziéa v Kranj
se ze dolgo dasa razpravlja tukaj v zbornici. Danes je
zopet, mislim tretjié, na vrsti in zaradi tega izrazim
svoje mnenje o tej stvari. Takemu kraju, kakor je Trzic,
kjer se posebno v zadnjem &asu industrija razcvita, je
gotovo mnogo na tem leZete, da se tesneje zveZe s
svetovnim prometom, kar je mogode dandanes le po
zeleznicah. Zaradi tega bode Zeleznica velikega pomena
za ondotne kraje. Gotovo bo, ako se zgradi, industrija
e bolj napredovala, ker bodo izdelki toliko laglje nasli
javni, svetovni trg. Uzrok, zaradi katerega sem danes
k besedi se oglasil, je pa ta. Izjavljam, da sem po-
polnoma enega mnenja s poro¢ilom finandnega odseka,
da naj se obljubljenim 50.000 gl. doda e 25.000 gl.
za nakup glavinskih delnic. Vender bi opozoril na neko
stvar, katero je vazno pri tej priliki omeniti, to je
namre¢ cesta, ki se ima napraviti iz Trzia na Podnart.
Tista cesta bo gotovo brez pomena, ako se zgradi Ze-
leznica iz Trzica v Kranj in tisti denar, ki ga bo
morala deZela in dotiéne obéine v ta namen placati, se
ne bo obrestoval in nade spolnil, katere je gojil de-
zelni zbor, ko je sklenil, da se zgradi dotiéna okrajna
cesta. Zaradi tega, ker je tista stvar brez natanéne
razprave v naglici bila sprejeta, menim, da je prav,
da s par besedami pojasnim polozaj, ker so, kakor
je meni znano, Sele zadeli delati tisto okrajno cesto
in je morebiti e mogode ustaviti ta dela, in denar, ki
bi bil neobrestonosno naloZen, porabiti za druge, bolj
potrebne namene ali ceste. Kakor znano, je cesta iz
Trzita v Kranj 16 km dolga, jako lepa in ravna —
lahko redem, da gre kakor po mizi — in poglavitna
stvar je vender zveza Trzida s Kranjem. Seveda je
cesta, ki se namerava graditi iz Trzida na Podnart,
za 6 km Kkrajda, toda ako teren pogledate, katerega je
treba prehoditi, boste takoj spoznali, koliko je pri-
dobljenega. Nekaj pad, in to je po mojih mislih bil
uzrok, da so se toliko poganjali za zgradbo te ceste,
ali sedaj, ko se bo zgradila Zeleznica, prislo se bo po
njej hitreje v Podnart kakor pa po nameravani tovorni
cesti in torej tudi ta razlog odpade.

Omenjam to stvar zlasti tudi zaradi tega, ker se
mi zdi, da je cestni odbor doti¢nega okraja takrat, ko
se je sklenila zgradba te ceste, nepravilno postopal.
§ 22. cestnega zakona pravi, da morajo cestni odbori
svoje sklepe naznaniti obdinskim odborom doti¢nega
cestnega okraja, predno se doposljejo dezelnemu zboru.
V tem sludaji se to ni zgodilo, ampak Sele potem, ko
je nadelnik cestnega odbora izvedel, da je zakon sprejet,
naznanil je to ob&inskim odborom, reko¢, da je dezelni
zbor nadrt sprejel v tretjem branji in dovolil podporo.

5%
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Manjgina cestnih odbornikov se je pri dezelnem odboru
pritozila in potem Sele je Sel nagelnik cestnega odbora
vpragat obdinske odbore, po sklenjenem zakonu, torej
proti slovila § 22. cestne postave in pri tem je iz-
vedel, da so tri obéine namred sv. Katarina, sv. Kriz

in sv. Ana proti zgradbi te ceste in le dve, Trzi¢ in |

Kovor, za zgradbo. Ne vem, ali je potem nadelnik | ‘
| Daburd) burd) Das Land Dbethdtigten auperordentlichen

cestnega odbora to dezelnemu odboru naznanil ali ne,
ampak faktum je, da se je cesta zacela graditi in da

je po teh treh prvoimenovanih obéinah nastala velika |

nejevolja, ker ljudje ne spoznajo potrebe te ceste in
nejevolja bo Se vedja, ako bodo slisali, da se zgradi
Zeleznica iz Trzida v Kranj, ker potem potreba ceste
popolnoma odpade.

Jaz ne stavim nobenega formalnega predloga, paé
pa bi v zmislu Zelje svojih volilcev prosil visoko
zbornico, da uvazuje, ali bi ne kazalo ustaviti prideta

dela.

Dezelni glavar:
Zeli ge kdo besede?

bng Wort.

Abgeordueter Excellens Lreiberr von Sdywegel:

Den Ausfithrungen des3 Herrn BVorvedners gegeniiber
michte i) conftativen, dajd die Verhltnifje thatjadlich
fi) o geftalten fonnen, wie e3 von ihm Ddargejtellt
wurde und dajs, falls bie Moglidhfeit bejteht, den frag-
ligen StraBenbau nidht zu Cubde zu fithren, e3 i Dbie

Aufunjt vielleicht von Vortheil wdre, den Strafenzug |
anderd audgufithren, ald bdie Ddiesbezitglichen Bejdhlitfie

louten. Wo und wie tmmer die jufitnftige BVerbindung

von Jeumarttl mit einem Punfte der Rubolfsbahn be- |

werfjtelligt with — bie Frage wird von Seite Dder
Jlegierung nod) jtudivt —, jebenfalls wird e3 noth-
wendig fein, im gegebenen Miomente, wenn bdiefe Babhn
suftande fommt, zu den eingelnen Stationen Jufahrts-
jtraBen zu bawen umbd Diefe werden gerade auf dem
Zerrain, dad hier in Frage fjteht, nicht unbetrichtliche
Sojten vevurjacdjen und e8 ijt nicdht gleichgiltig, in welder
Weife fie durchgefithrt werden. Da durd) den Crlajs

durc) welchen einem bder dringenditen Veditrfniffe und
Witnjdje des indujtrieveichften Theilez ded Lanbes ent-
fprochen werden fann, das Bujtandefonumen diefer Bahn

in nidt fermer Fufunjt in Ausfidyt geftellt wird, fo |
bitrfte e fid) wirflic) empfehlen, den Anvegungen, weldje

von Seite de3 Herrn Vorredners gegeben worden find,
wenn dies angejidhts des Gejeses, weldjes wir hieriiber
bejdlojjen haben, mur irgendwie moglid) ijt, joweit al3
thunlid) in dber Weije Folge zu geben, Dajs wenigjtens
vorliufig mit bem fraglichen Baue guriidgehalten wird und
{pdter, wenn nothig, andere Bejdhlitfje gefajst werden,
und Ddiefe Geldjumme von 10.000 fl. vielleicht in bder
ywedmipigiten Weife in die Combination fitr die mneuen
Ctragenanlagen zum Jwede der Berbindbung mit dem
sufitnftigen Cifenbafnzuge einbezogen werben.
(Odobravanje. — Beifall.)

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Sibung am 11. Juli 1896.

J¢h fann alfo die Anvegig ded %)crrn Borredner
mue jur Beviictfidhtigung  empfehlen, anderjeits aber dng
hohe Hausd bitten, den Antragen ded Finanzausjchufies,
wodurd), wie ich Dbeveitd frither zu evwdbhnen bdie Ehre
Datte, eimem der dringemdjten und am ftirfjten betonten
Bebitrfuiffe entjprodjen wird, die Juftimmumg zu evtheilen,
in der Hoffnung, dajd die hohe Regievung angefid)ts des

Cntgegenfommens fjich bewogen fithlen wird, auc) ihrer
feits  dDagd Suftandefommen Dder mneuwen Vahn bdurc) bdie
Unterjtitpung, welde wir in Anjprud) genommen haben,
i Der audgiebigjten und wirtjamjten Weife zu fordern,
Dhne bdie Unterftithung Dder hohen Regievung ift bdos
Buftandefonmen der Vahn nidht moglich; wenn aber dad
Land Krain angeficd)ts der jchweren Schlige, die es er-
litten Hat, und frop der groBen Opfer, die es nad) vielen
Richtungen zu tragen Hat, dennod) den Bebiirfuifjen ber
Jndujtrie Neumarttd entgegenfommt, jo mbge die fHofhe
Regierung in Ddiefem Cntgegenforumen de3 Landes die

| Aupmunterung und die dringende Aufforderung evblicen,
| biejem gerechten Wunjdhe der Bevbdlferung aud) ihrer-
| jeitd auf Da3 Dereitwilligite nadhzufommen. J) aweifle
©eine Eycelleny ber Abgeordnete Baron Sdjwegel hat |

nicht davan, dajs von unjever Seite, Jowie von Seite der

| Jntevefjenten alled gejchehen wird, diejes Werk u fordern.

; b ek : | logi, ker so ugodni za Trzi¢, ki je vender
ped Cifenbabhnminifteriums, der in BVerhandlung fteht und |

| v Kranji & bolj povzdignila. Vazna je stvar pa

Wir haben Heute nicht ywom erftenmale, jondern bereits
frither und iwiederholt diefe Frage hier evdrtert: moge e
uns gegbnt jein, fjie Heute zu einem gitnftigen Abjhluffe
gebracht zu Haben!

I empfehle dem hHohen Haufe die Anregungen s
Herrn BVorvedners jur Beriidfichtigung und die Untrage
ves Finanzausiduijed jur Annabme.

Dezelni glavar:

Zeli %e kdo besede?
Gospod poslanee Globoénik ima besedo.

Poslanec Globocnik:

Visoka zbornica! Dovoljeno bodi tudi meni kot
gorenjskemu poslancu, da svojo radost izrecem na
predlogi, katere smo ravnokar éuli. To so vaznl ]?I'Gd.'
na_]bn_)]_]
industrijelen kraj nage dezele, kajti Zzeleznica bo -
dustrijo v Tr#idu gotovo pospesevala, in industrijo
kakor sedaj obstoji, ne le utrdila, ampak provzrotila
bo nova in vazna podjetja. Prikladni pa so preqlogf
tudi mojemu volilnemu okraju Kranjskemu. Kranj F’D
po tej Zeleznici postal Se bolj sredisée gorenjske strd-
ni. kakor je Ze dosedaj bil, in gotovo se bo tfg”‘t':lléﬁ
za dezelo Kranjsko, kajti ée se trgovina in inclu-‘ftl"Jt‘rl
pospesuje v jednem ali drugem kraji in mestu, J¢ 0
tudi v prospeh celi dezeli. Vazna je ta lokalna progt
pa tudi zaradi tega, ker se priéne % njo zvrievatl vga:]—
del tiste glavne proge, katero je dezela vedno _Zagova;e
jala, namre¢ Ljubeljske proge, ki bi vezala jug n&
drzave s severnimi deZelami. (Poslanec ]:‘Il‘lb&l::l;"j
Abgeorduneter Hribar: «Pomota! Strogo lokalna %e Wl
nical») Mogode, ali vsaj pribliZamo se temu smobrit:
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Jaz torej toplo priporodam te predloge visoki zbornici |
v vsprejem. '

Kar se tide ceste iz Trzi¢a na Podnart, bi pa mislil, |
da je pa¢ potrebno iz prometnih ozirov, da se po-
boljga sedanja cesta. Sedaj je vodila po zelo hribovitem
svetu, ako se pa klanei v Kovorji odstranijo, bo
promet proti Podnartu zelo olajSan. Ta cesta je zelo
vazna za Trzié, ker Trzi¢ ne obduje samo s Kranjem,
ampak e se vozi blago na Korosko ali iz Koroske
na Trzié, treba ga je spraviti do Podnarta in od todi
v Trzié. Cestna proga Trzié-Podnart s prelozitvijo,
ki se namerava zvrditi, je veliko krajsa, kakor proga
na Kranj in jaz mislim, to, kar se je Ze dovolilo do-
tinim obdinam, naj se jim ne vzame zopet in naj se
ne zaustavi nadaljna poprava te ceste, tem manj, ker
e ni popolne sigurnosti, da se izvede ta Zelezniska
proga, ki je ravno sedaj projektirana.

Dezelni glavar:
Zeli e kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Oiemand meldet fid).)
Ce ne, ima gospod porodevalec besedo.

Porocevalec dr. Papez:

Opozarjam le na to, da se v prvem predlogu slo-
venski tekst ne ujema popolnoma z nemskim, kateri
doslovno odgovarja dopisu ministerstva. Prosil bi torej,
da se v deseti vrsti prvega predloga izbrise beseda
«nekoliko>».

Dezelni glavar:

Preidemo na glasovanje.
~ Gospodje poslanci, ki pritrjujejo prvemu nasvetu |
finanénega odseka z popravkom, katerega predlaga |
gospod porodevalec, da se namreé v deseti vrsti slo- |
venskega teksta izbrie beseda <nekoliko», izvolijo
ustati,

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto.

Goslljodje poslanci, ki se strinjajo z drugim na-
svetom finanénega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — ngenommen.)

Predlog je sprejet in s tem je ta tocka reSena.

Daljna tocka je:

6. Ustno porocilo financénega odseka o pro-
Snjl mestnega magistrata Ljubljanskega,
da sme za zgradbo topnicarske vojasnice
najetli posojilo do najvisjega zneska
400.000" gld.

6. Mitndlicher Veridyt des Finanzansjcyujjes iiber
die Petition des Stadtmagijtrates i Laibad
e Bewilligung jur Anfuahne eines Darlehens
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int Hidjtbetrage von 400.000 fl. fiir den
Artilleriefajern-Baur.

Beridyterftatter Dr. Sdaffer:

Sunadjt eclaube id) miv die Bemerfung voraus-
sujchicten, dajsd es fid) bet ber heutigen BVerhandlung itber
dieje Ungelegenheit nody micht davum Handelt, wie man
nac) Dder Stilijivung diejes Puntted bder  Tage3ordnung
permuthen fonnte, der Stadtgemeinde Laibad) ein Anlehen
von 400.000 fl. fitr den Bau der Urtilleriefaferne be-
reitd3 Definitiv zu Dewilligen, fondern mnur bdarum, bie
Geneigtheit de3 Hohen Landtages audzujprechen, wenn
alle jene Bebdingungen, weldhe derzeit nod) nidht gegeben
find, erfitllt jein werben, dann thatjad)lich diejes Anlehen
anftandslos zu gewdhren.

Jn der Sadje felbft fei e mir gejtattet Bervor-
jubeben, Dajs, wie e3 Den geehrten Herven ofhnehin be-
fannt fein Ddiirfte, Durd) viele Jahre eine bebeutende Be-
faung von Artillerie in Laibach) garnifonivt hat, dajd
diefelbe jedoch, weil ifre Unterfimfte Ddurch) dad Crdbeben
bejdhiidigt worden find, weggefonumen ift. Da e3 jedoch eben-
fofehr Den Wiinjchen und Jntevefjen der Bevilferung,
wie jenen der Stadtgemeinde Laibad) entjpricht, in miglichit

| Buger Jeit diefen Truppentdrper wieder puvitcubetom-

men, fo erjdjeint es wofl faum nothwendig, die Grimbde
biefiiv De3 mifeven auseinandersujehen. €3 ift ja befannt,
pafd in wirtjdajtlicher und jocialer Beziehung eine
mbglichjt grofe Garnifon fitv die Stadt einen entjdjiedenen
Borthetl bedeutet, und dementiprechend ijt aud) die Stabt-
gemeinde Laibad) beveitd feit ldngever Heit bemiiht, alle
jene Sdjritte emguleiten, weldje geeignet wdven, bie
Artillevie wieder nach) SQaibac) guvitckzufithren; ald Dder
widtigite Schritt exjcheint eben der, dajg eine entjprechende
Untecfunft, d. §. eine Avtilleviefajerne gebaut werden mujs.

| Bu Ddiefem Gnde fHhaben wijdjen Dder Stadtgemeinde
| Qaibac) und der Union-Vaugejelljchajt in Wien BVer-

handlungen ftattgefunden, und die Sadje ift bidher jorweit
gediehen, Dajs im NMonate Miry d. J. eine gemifdhte
Commiffion behufd Ausmitthmg ded betreffenden Plapes,
ber Bejtinnmung des Umfanges und der Art diejer Kajerne
ftattgefunden Hat. Das Rejultat Ddiejer Verhandlungen,
besiefungsweife der Commijfion ijt im wefjentlihen Ddag,
Dajd der betveffende Bau die runde Summe von 500.000 fl.
fojten wird und dajd ald Baupla ein Tervain im Juge
ber Wienerftrafe in der Nihe ded jogenannten Viicfer=
freuzes Deftinumt worden ijt. Der Gemeinderath hat an-
gefichts Diefer finangiellen Fejtjtellmgen mit der Frage
jich niher bejchdftigt und jhlieplich feiner Geneigtheit
Ausdriect gegeben, die Kaferne zu bauen, wenn e3 moglich
fein wird, etnen Betvag von 100.000 fl. ald Subvention
fitv die Stadt fichersuftellen, wobei in erjter Linie an die
fraintfhe Sparcajje gedacht wurbe. Diefe ift auch in dem
Sinne von der Gemeinde begriit worden und hat Fu-
gefagt, Daj3 fie Deveit jei, der Stadtgemeinde Laibad)
einen Vetrag von 100.000 jl. zur Verfitgung Fut jtellen.
Nachdem Diefer Betvag fidhergeftellt war, hat der Ge-
metnderath weiters Den Vejclujs gefajst, dajs im Hinblicke
auf bdiefe Subvention bdie Stabtgemeinde mun Ddefinitiv
bie betveffende Raferne bauen joll. Infolagdefen hHandelt
¢ fid) munmehr, nachdvem die BVaufumme auf 500.000 fL.



522

bejtimmt ift und bdie frainijhe Sparcafje eine Subvention
pont 100.000 fL. in Ausficht gejtellt hat, um die Aufnahme
eine3 Anlehend im Betrage von 400.000 fL

Bei Ddiejer Sad)lage iwerden bdie Verpflidhtungen
der Gemeinde, fiir weldje fie aufsufommen Haben iwud,
fury folgende fein: Die Gemeinde befommt, nad)dem
Qatbad)  die vierte Jindclaffe verfeht worden ift, vom
Aerar jahrlich rund 18.000 fL, wird aber unter der Voraus-
feBung einer 40-jibrigen mortifivung ded  Anlehens
ver 400.000 fl. aufer biefen 18.000 {l. noch eine jahrliche
Quote von nund 2.500 fl. u zahlen haben. Diefe Jiffern,
fo bebeutend fie auch im erjten Momente su fein jdjeinen,
find nidht ungimftig, wenn man erwigt, dajd nad) Ablauf
bon 25 Jabhren diefed Object in dad freie Cigenthum der
®emeinde itbergeht.

Nad) dem Gejagten ijt e, glaube id), nidit noth-
wendig, dem fhohen Hauje nod) des weiteren auseinander-
sujeben, wie ed unbedingt im JInterefje ber Stabtgeneinde
gelegen ijt, dajs bdie Artilleriefajerne gebaut twith und
pajé e3 aud) al3 eine gany annehmbare Obvervation be-
geidinet werden mujs, wenn ber Bau unter den von mir
angedeuteten finangiellen Bedingungen duvdhgefithet oivd.

Jd) Habe {dhon frither in der Cinleitung gejagt, dajs
jebt noch nidht bie definitive Vewilligung ded Anlehens
jtattfinden fann, weil biefiiv nod) nicht alle Formalititen
erfitllt jind, aber die Stadtgemeinde winjht und braudyt
einent Bejchufs, damit fie den Factoven gegenitber, mit
welden fie itber die Finamgivung zu verhanbeln Haben
wird, {ich auf Ddiefe eneigtheit Ded Hohen Landtages,
begiehung3weife Defjen zu erwartende Genehmigung be-
rufen fann und damit bie geeignete Bafid filr die weiter
u treffenden Ubmadpungen fichergejtellt ijt.

Nachy diefen Auseinanderjebungen Habe id) die Chre,
im Namen de3 Finanzausdjcdhuijes den Untrag zu ftellen:

«Der hHohe Landtag wolle bejdliefen:

Der Landtag jpridht feine Geneigtheit aud, nad
Crfitllung  aller durd) bdie Gemeindeordnung fitr bie
Landeshauptitadt Laibad) vom 5. Augujt 1887 ober jonit
gefeblich vorgejchriebenen Bebingungen und Fovmalititen
der Gtadtgemeinde Laibad) die Vewilligung zur Auf-
nahue eined Darlehens im Maximalbetrage von 400.000 fL.
qur Crbamung einer Artilleriefajerne zu ertheilens.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ce ne, bomo glasovali. Gospodje, ki hodejo spre-
jeti predlog finanénega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — ngenonmmen.)

Predlog je sprejet.

Daljna toc¢ka je:

7. Ustno porocilo finanénega odseka o samo-
stalnem prediogu gospoda poslanca Ivana
Hribarja o dogradnji ceste od Spodnjega
Bernika v Kranjskem okraji do Vodic v
Kamniskem okraji.

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Situng am 11. Juli 1896.

7. Mitndlidher Veridht des Finanzausjdujjes iiber
den felbitandigen Antrag des Herrn Abgeordueten
Juan Hribar, betrefjend den Ansban der Straje
vou Unterfernig im Begirfe Krainburg bis Vodice
im Beyirle Stein.

Poroéevalec Povse:

Visoki zbor! Ko je visoka zbornica letos v XVI.
seji rednega zasedanja dne 11.februvarija razpravljala
o proradunu dezelnega zaklada, oglasil se je Ccastiti
gospod tovari§ Hribar k besedi pri naslovu «Proraéun
za obéila» in je priporocal, da bi se dotidnim obdinam,
katere pripravljajo cesto od Spodnjega Bernika do Vo-
dic s $e nadaljnih 2.000 gl. podpore dalo v svrho dopol-
nitve ceste. Ker visoka zbornica ni mogla hipoma o
takem precejino svoto zahtevajodem predlogu razprav-
ljati, sprejel je deZelni zbor predlog drugega poslanca,
v katerega se je udal tudi gospod predlagatelj, namred,
da se samostalni predlog gospoda poslanca Hribarja in
tovarifev izrodi finanénemu odseku v pretres in poro-
danje. Finanéni odsek je dobil tedaj ta predlog v
razpravo in je gledé predloga, ki ima dva namena,
sledede sklenil. Prvi del, ki zahteva $e nadaljnih 2.000 gl.
podpore, je finanéni odsek resil s tem, da je, priznavajot,
da imajo doti¢ni faktorji za dokondano dograditev te
ceste res dokaj troskov in da je Zeleti, da se ta kos
ceste kolikor mogoc¢e hitro da prometu, upostevajod,
da bo ta nova cesta za skoraj uro hoda nekaterim
vasem okrajéala pot v Ljubljano, tedaj v glavno mesto,
poleg tega, da bo gorenji del tudi krajse vezan s
spodnjim, sklenil predlagati, da se poleg ze izplacanih
2.000 gl. za gradnjo te ceste dovoli se 500 gl. Glede
drugega oddelka samostalnega predloga gospoda po-
slanca Hribarja, v katerem Zeli, da se cesta uvrsti med
okrajne ceste, pa priznava finanéni odsek popolno
utemeljenost tega predloga in predlagam torej visokemu
zboru sledeca dva predloga:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

1.) Dezelnemu odboru se mnaroda, da izdela za
prihodnje redno zasedanje dezelnega zbora pqtre-bne
predloge za uvrstitev ceste od Spodnjega Bernika do
Vodic med okrajne ceste. ;

2.) DeZelni odbor se pooblaiéa, da za dogradnjo
te ceste dovoli ob¢ini 8¢ 500 gl.»

Pristavljam le, da nisem nidesar dostavil, iz kate

| rega zaklada in iz katerega kredita naj se izplata
| podpora in sicer zaradi tega ne, ker je mogoce, dase
| bo mogla izpla¢ati iz preostankov letoinjega budgetd
| za slucéaj pa, da bij to ne hilo mogoce, postavil

a4 8@
bo ta svota v proradun prihodnjega leta.
| Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Hribar ima besedo.
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Poslanec Hribar:

(Gtospoda moja! Gospod poroéevalec finanénega
odseka je v drugem predlogu nasvetoval, da se dovoli
svota 500 gld. kot podpora obéini. Jaz bi stavil
predlog — in morebiti se bo gospod porodevalec
# njim strinjal — da naj se teh 500 gld. izplaca
okrajnemu cestnemu odboru in ne obéini, ker on
vodi ta dela.

Dezelni glavar:
Ali se gospod porodevalec strinja s tem predlogom?
Porocevalec Povse:
Da, strinjam se. Predlog se torej glasi:

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

1.) DeZelnemu odboru se naroda, da izdela za |

prihodnje redno zasedanje deZelnega zbora potrebne
predloge za uvrstitev ceste od Spodnjega Bernika do
Vodic med okrajne ceste.

2.) Dezelni odbor se pooblaida, da za dogradnjo
te ceste dovoli okrajnemu cestnemu odboru v Kranji
se 500 gld.»

Dezelni glavar:
Gospodje poslanci, ki pritrjujejo temu predlogu,
izvolijo ustati.
(Obvelja. — Angenonmen.)
Predlog je sprejet.
Na vrsto pride:

8. Ustna porocila financnega odseka o pe-
ticijah in sicer:
a) paznikov prisilne delalnice za zgradbo
se Jedne pazniske hise;

8. WMiindlicge Vevidhte des Finangausjdjujjes iiber
- Petitionen, mnd jwar:

a) der Swangsdarbeitdhausaufjeher um Ausbau
noch) eined Haujed fiiv Aufjeherroohnungen;

Porocevalec dr. Papez:

Visoka zbornica! V imenu finanénega odseka imam
porodati o pronji §t. I. «Vodstvo dezelne prisilne de-
lalnice v Ljubljani predlozi prognjo paznikov za zgradbo
Se ene paznigke higes.

V priviti prosnji pravijo prosilei (bere — [iedt):
“S'])l‘oénjo ponovili so oni oZenjeni pazniki, ki Se ni-
ajo stanovanj v pazniskih hisah, svojo peticijo, naj

! 8e Se ena taka hi%a zgradila.

Vsled potresa so ti pazniki res v hudi zadregi,
T se morajo one Pongratzove hise na Poljanah, kder
80 dosedaj vedinoma stanovali, vse podreti.

Ti pazniki so sedaj provizoriéno nastanjeni v prejinji
cukrarnici. Ker pa to poslopje ni adaptovano za sta-
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| novanja, trpelo bo le kratek d&as, ker je paznikom
skrbeti za druga stanovanja.

Sploh pa so vsa stanovanja v blizini delalnice
silno podraZena, ker se zlasti majhna stanovanja sedaj
kaj lahko za drag denar oddajo.

Sedaj stanuje 16 paznikov v hifah, I. nadpaznik
pa v delalnici, med tem ko za ostalih 10 definitivnih
paznikov ni stanovanj.

Zeleti je torej, da se ¥e vsaj ena hifa z 8 ali 10
| stanovanji priskrbi.

Ker je ZdeSarjeva hisa predraga, morala bi se
nova hifa zidati, in sicer na prostoru, kder imajo zdaj
drugi vrte.

Vrti naj bi se za hiSami naredile, seveda v dokaj
manjiem obsegu, kakor jih imajo sedaj.

Predlaga se sedaj prepokorno:

«Visoki dezelni zbor naj blagovoli dovoliti zgradbo
Se ene pazniske hiSe, in sicer enake onim Ze obsto-
jeéim. »

Finanéni odsek je pritrjeval tem razlogom, ki so
obrazlozeni v prodnji in gospod porocevalec v finanénem
odseku, gospod poslanec Luckmann, je v zmislu sklepa
finanénega odseka spisal svoj predlog a tergo te proSnje
in ker je dobil gospod tovaris Luckmann dopust in
je meni izrodil, da mesto njega referiram, bom jaz
prebral njegov predlog, oziroma predlog, katerega je
| finanéni odsek sklenil.

Predlog se glasi:

«Der hHohe Landtag wolle bejdylieRen:

Der Landedausdjchuid wird ermddtigt, auf dem, dem
Bwangdarbeitdhauje gehdrigen Grunde ein Haud mit acht
Wohnungen fiir die Aufjeher ded Bwangsarbeitshaujes
mit einem RKoftenaufiwvande von ungejihr 9000 fl. zu er=
bawen und die Mittel Hiefiiv aud dem Landesfonde vor=
jchuisweife gegen Crjab und Vervedhnung  flitfjig  zu
madjen. »

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ker ne, bomo glasovali. Gospodje, ki pritrjujejo
ravnokar preditanemu popravljenemu predlogu, izvolijo
ustati.

(Obvelja. — Angenomnrer.)

Predlog je sprejet.

Daljna tocka je:

b) Jakobine Lukesch, udove okroznega
zdravnika v Grosupljem, za dovolitev
pokojnine in vzgojnih doneskov;

b) der Giacomina Lufejch, Dijtrictdarztensd-
witwe in Groflupp, um Bewilligung etner
Gnadenpenfion und von Erziehungdbeitrigen;

Porocevalec dr. Zitnik:

Visoki zbor! Jakobina Lukesch, udgva po biviem
zadasnem okroZnem zdravniku v Grosupljem, prosi mi-
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lostne pokojnine in primerne vzgojnine za svoje ne- |

preskrbljene ofroke. Njen moz, ki je umrl letos dné
10. febrnvarija, sluzboval je na Kranjskem 23 let. Ob
svojej smrti druZini skoraj nifesar ni zapustil, pa¢ pa,

kakor prosilka navaja, celo dolgove. Druzina je v naj- |

vedji revi€ini, kar spriuje ubozni list Zupanskega m |
zupnijskega urada in udova je navezana na podporo |

svojih sorodnikov. Po dotinem zakonskem doloéilu
sicer tej udovi ne gre nobena pokojnina, vender pa z
ozirom na dokazano revi¢ino prosilke in na to, da je
njen moz nad 20 let sluzboval v dezeli Kranjski,
finanéni odsek predlaga:

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

J. Lukesch, udovi po okroznem zdravniku, se
dovoli miloséine letnih 200 gld. in za njenih Sest ne-
preskrbljenih otrok 100 gld. vzgojnine tako dolgo, da
zadnji nepreskrbljeni otrok dovrsi 20. leto.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — tiemand meldet fid).)

Ker ne, prosim glasovati in prosim gospode, ki se
strinjajo z odsekovim predlogom, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonmmen.)

Sprejeto.

Na vrsto pride:

¢) podobcine Vodice za podporo za popravo
obcinske poti od Vodic do Rupnika;

c) der Untergemeinde Vodice um Subvention
behufd Herjtellung ded Gemeindeweged von
Bobice big zum Rupnif;

 Poroéevalec Povie:

Visoki zbor! Ravna se tu res le za obéinsko
cesto, toda slucaj, o katerem ima visoka zbornica raz-
pravljati, je izreden in zasluzi po lastnosti svoji ven-
derle pozornost in naklonjenost te visoke zbornice.
Ravna se, da se dotiénim vasem med Vodicami in Cerk-
nico do Rupnika sploh omogodi, da pridejo po toliko
letih do ceste, po kateri bi zamogli svoje pridelke sploh
izvazevati. V kamenitem in zelo skalovitem kraji Zi-
vedi ljudje nimajo doslej nikake zveze, nikake dobre
poti ali ceste, po kateri bi dovaZevali potrebnega Ziveza
ali izvazevali svoje piéle pridelke. Ogromno delo daka
dotiéne vasdane. Osobito interesirana je tudi vas Pla-
nina, brojeda blizu 40 hi§ in res obdudovati se mora,
da imajo ljudje pogum, lotiti se tako velikega dela.
Pa tudi bliznje vasi, obéina Budanje in okrog lezede
vasi bodo imele veliko korist od te nove ceste, katero
hodejo vaséani Podkrajske obéine narediti. Vlada je
prva spoznala potrebnost tega podvzetja in zato je ona
sama obljubila vedji znesek, namre¢ 2000 gl. Ko so
dotiéni vaséani slifali o tem sklepu visoke vlade, so
se jeli lotiti dela in ko je deZelni inZenir na lice kraja
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prifel in o priliki drugega potovanja obiskal te kra-
Jje, pregledal je tudi ta dela in prisel do prepridanja,
da, kakor ljudje postopajo po nadrtu, ki ga je napravil
nek cestni mojster, cesta ne bo prisla v tak stan, da
bi bila trajno dobra. Voda bo svet kmalu odplavila in
cesta bo postala trda skala, ki bo za voZnjo nesposobna.
Dezelni inzenir jim je dal napotilo, da naj dotiéne skale
v daljavi 1100 m izstreljajo, ker bi bilo le lahko mo-
gote, da bo cesta trajno dobra. Ali to bi stalo le za
izstreljanje in kamenito podstavo 1100 gld. Cestni
odbor Vipavski je nekaj obljubil, toda z drzavno pod-

| poro in z deZelnim prispevkom 500 gld., ki je Ze do-

voljen, bi e ne imeli potrebne svote za troSke za nakup

| streljiva in za podstave. Vse drugo, e 8000 gld. morali

bi vzeti ubogi vaSdani nase, seveda zvrSivii vsa fa
dela kot tlako.

Upoitevaje, da vlada pripoznava vaznost podvzetja
in da so vasfani prevzeli res tako izredno in never-
jetno veliko Zrtev, kakor se to malokje v dezeli zgodi,
sklenil je finandni odsek, pro¥njo 8e v toliko uslifati,
da predlaga, da se dovoli daljnih 500 gld. podpore,
seveda tako, da se izpladajo v prihodnjem letu in sicer
z navodilom, da se ta cesta zvrsi, kakor je nasvetoval
dezelni inZenir.

Predlagam torej v imenu finandnega odseka:

«Visoki dezelni zbor skleni:

Podobéini Vodice v obé&ini Podkraj dovoli se z
popravo poti od Vodic do Rupnika podpore e daljnih
500 gld., kateri se izpladajo v letu 1897.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ker ne, bomo glasovali. Prosim gospode, ki s
strinjajo s tem predlogom finanénega odseka, da iz
volijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je sprejet.

Daljna tocka je:

a) Engelberta Bussbacha, bivsega okroz-
nega zdravnika v Cerknici, za dovoliteV
pokojnine;;

a) e Cngelbert Bufbach, gewefencn Dijtricts
arztes in Birfniz, um Bewilligung emet
Gnavenpeniion :

Poroéevalec dr. Zitnik:

Engelbert Bussbach, bivii okrozni zdravnik ¥
Cerknici, prosi za milostno pokojnino. Sl_ué}}ova] Je
18 let na Kranjskem, in sicer, kakor pravi, jako 2+
dovoljivo povsodi, koder je bil, namreé v llirékem '112
v Cerknici. Bil je pa samo zadasni okrozni zdravi!
in %e z ozirom na to mu ne pripada nobena pO!{OJmng'.
Drugié pa je sluzil na Kranjskem samo 13, tore)
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jako malo let in poleg tega Se vedno zvriuje prakso,
namre¢ v Gradeu, kamor se je preselil. Ker se tudi
ne izkaze z uboznim spridevalom, mislil je finanéni
odsek, da pa¢ deZela nima nikake dolZnosti, pladevati
mu kako pokojnino in zato predlagam v imenu finané-
nega odseka:

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

Prodnji biviega okroznega zdravnika Engelberta

Bussbacha za milostno pokojnino se ne more ugoditia.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ker ne, preidemo k glasovanju.

Gospodje, ki pritrjujejo odsekovemu predlogu, iz-
volijo ustati.

(Obvelja. — Ungenommen.)

Sprejeto.

Preidemo k daljni tocki dnevnega reda, to je:

e) Josipine Preini¢, udove deZelnega blaz-
niskega zdravnika, za dovolitev vzgejnih
doneskov;

e) der Jojefine Preinitjch, landjchaftl. Jrren-
haudarztendiwitwe, um Bewilligung von
Crziehungsbeitrdgen.

Beridhterfatter Gxcellens Freiberr von Sdywegel:

. Die Witwe des fritheren Haugavztes im Jvvenhauje,
sojerine Preinitjd), hat fich an den hHohen Lanbdtag mit
der Bitte gewendet, ihr fiiv ihren Sohn einen Craiehungs-
beitvag 3u bewilligen.

Der hobe Landtag hat jdhon friiher einmal mit diefem
@’EQElﬁtanbe fi) zu Dbejchdftigen Gelegenbeit gehabt wnd
hat T}rf]‘fmi einem  fritheven Anlaffe in Anerfenmung bder
Berdienjte des verftovbenen Dr. PBreinitj) und bei dem
Unjtande, af8 die Bortheile der Gehaltsregulivung ihm
nicht gugute fommen founten, fidh) bejtimmt gefunben, u
entiheiden, dajs bei ber Vemefjung der Penjion der

it au) bie Perjonalzulage, die Dr. Preinitjd) bezogen
hot, eingevechnet und auf diejer Grunblage der Penfionsd-
besug bemeffen werde. tachdem nun ausd andeven Griinden
bie Bemefjung diejes Penfionsbezuges mit dem Ausmafe
von 450 (. pro Jahr nicht moglid) war und der Witwe
M 350 fl. afs Penfion bewilligt worben find, erjdjeint
& billig, ben Sntentionen bdes hohen Landtages dadurd)
Efd]nung gu tragen, dajg ein Ergiehungsbeitrag in bdiejem
gull, wenn aud) alle Vebingungen hiefitr nidjt volljtindig
Wlt find, gewilfrt werde.
e Der Finangaugichujs Hat in Wiirdbigung diefer Griinde
loffen, folgenben Antrag dem hHoben Haufe zur An-
nafme gy empfellen : '

“Der hohe Landtag wolle bejehliefen :

50-@?? Bitttellevin wird ein Craiehungsbeitrag von
U . Jahrlic) fitr drei Jahre bewilliget.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand melbet fic).)

Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki se strinjajo
s tem predlogom, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto.

Na vrsto pride:

/) Marije Freyer, udove muzejskega ku-
stoza, za milos¢ino; ;

f) der Maria Freyer, Mujealcujtodwitive, um
eine Gnadengabe.

Beridyterfiatter Excelleny Freiberr v. Sdywegel :

Frau Maria Freyer, die Witiwe nac) dem ehemaligen
Cujtos des Landesmujeums, eine betagte Dame, bdie heute
in mijslichen Qebensverfiltnijflen fic) befinbet, hat {fich
ebenfalld um Gewdhrung einer Unterjtiibung an den Hohen
Lanbtag gewendet.

Die Verbienfte bded gewefenen Cuftod Freyer fiir die
Qanbesfunde und die verjdjiedenen wiffenjchajtlichen Sweige,
bie er mit bejonderem Erfolge pilegte, bie Foologie, Bo-
tanif, Geographie — ic) erinnere nur an jeine Karte von
Srain, eined der beften Quellenwerfe auf diefem Gebiete —,
find allgemein befannt und anerfannt, und wenn Freper
ven Abjchlujs fjeiner Thitigleit nicht in Laibac), jonbern
an einem anbdeven Ovte fand, alfo eine Anerfennung feiner
Lerdienfte duvd) einen NRubegehalt, beziehungdweife duvd)
bie BeviicEfichtigung feiner Witwe infolge bdiefed Umijtandes
nidgt miglich war, jo erjdjeint e3 al8 ein Gebot bex
Dantbarfeit gegen den Hochverbienten Wann im Lanbesd-
dienjte, Deffen in fjehr trauvigen Werbiltniffen befindlide
Witwe i der Weije zu unterftiipen, dajd ihrer Bitte um
eine &nabengabe Folge gegeben mwerbe.

Der Finanzausidyujs Hat dieje Griinde vollfonmien
gewiirdigt und hat ebenfo tie bei dem fritheven Anlaffe be-
jhlofjen zu beantragen :

«Der hohe Landtag wolle bejchliefen :

Der Bittjtellevin wird eine jihrliche Unterjtiibung
von 50 fl. fiir drei Jahre bewilliget>.

Diefen Bejdhlujz des Finangausichujjes bringe id) in
deffen Namen Ddem Hoben Landtage mit der Bitte um
Genehmigung in Antrag.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihde se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ker ne, prosim gospode, ki se strinjajo z odsekovim
predlogom, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonumen.)

Predlog je sprejet.

Daljna tocka je:
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g) rektorata c. k. Karol Francovega vseuci-
listca v Gradcu za podporo za prosto
omizje ;

g) ded Rectorats der £. f. Carl=Franzens-1niver-
jitit in ®raz um CSubvention fiiv bdad
Freittjdh=Injtitut ;

Porocevalec ces. svetnik Murnik:

Visoki zbor! Rektorat e¢. k. Karol Francovega
vseudiliséa v Gradeu obrnil se je do visokega dezel-
nega zbora, da bi se nekoliko- podpore dalo za tako
imenovano <Freitischstiftung». V svojem pro memoria,
katerega priloZzuje tej svojej prodnji, se navaja, da
obstoji ta «Freitisch-Institut» ze veé let, da pa ima
skoraj ysako leto nekoliko primanjkljaja, tako 1. 1893.
459 gld., 1. 1894. 1.023 gld., 1. 1895 po so imeli
prebitka 1536 gld. 90 kr. in to vsled tega, ker so do-
bili izvanredne podpore, od presvetlega cesarja 500 gld.,
od dvornega svetnika Reimbolta 750 gld. in Se od
drugih strani tudi precejsnje svote. Podpirajo pa to
intitucijo med drugim tudi Stajarski dezelni zbor in
kranjska hranilnica. Nai dezelni’ zbor se vsako leto
bavi s peticijami tega drustva in tudi v zadnjem
zasedanji za 1. 1896. dovolil je tej «Freitischstiftung>
30 gld. Z ozirom na to je finanéni odsek, akoravno
priznava, da je Stevilo dijakov na Graski tehniki
vedno vedje in je prosnja, da bi se drustvu kolikor
toliko pomagalo, opraviéena, venderle mislil, da naj bi
se ta prodnja, ker je visoki zbor za letoSnje leto
drustvu Ze dovolil podporo v zacdetku letoSnjega za-
sedanja, refila Sele v prihodnjem letu in torej predlaga
finanéni odsek: :

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru se naro¢a, to prosnjo dezelnemu
zboru v prihodnjem zasedanji v obravnavo predlozitis.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede? :

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ce ne, bomo glasovali. Gospodje, ki pritrjujejo
predlogu finanénega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je sprejet.

Na vrsto pride:

1) prebivalcev vasi Spodnji Turjak, Scurke
in Zelimlje za podporo v svrho po-
globocenja potoka Zelimljice;

h) der Jnjajjen der Ortjchaften Unterauerspery,
Spurte und Sdjelimle um Subvention
behufs Tieferlegung des Schelimelzabaches;

Porocevalec Povse:

Zupanstvo obé&ine Spodnji Turjak iz Koéevskega
politinega okraja in Zupanstvo Zelimeljsko iz Ljub-
ljanske okolice podali sta proinjo na dezelni zbor, v
kateri prosilei utemeljujejo in razlagajo, kako grozna
skoda se jim godi po dotiénih potokih, osobito po
Pijav&éici in drugih postranskih potokih, ki narastajo
ob &asih hudih nalivov prav kakor divji hudourniki. Ze 10
let sem se vedno bolj polnijo struge glavnemu potoku
Zelimeljskemu, kajti od obeh strani mu prihajajo
mali potoki, ki s soboj prinaSajo gramoz in mnogo
drugega kamenja, katerega s tem spravljajo v dolino
ter polnijo strugo glavnega potoka v dolini. Dejansko
je, da so lanskega leta ponovljeno povodnji preplas-
ljale zemljiséa in tudi letos je dne 25. julija stalo
Zito na njivah pod vodo.

Pro%nja je res temeljito pojasnjena, v kolikor se
more z besedo povedati in iz nje se vidi, da jo je
sestavil ¢&lovek vedé gospodarskih osobito gozdarskil
nadel in naukov in Zalibog se more iz nje posneti, da
bodo ti potoki s dasom res opustogili Zelimeljsko dolino.
Da je pa tako dale¢ prislo, temu je krivo, da so se
hribovi moéno sekali, in ljudje res brezvestno ravnajo
s tem, da vladijo rekle in tako e bolj zrahljajo itak
razorani svet, laterega potem nalivi pri vsaki kolickaj
vedji vodi odnasajo v dolino. Po mojem mnenji ho
najnujnejie delo zagrajenje visodin, da se gramoz ne
bo pri postranskih potokih vedno maplavljal v dolino.

Prognjiki so pro$nji sicer pridejali navadno geogra-
figno karto in zaznamovali érto doti¢nih hudournikov
7z rude¢im svinénikom. Finanéni odsek pa vender iz
nje ni mogel toliko razvideti, da bi bil mogel kaj
definitivnega skleniti, ampak meni, da naj bi dezelni
odbor o priiiki poslal dezelnega hidrotehnika, da pre-
gleda, v koliko so ta zalostna poroéila dotiénih Zupanstev
utemeljena in opravidena in da potem hidrotehnik
poroa dezelnemu odboru, da zamore dezelni odbor
presoditi, kaj treba ukreniti, in podati dezelnemu zbort
natanéno porodilo o ondotnih vodnih razmerah fer
staviti primerne predloge. Dezelni odbor bo 1_1101'dfb
stvar izrodil slavni vladi v prevdarek, ker se je bt
dejati, da se bo kmalu drzavni hidrotehnik namestil.
Bodisi, da se pregledanje tega naérta izposluje od _"lﬂde:
bodisi da za dezelnega hidrotehnika preostane kaj casd;
finanéni odsek meni, da more staviti slededi nasvet:

«Visoki dezelni zbor skleni:

Pro¥nja obéin Spodnji Turjak in Zelimlje izrot -
se dezelnemu odboru, da d4 pregledati ondotne vodne
razmere po deZelnem hidrotehniku in s tem potl‘ebne
predloge pripravis.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede k predlogu ﬁnanéllega‘_odsek“?

(Nihée se ne oglasi. — 9iemand meldet fid).) ki

Ker ne, prosim glasovati. Gospodje poslanci; !
prifrjajejo predlogu, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonumen.)

Predlog je sprejet.

Preidemo k todki:
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i) Marije Ivane, prednice ubogih Solskih
sester v Smihelu pri Novemmestu za
nagrado ;

i) per Maria Johanna, Oberin der armen

Sduljcheftern in St Michael bet Rubdolfs-
wert, um Bewilligung einer FRemuneration;

Porocevalec ces. svetnik Murnik:
. Prednica ubogih Solskih sester «De Notre Dames
v Smihelu obrnila se je z vlogo do dezelnega odbora,
o kateri navaja, da bo letos tamofnji zavod zapu-

stilo Sest Stipendiranih deklet, ki so bile tam v gluho- |
nemnici, ob enem pa tudi neka deklica, ki se je brez- |

platno izrejevala in poudevala. Prednica pa bo teh
6 deklic, ki so dosegle u¢ni namen, venderle e jedno
leto brezplaéno obdrzala, da se %e bolj privadijo ro¢nih
del in ne pozabijo, desar so se naudile.

Nadalje omenja prednica, da se bo dne 15. oktobra
odprl nov tecaj, ker je prostora in uditeljic na razpo-
laganje, to pa le pod tem pogojem, da starisi ali dezela
za vsako deklico za pouk, hrano in obleko, z jedno
besedo za vse skupaj pladajo 100 gl. Ce se bo otvoril
nov te¢aj, poudevale se bodo gluhoneme deklice v dveh
tazredih. Vsak razred bo moral imeti svojo uditeljico in
Iazun tega oba razreda skupaj jedno uéiteljico za ro¢na
dela. Za vsako uditeljico prosi prednica, naj bi se
naklonila remuneracija letnih 200 gl., za uditeljico v
zenskili rodnih delih pa 100 gl. Ona utemeljuje prognjo
$ tem, da je ditala iz dezelnozborskih obraynav, da
Je deZelni zbor priznal, da bo dezela, ko bo imela
SV0j0 gluhonemnico, katero bo ali ona sama ali pa
vlada ustanovila, uéiteljsko osobje pladevala iz svojih
sredstey, ' '

Tukaj gre torej za to, da bi se ta %ola razgirila
v (1?{} tecaja in za to, ali bi bilo dezeli mogoée zrtvovati,
da bi se za vsako uiteljico dalo po 200 gld., za udite-
].1100 za rotna dela pa 100 gld., skupaj toraj 500 gld.
_l‘m_zmn‘,m odsek se je prepridal o vaznosti tega zavoda
I Je mmenja, da bi bilo umestno, ako se te male
nagrade Zrtvujejo in sicer tudi za pouk v ro¢nih delih
M zato masvetuje, da bi se za prihodnje #olsko leto
J“St"eglﬂ profnji ubogih folskih sester, ki so tudi Ze
d‘ztlil‘l@»%. dobile nekoliko podpore za pouk gluhonemih

It In zato nasvetuje:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

= Ubogim %olskim sestram D. N. D. v Smihelu pri
vfl“’em mestu dovoljuje se iz dezelnega zaklada za
:Dl?:ko leto 1896/97 za dve uditeljici in za jedno udi-
160 v rocnih delih 500 gl. to je po 200 gl. za uciteljici
i ].00 gl. za uditeljico za roéna dela, ako se otvori
HOVL feéaj in bi vsaki razred imel svojo uéiteljico.»

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede ?
(Nihée se ne oglasi. — Oiemand meldet fich.)
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Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki se strinjajo
s tem predlogom finanénega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonumer.)

Sprejeto.

Daljna tocka je:

k) Andreja Klemenca, posestnika v Pla-
nini pri Logatcu, za podporo, ker mu
je poginilo veé¢ govedi;

k) ded Andread Klemenc, Grunbdbefiperd in
Planina bet Loitjd), um Subvention, weil
ihm mefhrere Stii  Rindvieh Fugrunde
gegangen fjind;

Porocevalec ces. svetnik Murnik:

Andrej Klemene, posestnik v Planini v Logaskem
okraji, obrnil se je s pro¥njo do visokega zbora, v
kateri navaja, da ima zadolZzeno posestvo in da ga je
ze ved let sem vsako leto zadela kaka nesreda. Tako
mu je L. 1893. poginil vol, ker je vsled strahu pred
streljanjem s topovi v jarek skocil in letos pa zopet
vol in osem presicev. Dalje navaja, da je imel veliko
bolezni 'v hi§i in da je nekoliko let sem, med tem ko
je poprej imel po sto stotov mrve, pridelal na vseh
parcelah samo 3 do 4 stote na leto in sicer zaradi
tega, ker jih je vsako leto voda preplavljala in se je
naselil érv, katerega je jako tezko spraviti iz trav-
nikov. Vsled teh nesreé se je zadolzil ter je v velikih
zadregah moral napraviti nove dolgove, da je mogel
odrajtovati davek. Z ozirom na vse te stvari, katere
tukaj navaja, prosi, da bi mu visoki zbor pomogel iz
teh zadreg in mu dovolil podporo.

Finanéni odsek je bil mnenja, da take prosnje
prav za prav ne spadajo pred visoki deZelni zbor in
je z ozirom na dosedanjo navado glede reSevanja takih
profenj in z ozirom na to, da bi takih proSenj, ¢e bi
se slavni zbor sam % njimi bavil, prihajalo na stotine,
sklenil predlagati: '

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Profnja Andreja Klemenca iz Planine za podporo
za nakup Zivine izroca se dezelnemu odboru v resitev.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Modic ima besedo.

Poslanec Modic:

Visoka zbornica! O tej profnji Andreja Klemenca
iz Planine za podporo za nakup Zivine usojam si tudi
jaz podati visoki zbornici nekoliko pojasnil. Prosilec
je meni dobro znan in je v resnici pravi revez; to
dokazuje tudi to, da je njegova proinja podprta od
Zupanstva in Zupnijskega urada. Znano je tudi visoki
zbornici, da so v Planini vsako leto nekaj mesecev

6%
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preplavljeni in da jim voda vsako leto pridelke ve¢
ali manj uni¢i in da so torej Planinci navezani na
zasluzek z voZnjo. Z voznjo more pa le oni si kaj
prisluziti, kater1 ima vozno Zivino. Prosilec je pa le
po nesredi ob svojo zivino, torej si z voznjo nicesar
prisluziti ne more in je s tem pahnjen v najvedjo
revi¢ino. DolZnost mi je torej priporocati slavnemu
deZelnemu odboru, da podeli prosileu zdatno podporo.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?

(Nih&e se ne oglasi. — HNiemand meldet {idy.)

Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki pritrjujejo
temu predlogu, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommten.)

Predlog je sprejet. Na vrsto bi imela priti tocka [,
ker pa gospod porocevalec ravno ni navzoé, preidemo
k daljni tocki, to je:

m) Ane Novak, uciteljske udove, za pod-
poro;

m) der Unna Yovaf, Sdullehrerdwitive, um
eine Unterjtiipung.

Porocevalec Kalan:

Ana Novak prosi milostne podpore. Ta uditeljska
udova je dne 25. decembra 1. 1895. vlozila na dezelni
zbor prosnjo za podporo in sicer je tukaj prosila za
pokojnino. DezZelni zbor je to prosnjo izrocil deZel-
nemu odboru in ta je z odlokom z dne 5. junija t. 1.
pros$njo odklonil in sicer s tem razlogom, da prosilka
nima pravice do pokojnine, ker njen moz Se ni sluzil
deset let kot definitivni uditelj in zato se je udova
sedaj obrnila na dezelni zbor s proinjo za milostno
pokojnino.

Finanéni odsek se je o tej proinji posvetoval in
v imenu finan¢nega odseka predlagam :

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Prognja Ane Novakove, udove po uéitelju, stanu-
jo¢e na Preloki za milostno podporo se izroc¢i dézel-
nemu odboru v nadaljno resitev.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fic).)

Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki pritrjujejo
nasvetu finan¢nega odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je sprejet.

Sedaj pride na vrsto:

) vasi Plavski Rovt nad Jesenicami za
podporo za napravo nove obé¢inske poti;
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1) der Ortidaft Hobenthal ob Afling um
Subvention behuis Herjtellung eined mneuen
Gemeinbdeweges.

Porocevalec dr. Papez:

Soseska Plavski Rovt nad Jesenicami prosi pod-
pore za mnapravo nove obédinske poti. V tej pronjije,
kar se poglavitnega ti¢e, naglaieno, da imajo prosili
iz Plavikega Rovta le ono vozno pot iz Jesenic, da
je pa tako strma, da Zivina najmanjSe tovore le z naj-
vedjo tezavo gori vlede in pa, da je strmea tu in tam
na en sezenj celega pol seznja. To je seveda dovolj
da je uvazeval finanéni odsek to kot predmet, ki se
mora preiskovati in, ako je mogode, tako resiti, da se
vender ugodi prosilecem, kakor hitro mogode, in vsled
tega stavim v imenu finanénega odseka predlog:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Prognja soseske na Plavikem Rovtu nad Jesenicami
za izdatno podporo v svrho naprave nove zloine
obéinske poti se izroéi dezelnemu odboru z narocilom,
da potrebno ukrene v konéno resitev, glede katere
naj stavi v prihodnjem zasedanji svoje nasvetes.

In sicer je ta predlog odlozilen zato, ker je profnji
priloZzen paé nadrt, ne pa troskovnik in tako tudi ne
drugi podatki, ki so v jednakih zadevah za meritorno
refitev potrebni.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besedo?
Gospod poslanec AZman ima besedo.

Poslanec Azman:

Visoka zbornica! Prognja, o kateri je govorl‘ﬂ
gospod porodevalec, je vredna posebnega ozira. Vas
Plavgki Rovt nad Jesenicami ima 13 posestnikoy,
precej in dobro obdelanega sveta, mima pa nobene
pripravne zveze z drugim svetom, ker obstojetd
obéinska cesta je tako strma, da pride tu in tam Dd
sezenj dolgosti pol seznja strmine. Da je tu potf’ﬁbf‘
velika, je razvidno na prvi pogled. Pomagalo bi s
lahko tej vasi, ako se vas zveze s tisto cesto, ka!:em
je zgradila ob svojih trogkih kranjska obrtnijska druzba.

Vas Plaviki Rovt je oddaljena kake 4 kilomefre
od drzavne ceste pri Jesenicah in ker bi se za poloyico
tega pota porabila imenovana cesta kranjske obrtnijske
druzbe, bi bilo izgotoviti le kaka dva kilometra.

Kadar bo torej ta soseska predlozila e troskovnik,
potem sklep obéinskega odbora in mnenje cestnegd
odbora, to prosnjo kot poslanec tega okraja posebno
priporod¢am v svojedasno ugodno resitev.

Dezelni glavar:

Zeli %e kdo besede? ;

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fid.)

Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki PU
temu predlogu, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je sprejet.
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Gospod poslanec dr. Majaron izroéil je nujni samo-
stalni predlog, katerega so podpisali vsi gospodje ¢la-
novi visoke zbornice in s tem je torej predlog zadostno
podprt in ob jednem tudi nujnost Ze priznana.

Mislim torej, da ni treba Zele o nujnosti predloga
glasovati, ker so vsi gospodje poslanci podpisali predlog.

(Pritrjuje se. — Bujtimmung.) :

Prosim torej gospoda zapisnikarja, da precdita ta

nujni predlog.

Tajnik Pfeifer
(bere: — [iest:)

«Samostalni nujni predlog poslanca dr. Da-
nilo Majarona in tovarifev.

Ker je glasom ukaznega lista c. kr. justi¢nega
ministerstva z dne 4. julija 1896 (XII. letnik XIII. kos)
c. kr. najvigji sodni in kasacijski dvor na vpraSanje
¢. kr. justidnega ministerstva oddal mnenje, da je
prepuséeno po smislu § 153 kaz. pr. reda presoji za-
slisujodega sodnika v vsakem posameznem slucdaji, ali
dlan drzavnega zbora ali pa dezelnih zborov, &e je
zaslifan kot pri¢a v kazenskem postopanji proti tretjim
osebam, ima pravico, ne odgovarjati na vprasanja, s
katerimi se hodejo poizvedeti viri ali poroki infor-
macije, na katere se opira njegov pod varstvom imu-
nitete izgovorjeni govor in da se tudi poslanca lahko
po smislu § 160 kaz. pr. reda prisili, celo med za-
sedanjem z globami do 100 gld., ali pod pogojem do-
volitve zbornice celo z zaporom do Sest tednov k
priéevanju ali prisegi, ker je torej s tem c. kr. najvisji
sodni dvor izrekel, da po sedaj veljavnih zakonih
po-lanska imuniteta za tak$ne sludaje ne velja, ker
poslanci med osebami, po § 152 kaz. pr. reda dolZnosti
pridevanja prostimi, niso nafteti — se gledé na to, da
poslanci niso v stanu povse zvrievati svojega neza-
visnega poklica, ker ne morejo dobiti za svoje govore
nformacij, ako se je dotiénim posredovalcem in po-
rokom bati, da jih poslanci morejo v kazenskem po-
stopanji kot take izdati, od podpisanih smatra kot
neob_h_odno potrebno, za varstvo poslanske imunitete
staviti naslednji samostalni nujni predlog:

«Visoki dezelni zbor skleni:

Visoka c. kr. vlada se pozivlje, da prej ko mogode
predlozi drzavnemu zboru naért zakona, s katerim se
d'1']3*-‘>]n_i § 1561 kaz. pr. reda tako, da se mu doda
slededi odstavek : 4.) élani drzavnega zbora in deZelnih
zborov gledé izjav, storjenih v svojem poklicu.

V. Ljubljani.

leDanilo Majaron, Detela, dr. Papez, dr. Iv.
Ma"é%l‘, AZman, Iv. Hribar, M. Lavrendié,
urnik, P. Pakiz, J. Kersnik, Pfeifer, V. Glo-
DOCIrl}_k, Zelen, A. Kalan, Schwegel, Perdan,
: . Zitnik, Schaffer, F. Kofak, Erwin Auer-
(\p”g: Schweiger, Povie, Liechtenberg,
,f{rl"‘ss-.el‘lvl, G. Jeloviek, Loy, J. Lenardig,
Kajdiz, Barbo, Langer, Lenkh, F. Modic,
€0 Auersperg, v. Wurzbach »
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Dezelni glavar:

Ker je visoka zbornica nujnost Ze priznala, ima
gospod predlagatelj besedo, da v meritoriénem oziru
utemeljuje predlog.

Poslanec dr. Majaron:

Visoki dezelni zbor! Stvar, katera je sedaj po
soglasnem sklepu v razpravi, bi utegnila jednega ali
drugega govornika zapeljati k politiénim ekskurzom.
Al gledé na to, da imam &ast utemeljiti predlog, ka-
terega je podpisala cela zbornica, hodem biti popolnoma
stvaren in nodem govoriti s stalii®a kake stranke.

Po zakonu z dné 3. oktobra 1. 1861, Stev. 98
drz. zak., je izredeno, da élanov drzavnega zbora in
dezelnih zborov ni mo¢i zaradi glasovanja v poklicu
nikdar, zaradi izjav, storjenih v zvrSevanji poklica,
pa le od zbornice same, kateri pripadajo, na odgovornost
klicati. Nadalje je izredeno, da nobenega ¢lana drzav-
nega zbora ali deZelnih zborov, dokler traja sesija,
ni smeti zaradi kaznivih dejanj brez dovoljenja zbor-
nice v zapor dejati ali sodno preganjati, razun ako bi
bil pri kaznivem dejanji zasacen, za kateri slu¢aj pa
veljajo Se posebna dolodila. Vse to je glede ¢lanov
drzavnega zbora preslo tudi v § 16. temeljnega za-
kona o drZavnem zastopstvu iz leta 1867. in tako za-
dobilo celo posebno ustavno varstvo.

Moja gospoda! Poslanska imuniteta je to, ako-
ravno ne popolna, kajti s tem, kar sem si dovolil na-
vesti dolodil iz zakona, ni izkljudena vsaka poslanska
odgovornost. Privilegij pa, ki ga dajejo navedena do-
lodila vsem poslancem, je najmanj, kar se mora zahtevati
za pogoj parlamentarnega Zivljenja. Ako hoée parla-
ment zadostiti nalogam svojim, ki se tidejo javne kritike
m javne kontrole, tedaj je gotovo, da nikdar ne sme
poslanec priti v nevarnost, da bi zaradi glasovanja,
govorov ali izjav bil komu odgovoren, bodisi tudi sod-
niku. In ravnotako je samo po sebi umevno, da se,
dokler traja sesija, poslanca ne sme v zapor dejati
ali sodno preganjati, ker on ima za dasa sesije zvrie-
vati mandat, ki se mu je od strani volilcev dal, da
zastopa vije, javne, ob¢ne interese. To je, moja go-
spoda, najmanje, kar se mora za svobodo govora in
parlamentarnega Zivljenja zahtevati. Ako je torej avstrij-
ska imuniteta Ze sama na sebi tako skréena, potem je
pri¢akovati in je neobhodno potrebno, da se ta pravica
kolikor mogode v duhu prave in popolnejSe imunitete
interpretuje bodisi po vladi, bodisi po sodiscih.

Tega staliséa pa se ne drzi mnenje, katero je
oddalo najvigje sodisée in katero je predmet naSemu
nujnemu predlogu. Moja naloga tukaj ne more biti,
da bi kritikoval mnenje najviijega sodiséa, dasiravno
sem prepri¢an, da se d4 marsikateri pomislek izreci
proti razlogom, s katerimi se je podprlo in vsled katerih
so — to je Ze sedaj kolikor toliko znano — jako iz-
nenadeni pravniski krogi.

Torej v kritiko se ne bom spuidal, kajti danes
imamo raéuniti s tem, da bo mnenje najviijega so-
disda od sedaj naprej tehtno navodilo za sodiséa in

| zlasti za drzavna pravdniStva.
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In kaj pravi najvi§ji sodni dvor? Prvié, da

mora poslanec pridati o vsebini svojega govora v ka-
zenskem postopanji proti tretjim osobam, to je, da mora |
poslanec pred kazenskim sodis¢em ponoviti vsebino svo- [

jega govora ali potrditi pristnost svoje izjave, storjene
v parlamentu. To bi konéno samo na sebi Se ne bilo
nobena nevarnost za poslanca, akoravno ni posebno
prijetno, ¢e mora poslanec pred kazenskim sodis¢em
tako delo opravljati. Nevarnost pa ti¢i v tem, da med
zasliSanjem poslanec kot pri¢a lahko okvir svojega
govora prekoradi, da se poslanec napoti, izustiti kako
tako trditev, ki se sicer ti¢e predmeta, o katerem je
bil v parlamentu govor, ki je pa vender samostojna
trditev in kot taka lahko da povod za preganjanje

je kaznivo, ker se je izreklo pred sodisdem, kar bi pa
ne bilo kaznivo, ako bi se bilo izreklo v parlamentu.

Drugié meni najvi§je sodiS¢e, da mora poslanec
kakor navadna pria odgovarjati kazenskemu sodniku,
ako ta hoce poizvedeti, od koga je poslanec dobil in-
formacije za svoj govor. Ako je to res tako, in ima
ostati tako, potem je poslanec — ne zamerite, da rabim
besedo — degradiran na navadnega ovaduha, akoravno
privilegovana oseba, obdana z imuniteto! Prepri¢an
sem, da noben poslanec misliti ni mogel, niti v sanjah
ne, da ima tako iluzorno imuniteto. Prva posledica
bo to, da poslanec sploh ne bo dobil informacij,
kajti vsakdor si bo desetkrat premislil, predno bo
poslancu kaj razodel, kar bi utegnilo na dan priti, ker
je poslanec zavezan, pred sodis¢em resnico govoriti.
Saj ne bo samo pri tem ostalo, da bo poslanec klican
pred sodis¢e zaradi izjav, ki imajo deliktiden znadaj;
mogoce je temved, da bode vsaka interesantnost, ki
koga pede, dala povod, da se bode poslanec citiral
pred kazensko sodis¢e in da bo moral tam odgo-
varjati, odkodi ima dotiéno obdolZitev ali informacijo.
Jaz pravim, to je jako velika nevarnost, nevarnost z
jedne strani za svobodo govora, z druge strani za po-
slanca samega. Poslanec je persekucijam izpostavljen,

pa ne samo on, ampak tudi informator njegov. Da pa |

je s tem zila izpodrezana javni kritiki in svobodnemu
izrazevanju mnenja, o tem, visoka zbornica, menda ni
nobene dvojbe! Ako se to nacelo sprejme, da mora
poslanec pred kazenskim sodisdem povedati, od kodi
je dobil svoje informacije, potem tajnosti ne bodo prisle
na dan, katere bi v javnem interesu trebalo razkriti,
in to zategadelj ne, ker dotiénik, kateremu bo na
tem leZede, da ostane tajno njegovo ime, zaradi tega,

ker je poslanec dolZan, pred kazenskim sodiidem res- |

nico povedati, sam pride v nevarnost in v konflikt s
kazenskim zakonom. Da bo pa vse to samo potuha
tajni korupeiji, to je gotovo.

Tretjié pravi najvidje sodisée v svojem mnenji,
da, ako bi poslanec ne hotel odgovarjati na vprasanja
kazenskega sodnika, mo¢i ga je prisiliti, da odgovarja, s
tistimi sredstvi, katere navaja § 160. kazensko-pravdnega
reda, torej z globami do 100 gl. in z zaporom do Sest
tednov. Najvigje sodis¢e pristavlja, da je mogode, te
kazni v denarji izrekati celo med zasedanjem drzay-
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nega zbora ali dezelnih -zborov in da je modi, ako
zbornica dovoli, celo z zaporom kaznovati dotiénega
poslanca. To, da je sodnim, detudi le disciplinarnim
potom poslanca kaznovati mogode, to je naravnost v
protislovji z drzavnim temeljnim zakonom, ki pravi,
da ni mogode na odgovornost klicati poslanca. Menim
pa, ako se ga kaznuje, je to veliko huje, kakor de
se ga samo na odgovornost klide. V tem oziru so
razlogi odlodbe najvisjega sodisc¢a jako labilni. Poudarjam
zopet, da ne maram kritikovati mnenja, katero je oddal
najvi§ji nad sodni tribunal, moram pa reci, da mu
smemo hvalezni biti, ker je s tem opozoril na velik

| nedostatek nasih zakonov, ki v tem oziru poslanca ne
| varujejo. Najvigje sodisde poudarja, da kazensko-pravdni
poslanca samega. Na ta nadin je mogode, da se po- |
slanec’ vzlic imuniteti sodno preganja, ker se mu da |
prilika — ne recem sila — da tudi kaj tacega izusti, kar |

red v §§ 151 in 152 natanéno doloda osobe, katerih
se ne more prisiliti k pridevanju in prisegi, da pa med
njimi niso nasteti tudi poslanci. Da se toraj doseze
ista pravica za poslanca, da se ga ne bo moglo prisiliti
k prianju ali prisegi o vsebini njegovega govora, je
neobhodno potrebno, da se poslanec pristeje tistim
osebam, ki so po kazensko-pravdnem redu izvzete od
dolznosti - pri¢evanja. In zakaj bi to bilo nemogote?
Stvar je sama po sebi umevna. Ako drZavni uradnik
ne sme biti zasliSan o takih stvareh, gledé katerih ga
veze uradna zamoléljivost, — ako odvetniku kot za-
govorniku ni treba odgovarjati o takih redeh, katere
mu je zaupal obdolZenee, ki je morebiti hudodelec,‘ﬂ
ako, pravim, za take sludaje zakon pozna oprostitev
od dolZnosti prievanja, potem pad mislim, da se se
z vedjo pravico sme zahtevati isto za poslanca. Poslanec
je tudi v posebnem pomenu uradnik in zagovornik,
uradnik tako, da je njegova dolZnost nadzorovati celo
upravo drzavno in na drugi strani je zagovornik,
zagovornik ljudstva, obénih interesov, in nikakor se ne
sme postopati # njim tako, da bi se silil, pred kazenskim
sodiséem izdajati tajnosti, zaupljivosti, ki jih je dobil od
ob&instva. Menim torej, da je popolnoma pravilno, ako
se v varstvo in v zagotovilo imunitete tudi poslanec
pridteje tistim osobam, katerih ni smeti zasli%afi pred
kazenskim sodi¢em in katere navaja § 151 kazensko-
pravdnega reda. :

Moja gospoda! Da je stvar taka, to je v nasem
osebnem interesu treba poudariti, kakor tudi v imterest
celega parlamentarizma. In dée je sludaj nangscl, da
smo mi jedini parlamentarni zastop, ki je sedaj zbran,
potem tudi menim, da ni neskromno, ako Vas prosit,
da se takoj razpravlja o tem predmetu In da cela

| zbornica soglasno pritrdi predlogu, kakor ga je S0

glasno podpisala, in sicer zato, da bomo 1m?lI v
politiéni domadi zgodovini &in, s katerim dolkazemo,
da vselej in pri vsaki priliki varujemo politiéno VO~
bodo. (Odobravanje.)

Dezelni glavar:
Otvarjam razpravo. K besedi se je oglasil gospod
poslanec dr. Schaffer.

Abgeordneter Dr. Sdhaffer:

Obgleic) wir bebauern, dajs ber Hevannaherde @[ﬁftl:ii
ber Seffion es mit fich bringt, bajs eine {0 widjfig
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Yngelegenbeit, die gewijs eine eingehendere Berathung ver-
bienen wiivde, nur im Wege eined Dringlicheitdantrages
perhandelt und abgethan werden fann ; obgleid) wir ferner
gawiffe  Cridheinungen der leBten Seit, welche auf eine

mijabrauchliche Ausiibung deg Jmmunititsvedytes hinveuten |
(Poslanec ekscelenca baron Schwegel: — Abgeorbneter |

Greelleny Freiberr Schwegel: «Sehr ridhtig!»), auf bdas
ticfite beflagen und bder Meinung find, dajs Died eine
Remedur nach einer andeven Richtung exfordert; obgleid
wiv weiterd gloauben, dajd de lege lata dad Gutachten
bes Dberften Gevichtshofes, weldhes bHier in Frage fteht,
toum anderd ausfallen fonnte, al3 e3 thatjddhlich ausgefallen
ift, fo Daben .wiv und boch entjdhlofjen, ben vorliegenden
Untrag aud dem Grunbde Fu unterftiben, tweil wir trob
alledert noch immer bie Ueberzeugung DHegen, bdajd dasd
Smmunititéred)t ded Abgeordueten ein jo foftbared und o
nothoendiges Requifit des parlamentarijhen Lebensd ijt,
bajs jebes Mitglied eined Parlamentd verpflichtet ift, fiir
diefes Mecht bet jedem nlafle und mit allen gefeblichen
Mitteln eingutreten und weil wir jdlieRlic) der Anjchonng
find, daj3, wenn auj Grundlage diejed Gutadhtens fich eine
gewiffe Praxis Derausbilden 1wiirde, infolge Defjen eine
enjtlide Gefahroung bdiejes Redhtes zu befiivchten rodre.
(Zivahno odobravanje. — Sebhajter Beifall.)

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?

(Nihé¢e se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Ker ne, preidemo na glasovanje. Gospodje po-
slanci, ki pritrjujejo nujnemu samostalnemu predlogu
gospoda poslanca dr. Majarona, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Predlog je jednoglasno sprejet.

Na vrsto pride:

9. Priloga 68. Porocilo upravnega odseka o |

| posameznih paragrafih le omenim tiste spremembe, katere

porocilu dezelnega odbora, s katerim se
predlozi nacrt zakona o voznji s kolesi
(k prilogi 65.).

9, Beilage 68. Verid)t des Verwaltungsansjdufjes
liber den Berid)t des Landesansidiufjes, mit
weldem bder Gejegentwnrf itber den Fahrrad-
verfehr vorgelegt wird (Gur VBeilage 65).

Porocevalec dr. Tavcar:

Visoka zbornica! Dezelni odbor predlozil je nacért
zakona, s katerim se hode voznja kolesarjev po javnih
neerarnih cestah urediti, : ;

Pl‘tj.dloge, katere je v tem oziru sklenil upravni
odsek, imate tiskane pred saboj in dan mi je nalog,
oadl e Pl‘e(élloge danes na kratko utemeljim. Upravni

s.ck‘ sklicuje se pri tem utemeljevanji na tiskano
E;:l?iél‘lo dezelnega odbora, iz katerega sledi, da je v
o ¢ potrebno, da se dezelno postavodajstvo tudi s
"l Vprafanjem: peda. Pridetek kolesarstva je bil le
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nekaka Sportna, zasebna zadeva, ali dandanes se je
tako razsirilo in razvilo, da je nastala skrajna potreba,
da se tudi glede te stvari razmere uredijo.

V tem oziru opozarjam, da je tudi drzava ze
¢utila potrebo, to zadevo urediti na erariénih javnih
cestah i kakor je vlada dopisala dezelnemu odboru,
je Ze ministerstvu predloZila naért zakona in je pri-
dakovati, da bode kmalu odobren.

Tudi posamezni dezelni zbori so Ze sklenili jednake
zakone, in zato je popolnoma umestno, ako se tudi
na§ dezelni zbor peda s to zadevo.

Upravni odsek je splofno sprejel naért zakona,
kakor ga je predlozil dezelni odbor, ter sklenil pred-
lagati samo nekatere malenkostne premembe, glede
katerih bo visoka zbornica prejkone dovolila, da jih
opravi¢im in utemeljim, kadar pridejo doti¢ni paragrafi
na vrsto.

Zategadel] sedaj v soglasji s tiskano predlogo
samo predlagam, da visoka zbornica izvoli prestopiti
v specijelno razpravo o predloZenem fiskanem nadrtu
zakona.

Dezelni glavar:

Otvarjam splo¥no razpravo. Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Miemand meldet {ich.)

Ker ne, prosim glasovati o predlogu gospoda
poro¢evalca, da se o predlozenem naértu zakona pre-
stopi v nadrobno razpravo.

Gospodje poslanei, ki hodejo glasovati za prehod
v specijalno debato, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonmen.) -

Sprejeto.

Prosim gospoda porodevalca, da uvede nadrobno
razpravo.

Porocevalec dr. Tavear:

Ker je zakon tiskan, usojam si, prositi visoko
zbornico dovoljenja, da mi ni treba preditati vsakega
paragrafa posebej, temved da se mi dovoli, da pri

| je upravni odsek sklenil.

Ako je visoka zbornica s tem nadinom porodanja
zadovoljna, predlagam glede § 1 samo, da se sprejme.

Dezelni glavar:

Ako se strinja visoka zbornica s tem, da gospod
porodevalec samo sklide posamezne paragrafe, in ce se
nihde ne oglasi, da je smatrati dotiéni paragraf kot
sprejet, se bo v tem smislu obravnavalo.

(Pritrjuje se. — Buftimmung.)

Predlog je, da se sprejme § 1, kakor je tiskan
v prilogi 68. Gospodje poslanci, ki pritrjujejo temu
predlogu, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenonumer.)

Sprejeto.

Prosim nadaljevati.

Porocevalec dr. Tavcar:

§ 2 je upravni odsek v toliko spremenil, da je
v prvem odstavku v slovenskem besedilu prestavil besede
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tako, da so bolj umljive. V drugem odstavku pa je ¢util
upravni odsek potrebo, stvar nekoliko razjasniti in sicer
tako, da bi se ta odstavek ne tolmadil napaéno. Kdor
predita zakon, kakor ga je dezelni odbor predlozil,
pride nehot¢ do mmenja, da se je pri sestavi tega
zakona mislilo, da so vozovi, lahki vozovi v prvi
vrsti poklicani, da se morajo izogniti kolesarju, da
torej zakonski nadrt vedjo vaznost polaga na kolesarje
kakor na voznike. Upravni odsek je pa mnenja, da
je voznikom veg ozira priftevati in je zato sklenil
dostavek, ki se glasi: <vendar pa se ima kolesar po
moZnosti prvi ogniti», «dbod) Hat Der Radfahrer nad
Miglichleit zuerft audzmweidjen>. To se pravi, kolesar
mora paziti, da se izogne vozniku, nikakor pa ne v
prvi vrsti voznik, med tem ko bi se, ako bi ostalo
prvotno besedilo, to lahko tako tolmadilo, da je voznik
v prvi vrsti vezan, da se kolesarju izogne.

S temi spremembami predlagam, da se sprejme § 2.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede ?
Gospod poslanec Pakiz se je oglasil k besedi.

Poslanec Pakiz:

Visoki zbor! Kdor ima priliko, med kmeti bivati
— in tu ne zadostuje, da je na kmetih rojen, ampak
on mora tam bivati in imeti opravke in sicer ravno
z vozmi — priznal bo, da dolodilo drugega odstavka
§ 2. ni umestno, in najbolje bi bilo, da bi se ta od-
stavek popolnoma izpustil. Nisem za to, da se kole-
sarstvo odpravi, ali pa da naj bo popolnoma stvar
razveseljevanja imenitazev, ker priznavam vaznost tega
vozila kot prometnega sredstva za Sirse kroge, nikakor
pa se ne morem strinjati s tem, da bi se v zakon
sprejelo doloéilo, katero bi voznikom nalagalo ogibati
se kolesarjem. Pomislite, gospoda moja, da je kolo
lahko vozilo, naglo kakor grom in blisek se vozi
kolesar in gotovo zanj ni tako tezko ogniti se vozu,
kakor pa za voznika, ogniti se kolesarju. Voz, tudi
lahek, ne more vselej tako lahko iz tira. Kolikokrat
so konji ali voli nepodkovani, cesta pa nasuta in tezko
bo za voznika, zapeljati iz tira na ostro kamenje.
Prepridan sem pa tudi, da bi tako dolocilo, & ostane
v zakonu, bilo le povod vednim prepirom in tozbam.

izbrise in da veljaj glede izogibanja za kolesarje enak
predpis nasproti lahkim, kakor nasproti tezkim vozovom.

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?
Gospod poslanec Zelen ima besedo.

Poslanec Zelen:

Visoka zbornica! Namenil sem se, spregovoriti
besedo k drugi todki druzega odstavka. Ta se namreé
glasi: «Lahki vozovi se morajo tudi nasproti kolesarjem
ravnati po teh naredbah, vendar pa se ima po moZnosti
prvi ogniti.> Po glasilu tega odstavka je za voznike

Predlagam, da se druga totka § 2. popolnoma | anberen Falle die redjte Seite frei bleibe.
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to prav trd uvet ali pogoj. Tukaj se pravi v besedi
emorajos. Torej lahki vozovi se morajo izogibati
kolesarjem. Vzemimo voz z dvema konjema, na katerem
je 6 do 8 oseb, in ta se mora ogniti kolesarju. Kole-
sarju je kaj lehko delo se ogniti, on kar svoje drzalo
krene in je koj iz tira, vse kaj druzega je z voznikom:
Zivina je destokrat slaba, trda, nevbogljiva, trmasta,
voznik se bo torej tezko izognil kolesarju, tudi de bi
se hotel; pa veckrat je voznik i trdovraten in de je
tudi kolesar trdovraten, bosta gotovo drug drugemu
nagajala, tudi skupaj udarila in tako bodo po cestah
prepiri in tudi pretepi nastajali. Za voznika se glasi
nadrt zakona, da se mora izogniti, za kolesarja je pa
redeno, da se ima ogniti in 8e celo po mozZnosti
Kdo bo moZnost konstatiral? 15 ali 16 letni fantidek,
ki se vozi z kolesom, bo gotovo tezko pravo zadel.
Istotako nezadostno dolodeni so predpisi za izogibanje
in za prehitevanje v § 6., kar mimogredé omenjam.
Z ozirom na vse povedano predlagal bi, da se
druge toéke drugi odstavek popolnoma izbrise.

Dezelni glavar:

To je predlagal Ze gospod poslanec Pakiz. Torej
se bo o § 2. glasovalo o dveh oddelkih.
Gospod dezelni predsednik ima besedo.

£i. k. Landesprdfident Lreiberr von fein:

Oegenitber den Ausfithrungen Dder beiben Hevren
Borredbner modte id) gany fury wur davauf DHindeuten,
baj8 der Unordmung, injoferne diejelbe burd) Fahurdder
veranlafdt wird, denn dod) nur damm entgegengetveten
werden fann, wenn awijden allen Ddenjenigen, welde die
Tabhrbahn benitpen, eine Neciprocitdt befteht. €3 ijt une
moglich, dem Rabfahrer eine bejtimmte Babhn nnraufcﬁ}‘mﬁfﬂ,
wenn nidht auf der andeven Seite gleidhzeitig Dafiiv 9¢
jorgt witd, Dajd aud) die itbrigen, bie Ddiefe Strape be-
nithen, ihm Ddiefe Bahn freigeben miiffen. Wie fann nuty,
wennt dag Ulinea 2 Ded § 2 geftrichent wird, das Alinea 1
biefes Paragraphen nod) jtehen bleiben? Miv fommt e
gan unmbglich vor, auf der einen Seite von Dem Had-
fabrec s verfangen, ev jolle linfs ausweiden ll_I}h
red)t8 vorfafhren, auf der andeven Seite aber nid)t Dajite
st forgen, Dajs ifm in Dem einen Falle die lfe, UM
ernt _alfo
Alinea 2 umgeftofen Iwird, mujd aud) Alinea 1 ’WH;"
und § 2 hitte dann gany einfach zu louten: ﬁ)teffff
Unordnung, wie fie bisher beftand, ift aud) ferner itf
vechtpuerhalten. Dad wdare die Conjequens; und TU?"
bas hohe Haus den Antrag auf Himwveglajjung ber
Ylinea 2 bes § 2 acceptiert, danm bitte id) auc) DN
gamgen § 2 zu ftreichen! B oo

Senn im § 2 ein Anftand zu erblicen ift, jo Wt
bies hichitens in den lepten gwei Jeilen dev Fall ;“_‘;
gefagt wird: <Dod) hat Der JNadfahrer nad) ED?UQ[‘%E;:
juerjt auszuweidgens. Man fann vrelleiht n biejer
{timmung etne Unflavheit, vielleidh)t eine ﬁuwnigqlwlﬁﬁ
erblicen; id) glaube jedoch daritber himweggehen 31 EU““EQ:
weil ich miv ganz gut vorftellen fann, wie Das vout lilnt
jdhufie, der diefe Beftimmung aufgenomumen hot, GO
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ift. €8 foll bad wohl joviel Heipen, als dajs der Rabd-
fahrer fobiel al8 mbglich) die Vabhn Ddem leichten Fubr-
weefe freifaffen und joweit an den Rand bder Strafe
ferangehen joll, ald dag Fabrzeug es gejtattet. Dag it
aber doch) auch dad Weuferite, wad man vom Radfahrer
petlangen famm, Daf3 er foweit auguweichen Habe, ald
bie Berhiltnifie e8 itherhaupt gejtatten; dajs aber bdas
lichte Fubriwerf ebenjo wie dad jchwere dem NRadfahrer
gegeniiber an der einmal eingejchlagenen Spur fefthalten
fonne, ofne fich darum ju fimmmern, ob der Radfabhrer
der Veftummumg ded § 2 Redynung tragen  fonne, Dalte

i) nicht fitv juldjig. Falt aljo Alinea 2, dann ftreichen |

Gie aud) dbas gamze Gejess!

Miv wird jeder der Herven gclvi]’é'rcdjt geben, Der |

m der Lage war, ein leidjted Fubrwerf zu [enfen, Ddajs,
wenn man einem Bicyclijten begeguet, vor allem bder
llmitand beldftigend, ja gefidhrlich 1jt, dajs bet Der ferr=
jenden Unordmung bder KLenfer der Pferde jtets im
unflaven Ddaritber ift, auf weldjer Seite der Nabdjahrer
paffieven  wird. Nad) einer Dbejtimmten Richtung bin
ausgmeichen ift fitr Das leichte Fubhrwert nicht bejchwerlic,
& davafterifivt fich eben dabdurc), dafs es ofhne bejondere
Unjtvengung fitv dad Bugthier die eimmal eingejdhlagene
Radjpur verlajfen und in ein andered Geleife itbergehen
famm, aljo fleine Bewegungen nacd) vechtd und linfs aus-
fitjren fann, ofne dag Jugthier zu ftart in Anjprud) zu
nehmen. Das ift im Wefen Dder Chavafter der [leichten
Subrwerfe und e3 wird aljo von dem Lenfer gar nichts
verlangt, wasd er nicht auf die leichtefte Art bewertitelligen
fonnte. Dem gegenitber ein Vertehramittel — und als
loldes muj8 man Heutzutage, wenn man fid) nicht gegen
die Walhrnehnungen, die man taglich machen fanm, gang
berjchliefit, Das Fahrrad anjehen, — gang bet Seite jchieben
md der Willkiir preisgeben zu wollen, liefe nidhts
adered erwarten, als dafs alle fich auf Den gleidjen
Standpuntt der Reciprocitiit, das ift tn diejem Falle auf den
der Rirctfichtslofigteit zu Jtellen geswungen find. Wenn man
aljo Ovdnung machen will, fann man von Alinea 2 nicht ab-
feben und davum michte ich ben Hohen Lamdtag bitten,
biejes Alinea micht fallen u lafjen.

Dezelni glavar:

Zeli ge kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fic).)
Ker ne, ima besedo gospod porocevalec.

Porocevalec dr. Tavear:

. Uprayni odsek si je stvar tolmadil takole. On je
bil mnenja, da mora kolesar, ki ima lahko vozilo,
vender nekoliko razlodevati med tezkimi in lahkimi
VOzOVi,
: %q‘r‘_ﬁ cestnopolicijski red ne razloduje med lahkimi
11; Ler'fiilml vozovi, temveé predpisuje samo, vse}-]c voz
tako in tako ogniti in tako in tako prehitevati.
‘Tf_)qu cestnopolicijski red ne dela razlike med
Ml n tezkimi vozovi in tezki voz je zavezan,
kcn?stm%?-lioglnm se lahk_emu,_ %(a,kor lah.ki voz tez-
i tre-b{ 1:1 Oqsf'ujlh_pa je mlSIjl upravni od?.ek, da
4 hapraviti razliko. Ce sreéa kolesarja tezak voz,

lah
ray
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se lahko od njega zahteva, da skodi s kolesa in podaka,
da tezki voz mimo pride, drugade pa je z lahkim
vozom. Ce ga sreéa lahki voz in je prostora, se bo
kolesar lahko izognil. (Poslanec Zelen: — Abgeorbneter
Belen: «Ce se bo hotel!») in zakon mu nalaga to
dolZznost. Ce ne bo hotel, bo pa kaznovan, kakor
se to zgodi pri prestopkih glede vsakega drugega
zakona. Pri tem je pa Se druga eventuvaliteta mogoda.
Odsek si je mislil, da ima voznik lahek voz v oblasti,
ako sedi v njem tudi 5—6 osob. Druga stvar je pa
ta, de spada voz s tolikim &tevilom oseb, kakor jih
je gospod Zelen nanj obesil, Se med lahke vozove.
(Poslanec Zelen: — bgeordneter Zelen: «To je vpra-
Sanjel») To ni vprasanje. Primeri se pa tudi lahko
in kdor pozna naSega kmeta, bo temu pritedil, da
se voznik véasih nala&¢ nede izogniti. Meni se je Ze
vedkrat pripetilo, da me kmet ni naprej pustil, morebiti
kak klerikalni kmet, ki si je mislil, Bog ve kako
Bogu dopadljivo delo je zvrdil, ako bi Dr. Tavéar
zamudil Zeleznico. To se bo tudi tukaj godilo kole-
sarju, seveda ne praviloma, ampak lahko se pripeti in
zato se je odseku potrebno zdelo, napraviti drugi od-
stavek in izredi, da ima tudi voznik svojo dolZnost,
v toliko izogniti se, da more kolesar naprej. Zaradi
tega je popolnoma umestno, ako se sprejme § 2, tako,
kakor ga nasvetuje upravni odsek, kajti ako bi se
sprejel predlog Zelen-Pakiz, bi ne bilo razlike med
lahkimi in tezkimi vozovi. Priporodam torej, da se
sprejme § 2, kakor je tiskan in nasvetovan od uprav-
nega odseka.

Dezelni glavar:

7 ozirom na predlog gospoda poslanca Pakiza,
da se izbrife drugi odstavek § 2., glasovalo se bo o
§ 2. v dveh oddelkih. Prosim, gospode poslance, ki
hodejo sprejeti prvi odstavek § 2., da izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenomimer.)

Prvi odstavek je sprejet.

Sedaj prosim glasovati o drugem odstavku tega
paragrafa. Gospodje poslanci, ki glasujejo za drugi
odstavek, ki se glasi:

«Lahki vozovi se morajo tudi nasproti kolesarjem
ravnati po teh naredbah, vendar pa se ima kolesar
po moznosti prvi ogniti,» izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto, in torej je odobren § 2. kakor je tiskan
v prilogi 68.

Prosim gospoda porodevalea, da nadaljuje.

Porocevalec dr. Tavcar:

§ 8. se predlaga, kakor je tiskan, brez spremembe.

(Obvelja. — Angenontmen.)

§ 4. se je le v toliko spremenil, da se je slovensko
besedilo popravilo tako, da je umljivejie, nego v prvotnem
naértu. Predlagam, da se sprejme § 4., kakor je tiskan
v prilogi 68.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede? ¥
Der Herr Abgeordnete Vavon Wurzbad) hat bag Wort.
77
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Abgeordneter Freiberr von Wursbady:

Hohes Haus! Jd) bejorge, Dajs Dder vorliegende
Cntowrf den Schup der Fupginger nidht in jo mbglichit
audreidjender Weije wabhrnimmt, wie den der Fubrwerke.
Und Ddod) bedivfen bdie JuBginger gamz bejonders desd

Sdupes. Die Fuhrwerfe find durd) bejtindige Kimpie | mithin in die Debatte.

mit {chlecht gelentfen anderen Fubhrwerfen, mit bodenlod |
leichtfinnigen Fupgingern, mit Localbahnen und anderen |
LVerfehrahinbernifjen jdhon einigermafen geitht in Dder |

Abwefr der Gefahr. Da3 ift bet Ddem FuBgdingern

weniger der Fall. IJch erlaube mir daher, eine genauere |

Jegelung des Verhaltens der Radfahrer auj dem Fu-
wegen 3u beantragen.
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Landeshauptmann:

Jd) erjuche bdie DHerren, welche Dden joeben ver-
nommenen Antrag unterjtitben wollen, fic) su erheben.

(Se podpre. — Wird unterjtiiht.)

Der Antrag ift Hinreichend unterititbt und fommt

Gospod dezelni predsednik ima besedo.

. k. Landesprafident Freiberr von Lein:

Hobhes Haus! Jn gewiffer Beztehung fonnte man

| ben Standpuntft Des Heven Lorredners als gevechtfertigt

Jm jweiten Abjake des § 4 ift die Bejtimmung |

enthalten, dajs der Radfahrer den den Fupweg beniifenden
Jupgingern unter allen Umfjtdnden auauweidjen bHat.
S glaube, dajs diefe Vorfdyrift nidht geniigt, denn e3

ginger voritberyujaujen. Jn foldem Falle fann durd) eine |

etne Ungejchictlichfeit ded Nadfabhrers eine jehr nachtheilige
Colijion entftehen, vor weldjer der FuBganger auf dem
FuBwege gejdyitst fein jollte. Jd) glaube daber, daj3 die
Feitiebung einer  Mindejtdijtany nothig ijt, welde bder

Radjahrer beim Worbeifahren an Perjonen -eimzubalten |

hatte. €3 ift jchon eine jehr weitgehende Concejfion, wenn
man Dad Befahren der als Fupweyg dienenben Strafen-
bauquette itberhaupt gejtattet; denn dadurch werben dieje
Supmwege leicht erjdrectbaven ‘Perjonen vollftandig ver-
leibet, umd fitv Rinber geradezu gefibhrlid).

Serner vermifje ich in Dem Entwiurfe jede Beftimmuing
begiiglich der fjelbjtindigen Fupwege, welde nidht den
Fahrjtrafpen  entlong fithren. Jch gloube, bajs bas
abren auf foldhen Fupwegen ausdritctlich verboten jein

jollte. Soldje Wege find Haufig jehr fdhmal ECin an- i Gewadffene i ber Fegel midt gegen be el

gemejjened udweicdhen auf denfelben ijt daber unmoglid),
und ebenjo wmmbglich ift oft dag Ublenfen bom Wege
wegen Dev zu Deiden Seiten Dbefindlichen Griben, Ber-
stnmungen und Culturen. Diefe Fufwege follten dabher
alg lebted, ungejtortes Ajyl fitr FuBginger vom Gejehe
ausdritclich) anerfannt werden.

Wenn ed ausnahmslos lauter anjtandige, verniinjtige
und gejdhicite Radfahrer gibe, o wire das wvorliegende
®ejep gang itberjlitfiig.

Unter der Miajje der NRabdfafhrer befinden fich jedod
immer einige, weldje durc) genaue und ftrenge gejepliche
Bejtimmungen gebandigt werden mitfjen. I ftelle daher
den Antrag:

Der hHohe Landtag wolle bejchliepen:

«Der Radfahrer Hat febem den Fupweg Deniibenden
Fupgdnger unter allen Wmjtinden devart augzuweidjen,

dies nicht thunlih ift, jo Hat der NRabfahrer auf Ddie
wabritrape abzulenfen oder abzujiben. Fahrt der Rab-
fabrer auj der FabritraBe, jo ijt demjelben von ben Fuf-
gingern ebenjo, wie eimem andern Fufriverfe aus-
siwetchen.

Dag Fahren auj felbitandigen FuBwegen, welche
nidt einer FabrjtvaBe entlang fithren, ijt unterfagts.

betvrachten. GCr will i) bed FuBgdngers anmehmen und
denjelben vor den Rabdfabrern bejchitbru, weldhe mit einer
gewiffen  Ritcdjicdhtslofigleit von ihrem NRabe Gebraud)
machen. Wenn id) auc) in diefer Begiehung den Stand-

witd dem Radfabrer nicht verboten, unmittelbar am Fup- | Puntt des Hern dbgeordueten Baron Wursbad) und

defien Bebenten theile, jo gloube ich doch, Dajs Diefer

umvillfinficdhe Seitenbewegung des FuBgdngerd oder durd) | Paragraph tm Fujammenhonge mit § 5 allen jenen A

forderungen Deveits Rechnung trigt, welche man billiger:
weife . an den Radfahrer jtellen fannm, wenn man o
nicht itbermipig mit gejeplichen Vejttmmungen, Deven
Freund ber Herr Abgeordnete Bavon Wurbad) fonft

nidht ift, belajten joll und a3 Rabdfahren nicht wnmdglid
| macjen will. Der erfte Antvag ded Herrn Abgeordneten

| Baron Wurgbad) geht dabhin, e3 mibge gwijdjen dem Jtad-

fahrer und dem Fupginger cin Jwijcheuvaum von wenig:
jtens 1 Meeter eingehalten werden. Cr begrimdet Dicjen
Antrag sundchit damit, daj3 e3 fehr leicht gejchehen fimne

| Daj8 durc) eine Bewegung bdes Fufighngers, der dod
| Herannafhen des Rabdfahrers nicht wabhrnimmt, eine Collijion

“thm der Nabdfahrer daberfonumt, er wird

ftattfindet. Da Jind zwet Fiille moglich: entweder fommt der
Rabdjahrer dem Fupginger entgegen, oder ev fonumt vou tIIEE
wirts. Sommt er ihm entgegen, jo mujs man annehmen, dajs

jondern auf den Weg fehen wird; er muf3 died jo und}.
Dem Fubhrwerfe gegenitber und foll e3 dem E'ﬁf_tbrﬂ[ﬁ?l
gegemitber thun. Wenn ev aljo den Radfahrer fieht, 10
fanm er ifn durch eine Seitenbewegung nidyt ftoren md
es fanmn aud) ju feinem Gonflicte mit dem Rabdjafuer
fommen. Kommt aber Der Radfahrer von vitdwirts, t_mun.
wive e3 allerdingd miglic), dajs der Fujginger, weil &
von Ddem Herannahen ded Radfafhrers feine Abmuty hat,

 eine Seitenbewegung macht und die Collifion ijt gegeben.
| Gegen devartige Bujommenijtife tifft, glaube id), §°

genitgende Vorjorge, indem er bejtinumt, Dajs bf!r g?abl‘l
fabrer in diefem Falle ein Jeichen mit ?er lode taet
geben fabe. Der Fupginger weip infolgedefjen, dajé hin :
fiich wmjepen it
bann dasfelbe thium, wie wenn ifn der Kutjdher, ver Al

| Fubrwert lentt, anuft. S glaube aljo, dafs fidjer oud)
pafs zwijhen dbem Nadfahrer und dem Fupganger ein
Awijdjenramm von wenigjtens ein WDieter bleibt. Wenn |

bas ®lodeneichen genitgend Ddafitv vorgejorgt ift, bal
bevartige Conflicte (eicht vermieden werben Ednmen, lllrn![;’
mebr, ald im § 6 weiter gefagt ijt, dajs dev %abfﬂﬂft;
wenn er Fupgingern vorfahren will, bag Tempo bfi :
forechend 3u mifigen Hat und pwar fo entjpredjen ii‘b
méfigen, — Dajd er mur feinen Swed erveidt. Gr 11:1“
¢3 anders mifigen, wenn ev im Trab Fabrendern, M Jﬂ;
wem er im Sdritt Fahrenden und nod) mehr, }U%ueite
Sufigingern vorfabren will, vorausgejet, dajs die O
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ber Strafle e3 nidht geftattet, ecine noch) grdfere Diftany
pom Fupginger eingubalten, ald der Herr Abgeorduete
Baron Wurzbad) fie verlangt. Die Cinhaltung einer jolden
Diftang, weldhe einem Conflicte mbglichft audmnweidyen
geftattet, wird abev der Radfahrer als in femem eigenen
Sntevefe gelegen evachten, Ddenm ein Unftreifen wijdjen

bem Nadfahrer ungelegener fein, ald bem Fupginger,
e Der Mabdfabhrer ift tmmer leidhter einem Stuze aus-
gefebt und wird daher fdhon felbjt die mbglichit grofe
Diftang etnhalten.

Der nidyite Antrag ded Herrn Abgeordneten Bavon
Wirsbad) geht dahin, dajs dad Fabhren auf Fupwegen
fiberhaupt verboten werbe. Jn diejer Beziehung ijt, glaube
id), tn der Veftimmung des § 9 ein hinveihender Spiel-
rum gegeben, inbem e8 in Stdabdten, Mdrften und Cur-
otten, wo der Verfehr ein lebhajter ijt, der Gemeinde-
pertretung  freigefte(lt iwird, Ddiejenigen FuBwege und
Gtropen zu beftimmen, auf welchen dad Nabdfabren ein-
gejdrantt oder aud) ginglich unterjagt wird. Die richtigen
Borfehrungen in diejer Vegiehung zu treffen wird aljo
Gadge der Localbehorden fem; ein Ranbesgeje aber
wittde, glaube idh), zu weit gehen, wenn e3 fjammtlidye
fuBwege von der Venitbung mit dem Fahrrabe aus-
jliefient witrde, weil da fpecielle BVerhiltnifje bes eingelien
Orted in Betvacht fommen, auf weldhe das Gejes nicht
Ritdjicht nehmen fanm, auf weldje aber die Localpolizei
Ritctficht su nehmen hat. Die Localpolizeibehirden werden
dafer, Jobald Dag Gefes in Wirtjamteit getreten ift, dieje
Frage gewijs nicht auperacht lafjen, jondern jene Sidjer-
heitsmagregeln tveffen, welde aud) Dden iweitgehenditen
localen  Anforderungen vollfommen zu entfprechen ge-
elgnet find.

Dezelni glavar:

Zeli e kdo besede?
(Nihde se ne oglasi. — Niemand melbdet fich.)
Ker ne, ima gospod porodevalec besedo.

Porocevalec dr. Tavcar:

. Po besedah gospoda dezelnega predsednika nimam
Dicesar ve¢ omeniti, ter predlagam, da se sprejme § 4.,
kakor je tiskan v prilogi 68.

Dezelni glavar:

Preidemo torej na glasovanje. Gledé na predlog
gOSP{Jd& poslanca barona Wurzbacha, ki spreminja
drugi odstavek § 4. bomo glasovali, najprej o prvem
odstav‘kl} § 4, kakor ga predlaga odsek, potem o
3Pfeln1n3a.]oéem predlogu gospoda poslanca barona
Virzbacha, in' e se ta odkloni, o drugem odstavkun
§ 4., kakor ga nasvetuje upravni odsek.

4 ?{OSpodj.e poslanci, ki pritrjujejo prvemu odstavku
, kakor je tiskan v prilogi 68., izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommnen. )

Odselg;l:ﬂ odstavek je sprejet po predlogu upravnega

-
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Sedaj prosim glasovati o spreminjajodem predlogu
gospoda poslanca barona Wurzbacha, in sicer o prvem
odstavku, ki se glasi:

«Der Radjabhrer Hat jedem ben FuBweg beniibenden
Fupginger unter allen Wmitdnden bevart augzmweidyen,

| dajg awifchen dem NRabdfahrer und bdem FuPgdnaer ein
Fupginger und Nadfabrer wird in 9 von 10 Fdllen | Ll e S

Bwijchenvawm von wenigjtens ein Mieter bleibf. Wenn
pies nidht thunlich ijt, jo Hat ber NRabdfabhrer auf bie
Fabritrape abzulenfen ober abjufiten, fibhrt der Rabdfahrer
auf der Fabritrafe, jo ift demjelben von ben Fupgdingern
ebenfo wie einem andern Fubrwerf auszuweichen-.

Gospodje, ki se strinjajo s tem predlogom, iz
volijo ustati.

(Se odkloni. — Wird abgelehnt.)

Predlog je padel.

Sedaj se bo glasovalo o drugem odstavku gospoda
barona Wurzbacha, ki se glasi:

«Das Fabhren auf felbjtandigen FuBwegen, welde
nic)t einer Fahritrage entlang fithren, ift untevjagts.

Gospodje, ki se strinjajo s tem predlogom, iz-
volijo ustati. .

(Se odkloni. — PWird abgelehnt.)

Predlog je padel.

Sedaj pride na glasovanje drugi odstavek § 4.
po nasvetu upravnega odseka.

Gospodje, ki pritrjujejo temu odstavku, izvolijo
ustati.

(Obvelja. — 9ngenommen.)

Sprejeto in s tem je sprejet § 4. po nasvetu
upravnega odseka. Prosim gospoda porocevalea, da
nadaljuje.

Porocevalec dr. Tavéar:

V § 5. napravil je odsek malo spremembo. Po
naértu, kakor ga je predlozil deZelni odbor, mora
kolesar, ako ho¢e mimo zivalij, ki so plasljive, ali Ki
se plase in mu voznik namigne, skoéiti s kolesa. In
¢e mogoce spraviti ima vozilo zivalim izpred oéij.
Tega pa naj ne stori nikdar v blizini plasljive Zivali!
Kdor pozna razmere, vidi pa takoj, da se bo to vréilo
vedno kolikor toliko v blizini zivali. Ako se sprejme
dolo¢ilo, kakorsno nasvetuje dezelni odbor, ta predpis
ne bo nikdar v veljavo prifel, ker kolesar ne bo
mogel ni¢ drugega storiti, kakor Sele v blizini zivali
s kolesa sko¢iti. Zato je odsek ta dostavek v toliko
spremenil, da se nalaga kolesarju, da skodi s kolesa,
¢e mogode, ne prav blizu plasljive zivali. Ce je pa
stvar kritina in je kolesar Ze pri Zivali, je pa vender
boljse, da vsaj takrat odsko¢i, kakor pa da bi se
naprej peljal in Zival popolnoma preziral.

Dezelni glavar:
Zeli kdo besede?
Der Herr Abgeordnete Dr. Sdaffer Hat das Wort.
Abgeordueter Dr. Sdyaffer:

Der britte Puntt diefes Parvagraphen jdeint miv nidht
genug flax und pricife zu fein, sunddit im dentjdhen und bis ju
eirem gewiffen Grabe auc) im jlovenijchenTexrte, zum

77
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mindejten aber erjdeint e3 nothvendig, ben Jujammenhang
mit dem vorferigen Abjase Herzujtellen. Eine ndbhere Be-
griindung fiiv diefe Behauptung evjcheint nicht nothwenbdig,

fie ergibt fich jchon aud der Tendeny diejes Abjakes und ic) |

erfaube miv daher eine abindernde Stilijivung in folgenbder
Weije zu beantragen:

«Dag gleiche Venehmen bhat der Radfabhrer aud) beim
Begegnen jcheuender Thiere — indbejondere iiber Mabhnung
pegd Lenfers derjelben — 3u beobachten.

Ce sreda kolesar plasljive Zivali, mu je isto tako |

ravnati — posebno ako ga opominja njih vodniks.

Dezelni glavar:

Gospodje poslanci, ki podpirajo predlog gospoda
poslanca dr. Schafferja, izvolijo ustati.

(Se podpre.- — Wird unterftiiht.)

Predlog je zadostno podprt in pride torej na
glasovanje. :

Gospod dezelni predsednik se je oglasil k besedi.

. k. Landesprifident Freiberr v. fein:

3 fonn bem Antrage bed Herrn Abgeordneten
Dr. Sdjafer gegenitber nichtd bemerfen und exbebe dagegen
feine Ctmwendung. Wenn man inded gegen die gegenmwiirtige
Gtilijirung beg lepten Alineas bes § 5 Bebenfen hegt, jo
wive hier die Gelegenheit wabhrzunehmen, den weitgehenditen,
beute geduperten Bedenfen baburch) Redynung zu fragen,
baj3 in das lebte Alinea De3 § H eine Vejtimmung auf-
genomuten wird ded Jnhaltes, dajs itberhaupt beim Begegrnen
diejelben VorfidhtdmaRregeln anzwwenden find, iwie beim
Borjahren. Der Unterjdjied [iegt nacd) der gegemwdrtigen
Foajjung des § H Ddarin, dajd betm LVorfabhren der Habd-
fahrer auf die Fupgianger gewiffe Niickjidhten u nehmen
hat, im lebten Alinea ijt aber nur vom Benehmen beim
Begegnen jcheuender Thieve die Jede. Jch habe jchon bei
§ 4 evwdfnt, dajs id) den Anjdhauungen ded Herrn Abge-
ordretenn Bavon Wurzbad) nidht in jeder Beziehung entgegen
treten will und id) glaube, dajs hier die Moglichfeit gegeben
wdre, eine Verbefjerung anzubringen, weldje den Radjahrer
purdjaud nicht ju ftart treffen witrde. Wenn aljo von
Seite bed hohen Haujes biejer Wnregung Recdhnung getragen
wird, fo fonnte meiner Anficht nad) der Gefepentionrf
nur gewinnen.

Dezelni glavar:

Zeli ge kdo besede?
(Nihde se ne oglasi. — Riemand meldet fich.)
Ker ne, ima gospod porodevalec besedo.

Porocevalec dr. Tavcar:

Kar se tice predloga gospoda poslanca dr. Schafferja,
mi je omeniti, da obsega v bistvu ravno tisto, kar je
sedaj izredeno v tretjem odstavku § 5., samo da ima
predlog gospoda dr. Schafferja to prednost, da je nje-
gova Stilizacija jasnejSa in stvari primernejia. In zato
za $v0jo osebo nimam nidesar proti temu predlogu,
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| dasiravno kot porodevalec ne morem storiti ni¢ drugegs,
nego vzdrzati predlog upravnega odseka.

Kar se tega tide, da naj bi se cela stvar razirila
na vse slucaje, ki so navedeni v drugem odstavku § 5.,
| je mogode, da bi bilo to umestno, ampak po mojem
[ mnenji je glavna stvar venderle ta, ¢ée sreéa kolesar
[ plagljivo zival. Pefec ga bo ze v pravem casu videl
in mislim, da v tem oziru ni treba nobenega posebnega
predpisa. Drugade pa je gledé plasljivih zivali. Zato
zadostuje, ako sprejme visoka zbornica predlog gospoda
tovariSa dr. Schafferja. Zakon je bil nekoliko v hitrici
{ predlozen in mogode je, da se bo pozneje pokazala
potreba, napraviti kake dostavke ali spremembe. Ako
bi se torej pozneje pokazalo, da tretji odstavek ne
zado¢a, bo prilika dana, da se zakon spremeni,
Zaradi tega bi priporocal visoki zbornici, da se za
sedaj ne spuida preved v podrobnosti.

Vidimo sicer, da je ta (leva — [infe) stran nase
zbornice Ze naprej sovrazna celi stvari (Klici na levi:
— Rufe linfs: «Wurgbad)!») — Wurzbach ima tudi
véasih svoje muhe. (Veselost. — $eiterfeit.) — Cela
stvar je dandanes Se malenkostna, zakon ima le namen,
ustanoviti nekako podlago in kar je pomanjkljivega v
njem, se bo lahko pozneje popravilo.

Prosim torej, da se sprejme tretji odstavek, kakol:
ga nasvetuje gospod poslanec dr. Schaffer, prvi in drugi
pa po predlogu upravnega odseka.

Dezelni glavar:

Preidemo na glasovanje in sicer bomo, ker spre-
minja predlog gospoda poslanca dr. Schafferja samo
tretji odstavek predloga odsekovega, glasovali najpre]
v prvem in drugem odstavku o odsekovem predlogu
in potem, po nasvetu gospoda poslanca dr. Schafferja,
ter Zele, ako bi ta padel v tretjem odstavkuy, kakor
ga predlaga upravni odsek.

Gospodje poslanci, ki pritrjujejo prvemu in drugemt
odstavku po masvetu upravnega odseka, izvolijo ustafl

(Obvelja. — 2Angenonmen.)

Sprejeto.

Sedaj bomo mesto o tretjem odstavku, kakor g
predlaga odsek, glasovali o spreminjajodem predlogn
gospoda poslanca dr. Schafferja, katerega se gOSPOflJG
morda Fe spominjajo (Klici: — Rufe: «Da, dalv)
tore] ga mi ni treba e enkrat ditati in prosim gospode,
ki se Z njim strinjajo, da izvolijo ustati.

(Obvelja. — 9Angenommen.) ?

Predlog je sprejet in torej odpade glasovanje o
tretjem odstavku § 5., kakor ga nasvetuje upravni 0dse=:

Prosim gospoda porodevalea, da nadaljuje.

Poroccevalec dr. Tavcar:

§ 6. je odsek nekoliko razgiril in sicer V tqltl} :
oziru, da je predpisal, da mora kolesar podasneje Vo2 11
vselej, kadar hode prehiteti pesce, vozove, jendece f&
znano zivino. Kar je za peSce primerno, t0 Dd] ‘ve‘ée
tudi za Zivino, ker je v tem slucaji prehitevanye 1’
veliko nevarnejse in zato je odsek bil mnenja da néj
se v zakon vzamejo vse eventuvalitete.
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Dalje je odsek sprejel dostavek, da ima kolesar
pri prehitevanji «primerno» bolj podasi voziti. Ozirati
se ima na okolnosti, v jednem slucaji se mora bolj
potasno, v drugem se sme bolj hitro voziti, kakor
sludaj nanese.

Prosim, da se §

§ 6. sprejme, kakor je tiskan.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Zelen ima besedo.

Poslanec Zelen:

Visoka zbornica! Gospod poroc¢evalec je omenil,
da je v todki 6. izraz <primerno bolj podasi» boljsi
kakor samo izraz <bolj podasi». Jaz pa mislim, da bi
bilo bolje re¢i samo «podasi voziti», kajti beseda
<primerno»
ali pa tudi ne. Ker je izraz <bolj», osobito pa
«primerno» jako raztegljiv, z ozirom na fo, in da so
kolesarji po ozkih ulicah Ze Gestokrat nesredo provzrodili,
bi predlagal, da se besedi «primerno bolj» izpustiti,
in da se v todki 6. dotiéni pasus glasi: «<pocasi vozitis.

Dezelni glavar:

Gospodje, ki podpirajo predlog gospoda poslanca
Zelena, izvolijo ustati.

(Se ne podpre. — Wird nicht unterfjtiipt.)

Predlog ni podprt in torej tudi ne pride v raz-
pravo in na glasovanje.

Zeli se kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet {ich.)

Ker ne, prosim glasovati o odsekovem predlogu.

Gospodje, ki pritrjujejo § 6., kakor je tiskan, iz-
volijo ustati.

(Obvelja. — Angenomnten.)

Sprejeto.

Prosim gospoda porodevaleca, da nadaljuje.

Porocevalec dr. Tavcar:

3 7. naj se sprejme, kakor je tiskan.

Dezelni glavar;

Zeli kdo besede?
Gospod poslanee dr. Papez ima besedo.

Poslanec dr. Papez:

Gotovo je dolocha § 7., da sme kolesar od mraka
i? Svita voziti le s kolesom, ki ima svetlo belo lud,
z:t S;’eti) v mer voznje in je Ze iz daljave vidna, posebno
s gom obrat jako umestna; ne vem pa, ali bo ta

ustregla vsakemu kolesarju v to svrho, da bo on
Tr;Ogtel ‘Pm\_"Oézfsno zapaziti vsako zapreko. Utegne se
Pa tudi pripetiti, da kolesar, ako ima kak nujni posel

1 je prisiljen nanagloma posluZiti se kolesa — in to |
zgodilo, ker, kakor je Ze gospod porocevalec |

se bo lahko

oudar;: ; 5 3 2
Poudarjal, kolesarstvo ni ved sam gport, ampak je tudi

se glasi, da sme kolesar pocasi voziti |
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dosti resnega pri tej stvari — vozi brez ludi. Gotovo
je — in posebno v zadnjem d&asu so se pripetili taki
sludaji — da se kolesarju kaj lahko zgodi nesreca, &e

vozi skozi mitnico in ¥ranga ni zadosti razsvetljena.
Jaz sam sem bil navzod pri takih sluéajih in nesreda
je bila vedja ali manjSa. To mi daje povod, pri tem
paragrafu izre¢i neko Zeljo, ki bi pa, ako se jej ugodi,
ne ustrezala samo kolesarjem, ampak tudi vozovom.
Ravno vé&eraj ob 10. uri zveder sem videl, da je nek voz,
ki je primerno hitro vozil, tresdil ob mitnico pri koliseji
na strani proti Narodnemu domu. Zato bi izrekel Zeljo,
naj bi se javna uprava prepricala, da so mitnice res
nezadostno razsvetljene. Ce je to Ze v Ljubljani, gotovo
je na dezeli Se slab%e. Zeleti bi bilo, da se pri mitnicah
napravi taka razsvetljava, kakor pri Zeleznicah. Tam
visi lu¢ v sredi zapore in to mora videti tudi kolesar,
ki ima svojo lué pod Zivotom, ali pa ¢e je tudi nima.

Zato si usojam, akoravno to spada prav za prav
v cestnopolicijski red, staviti slededi predlog:

«Visoki dezZelni zbor mnaj sklene:

Dezelnemu odboru se naroda, da naj takoj potrebno
ukrene, da se visoka dezelna vlada obvesti o nezadostni,
ponoénemu obratu z vozmi in kolesi nevarni razsvetljavi
mitnic ter isto naprosi, da bi uredila to razsvetljayo
mitnic na enaki naéin, kakor se nahaja pri zatvornicah
juzne Zeleznice ob drzavnih cestah v Ljubljani.»

Dezelni glavar:

(tospodje, ki podpirajo predlog gospoda poslanca
dr. Papeza, izvolijo ustati.

(Se podpre. — 2Wird unterftiibt.)

Predlog je zadostno podprt in je torej v razpravi.

Zeli e kdo besede? Gospod dezelni predsednik
ima besedo.

£. k. Landesprdfident Lreiberr von Lein:

Die Rejolution de3 Hevrn Wbgeordueten Dr. Papei
Dat die Unterjtitbung bded bhohen Haujed gefunden. I
fann muv evtlaven, dajd id) diejen Antrag zur Kenntnis
nehme und dajd von Seite der Regierung dag Erforderlidye
getroffen werden wird, damit demjelben Rechnung getvagen
witd. €3 ift in Dden fjtrafenpolizeilichen Anorbnungen
obnehin vorgejdhrieben, dajs Meautjcdhranten zu beleudhten

| jinb; ich Dbetome aber, dajd bisher feine Klagen ober VBe-
| \chwerden wegen Nidjtbeachtung diejer LVorjdjrift an die

Qanbdesvegierung gelangt find. Jmmerhin ijt aber Dbas
eine widhtige polizeiliche Angelegenbeit, weldjer die Regierung
jehr germe Rechmung tragen wird.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede ?
(Nih¢e se ne oglasi. — iemand meldet fich.)
Gospod porocevalec?

Porocevalec dr. Tavcar:

Nimam ni¢ omeniti.
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Dezelni glavar:

Ker ne, bomo glasovali in prosim gospode, ki
pritrjujejo §

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto.

Sedaj prosim Se glasovati o resoluciji gospoda po-
slanca dr. Papeza.

Gospodje, ki se strinjajo s
ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Resolucija je sprejeta.

Prosim gospoda porocevalca, da nadaljuje.

Porocevalec dr. Tavcar:

§ 8. se je v toliko spremenil, da se je slovensko
besedilo z nemskim spravilo v soglasje.

Predlagam, da se § 8. sprejme, kakor je tiskan.

(Obvelja. — ngenonumen.)

§ 9. naj se sprejme, kakor je tiskan.

(Obvelja. — Angenonmmer.)

K § 10. je sklenil odsek, napraviti primeren do-
stavek gledé tujih kolesarjev. Po tem paragrafu je
namreé¢ vsaki obéini prepuideno, da sme vpeljati vozne
izkaznice, ki veljajo potem za vsako obéno v celi
kronovini. Ozirati se je pa bilo tukaj na slucaj, de
pride tuj kolesar iz obéine, ki ni izdala izkaznice, v
obé&ino, kjer so izkaznice predpisane. Kaj naj se potem
zgodi? Ali mora tak kolesar, & pride v Ljubljano,
takoj prositi za izkaznico in pladati pristojbino, kakor
hitro prestopi mejo obé¢ine? Ako bi tega dostavka ne
bilo, potem bi se zakon lahko tako tolmadil, da bi
vsakega, ki prikolesari v Ljubljano in nima legitima-
cije, takoj lahko prijeli: <Prijatelj, pojdi z menoj na
magistrat in pladaj pristojbino.> Upravnemu odseku se
je primerno zdelo, da se stvar ne vr3i tako strogo,
temved da kaZe, takim obéinam, ki bodo izkaznice
izdajale, zapovedati, da tako nakaznico smejo od tu-
jega kolesarja zahtevati Sele, ako ostane in vozi nekaj
¢asa po obéini. Mislil je, da naj bi se tak tuj kolesar
vsaj tri dni pustil v miru in Sele, ako bi dalje ¢asa hotel
ostati, moral bi dobiti svojo izkaznico. Zato nasvetuje
odsek, da naj se prvi odstavek § 10. glasi tako-le:

«Za mesta, trge in zdravilis¢a sme obéinski zastop
vrhu tega dopustiti voznjo s kolesi po cestah in ulicah
le proti vozni izkaznieci, katero izda obéina na podstavi
izkusnje, napravljene pri kakem kolesarskem drustva
ali na sploh primeren naéin. Obéinski zastop sme tudi
dolo¢iti, da morajo tuji kolesarji, ki nimajo nikake
izkaznice ter bivajo v obéini vsaj tri dni, za izkaznico
poprositi, ée naj se jim 8e daljna voZnja dopusti.»

Drugo ostane nespremenjeno in odsek nasvetuje,
da se sprejme § 10., kakor je tiskan v prilogi 68.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
Gospod poslanec Hribar se je oglasil k besedi.

7., kakor je tiskan, da izvolijo ustati. |

XIX. seja dné 11. julija 1896. — XIX. Sibung am 11. Juli 1896.

Poslanec Hribar:

Predno je ta predloga prisla pred visoko zbornico,
pecal se je s kolesarskim redom tudi obdinski svet

' ljubljanski. Tudi v nadértu, ki se je razpravljal v obdin-

to resolucijo, izvolijo |

skem svetu ljubljanskem, je v nekem paragrafu dologha,
da se mora vsak kolesar, ki hode dobiti izkaznico,
izkazati z izkudnjo, ki jo je napravil pri kakem ko-
lesarskem drustvu ali pred komisijo.

Po temeljitem in vsestranskem posvetovanji pa je

| prifel obéinski svet do prepridanja, da je najbolj,
| ako se izpit popolnoma opusti in sicer zakaj? Zato,
 ker bi se, ako se wvpeljejo ti izpiti pri kolesarskih

drustvih, prvié s tem neprimerno protezovala kolesarska
drustva, kajti kdor bo hotel napraviti tak izpit, ho
se moral najprej pri kakem kolesarskem drustvu vpi-
sati za ¢lana; drugié pa taka izkusnja & ne bo ni-
kakorgno zagotovilo, da je doti¢ni kolesar res zadostno
izvezban, ker bodo drustva svojim &lanom nasprofi
vedno rada jedno oko zatisnila, ter jim dala spricevals
na podlagi katerih bodo smeli zahtevati od obéine ix
kaznico. Vsaj je tudi lahko mogoce, da se bodo izpif
napravljali pri takih kolesarskih drustvih, ki bodo m
vse prej gledala, kakor na to, ali je kolesar dobro i
vezban ali ne. Mogode, da se mnapravijo zaveze pod
imenom kolesarska drustva samo zato, da bodo tistim,
ki hocejo dobiti izkaznice, dajala spricevala, da znajo
dobro voziti in taka spridevala gotovo ne bodo imel
nobene vrednosti.

Stvar ima pa 8e drugo lice. Tukaj je dolocens,
da imajo obdine pravice, na voznjo s kolesi nalagal
takse n. pr. v Ljubljani za uboZni zaklad. Akoe pa
predpifete, da se sme izkaznica izdati le na podlagt
izkusnje, napravite kolesarju s tem nov davek, ker
bodo kolesarska druitva gotovo za spridevala tudi pr
birala kako pristojbino in na ta na¢in onemogodite
marsikateri obéni, ki bi hotela popolnoma izkeristil
tisti znesek, kateri sme pobirati za ubozni zaklad,
dosedi svoj namen, ker bo vedno morala misliti b4
to, da je kolesar pri drudtvu, pri katerem je papravil
izkusnjo, Ze moral pladati vstopnino in brzkone tadi
kako pristojbino za izkusnjo. ‘

Kar se torej ti¢e izpitov pri kolesarskih dru-?tﬂ]la
mislim, da bi na jedni strani obéina Se ne l“fh
nobenega zagotovila, da doti¢ni, ki se izkaze s spries
valom, res zna dobro voziti, na drugi strani pa bi bils
taka dolo¢ba tudi lahko obéinam na kvar, ker bi m°
mogle popolnoma izkoriséati pravice, katero jim podaje
zakon, da smejo namreé za izdajo izkaznic pobitsd
do 5 gld. pristojbine. &

Zakon pa pravi, da je mogoée napraviti 0
kusnjo tudi na sploh primeren nadin. Jaz to
razumem, da lehko kolesar napravi izkusnjo pl"‘lfl k“]‘
misijo, obstojedo morda iz jednega ali dveh kolesafer

| in kakega obéingkega organa, ki bi komisijo y o
' Ako je to dolotho tako tolmaditi, ne doseZete Z &

drugega, kakor sitnosti in troske za obéino, ne ds 22
bo dal dose¢i kak uspeh. Kako naj se pa 1Z5WE
vr4i? Clanovi komisije bodo morali kolesa zasesii T
ge 7z dotiénikom okolu voziti, da se bo VId&:l_“}_:_ :
zna voziti ali ne, kajti ée kdo samo pred mit
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 kolobarji vozi, to %e ni zadostno zagotovilo, da je v
resnici zadosti izvezban kolesar. Ako se pa hote reéi

s temi besedami, ‘da je dotiéni obéini ali okrajnemu |

varstvu, ki ima nakaznico izdajati, na prosto voljo
ﬁm, da razsodi okolnost, ali je kdo dobro izvezban
kolesar ali ne, potem mislim, da bi bila doloéba preveé
1evarna.

Jaz sem torej proti takemu izpitu in sem za to,
da se izda izkaznica vsakemm, ki pride s profnjo. Po-
misliti je pred vsem, da so tisti, ki ne znajo dobro
voziti, za obéinstvo manj nevarni, kakor oni, ki dobro
vozijo in véasih kakor blisek drve po cestah. Dotiéni,
ki ne zna dobro voziti, je pred vsem nevaren samemu
sebi in svojim zdravim udom, oni pa, ki dobro vozi,
je nevaren tudi drugim.

To so razlogi, ki so se uvazevali v obéinskem

svetn ]Jubljauskem ter ga dovedli do prepri¢anja, da |

je izkugnjo opustiti. Prosil bi tudi visoko zbornico,

pridruZiti se temu mnenju in torej predlagam, da naj |

bise v § 10. izpustile vse doloébe, ki govore o iz
kuinji, da bi se torej prvi odstavek § 10. glasil takole:
Za mesta, trge in zdraviliséa sme ob&nski zastop vrhu
tega ﬂoplm[iti voznjo s kolesi po cestah in ulieah le
proti vozni izkaznici, katero izda obéna — in nemski:
#ir Stadte, Marfte und Curorte fann bdie Gemeinde-
wrireiung iiberdied das Befahren von Strafen und Gajjen
mit Fahredbern von Dem Bejise einer Fabrlegitimation
eifiingig madjen , weldje von der Gemeinde ausgejtellt wird.»

Dezelni glavar:
Gospodje, ki podpirajo predlog gospoda poslanea

Hribarja, izvolijo ustati.
(Se podpre. — MWird unterftiipt.)

Predlog je zadostno podprt in pride torej ma |

ghwvanje.
Zeli 3e kdo besede?
Gospod deZelni predsednik ima besedo.

£ k. Landesprafident Freiberr von fein:

_ Hober Yandtag! Angefichts dev vorgeviidten Stuude
Wi i) mid) nur mit wenigen Worten iiber den vor-
Antrag auémred)m Mir fonumt & vor, dajd
Dorjelle iiberfliifjig ijt, der § 10 febt ja michts Bindendes
Wi, er gibt mur den Gemeindevertretungen der Stidte,
umd Quvorte eine gewijie Bevedjtigung. Wenn wum
mlf @Iﬂbtgtmembc. eine Marttgemeinde oder eim Cur-
on dicjer Bevechtigung feinen Gebvand) madjen will,
ﬁ‘ WD er eben feinen Gebrand) davom wmadhen; wwemm
me Gemeindevertvetung gu e uebcrgnumtg ge-
Eumen fein wird, daj8 mit %lﬁ(hui;t auf die (ocalen
Mﬂﬁmﬁt eine ehwas
i Fofroidern nothoendig jei, dann wivd fie Bejehliifle |
m"‘» wie fie oued) § 10 umﬁglm@t fiwd. Jd) etﬁlld‘t

% U i § 10 nur etne Bevedjtigung, feineswegs aber etne |

g und jehe Felnen jwingenden Gruud eiw, |

Mﬁ!}mﬁ! § 10 nidit jo angenonumen werden Hnnte,
bier povliegt. S Scofie dev Gemeindevertvetung |
i = Laifudy it wan zu dev Ueherzeugung getommen, i |

Luibag) ein devartiges Borgehen, wie & im § 10 in |

mmmr

jhivjeve Segelung o8 Verkehrs |
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Ausfidyt genommen wird, besiiglid) der 3uf}rhm:,§m midht
am Plae wire; warum aber die Anjdjau Der Stabdt
gemeinde ﬁmbad) fiir a3 gange Land MB;?@I- fein ﬁ@llL
afiir finde id) feinen Grund. (Poslanec grof Barbo. —
Abgeordneter Graf Barbo: <Sehr gut!>) Wir fommt 2
vor, Dajé Curorten fefir viel daran gelegen feinm fomm, bofs
man Fahrfimjtlern, bdie erft in der Entwidlung begriffem
find, das %qa[;rm ber @tm‘sm nidjt gejtatte, jonberm mur
| foldjen, die perf rer find und von deren Fertigheit
bie Q?m[;orbe mb ble Uebergengung verjidjafit Hot FWemm
man in Laibad) dies midht fiir notfwendig pmm D
jlet e ja Der Gemeimdeverivetumg frei, vom der Be-
jtimmung des § 10 limgang ju nefmen, aber deshalb allem
anderen rim bie Freibeit nehmen 3u wollen, ecimer
anderen Ueberzeugung fein ju fonmen, ald ber @mcﬁnm
tath von Laibady, dafiir febe idy ven Grumd midjt efm.
(Poslanee grof Barbo. — Grof Bavbo:
<Sehr riditig!>) Jch glaube alfo, dafs § 10 jo angenomrmen
werben fomn, wie er fier fteht @inme Bemerfumg mibete
| id) nodh) madjen. G2 it allerbingd ridjtig, dofe oft Die
eigentlidhen Fabriinjtler gefafriider fem fHomem, ol
digjenigen, iwelde Do Rod midyt Deberridem. Dus e
id) ju, midgt aber die Comjeqmens, dajs, weil Diejemigem,

|bmgnim[;mm m@ gefifriidher werbem fmmem, ol Der
Hnjinger, deshalb ﬁmnmmmmmﬁwmﬁmp@mﬂmmb
walten fomm, wﬂimmmhemnmnmﬁg} ]]mmﬁL

gefiifulidper
Dicje Conjoqueny gebe i migt gu mwnd bitke Dafer Bus

hobe Hous, blﬂm%nirmgammﬂeﬂgﬂu

L.

Dezelni glavar:

- Zeli 3¢ kdo besede? Gospod poslnee Hiribar
| ima besedo.

Poslanec Hribar:

, Ako bi se § 10. tako mogel tolmagiti, kakor je

Zos dezelm sednik povedal, bi me bl pred-
' ng;)]udd-\ naj sepl:gmm dollodhe o ux]kmﬁr Al &Bﬂ'
| se §10. glasi, bo morala mestma obdima ]Ig;lnﬂhﬂ“]pmslkm,,
| dasiravno se je imrekln proti izkwimji, odrediti, da se
mors, vsakdo, kdor hode dobiti izkszmico, s tpnié’ﬁ‘wm]lmm
izkazati. Tukaj se pravi, da sme obina dopustiti
voimjo & kolesi le proti izkaznieam, katere pa iuda
na podstavi izkuinje. Marsikaiera obéma bo et
imeti svoje kolesarje v pregledu im zato je trobm, da
izda izkaznice, katerih pa we sme drugaée miﬂa}fml.,
kakor ma podlagi izkuimje. Zato sem jaz stavil fm
| predlog.

Dezelni glavar:

Zeki % kdo besede?
(Nih&e se me oglasi. — Niemamd meliet il
Ker ne, ima gospod porodevalec besedi.

‘l Porocevalec dr. Tavéar:

Po mojem mmnenji ]]m]}'atttd}]m T i
| prav wmesten, a tadi me iz , katiere jj mwg;aﬂ
| gospod deZelni predsednilk,, 11:11 ’fh:k ]imwﬂllw Tkalkor

menim, napadno razumel. (xwaﬂ poslamec> ilbar s
| nikakor ni postavil na stallidde, da bodi tisto, kar se je
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v Ljubljani za dobro spoznalo, merodajno za celo
dezelo. Sklep mesta ljubljanskega zdi se mi nekoliko
pomanjkljiv. Po mojih mislih je izkaznica spricevalo,

da sme doti¢ni kolesar po obéini voziti, podlaga takega |

spridevala pa je, da se je ob&ina uradno prepricala,
da je doti®nik k voznji zmoZzen. Ako se take listine
izdajajo, potem se je vender uradu treba na to ozirati,
ali je dotidnik izkazal zmoznost kot kolesar ali ne.
In zato vzdrZujem predlog upravnega odseka. Dolocba
se mi zdi jako potrebna, & Ze ne zaradi drugega,
vsaj zaradi tega, da se varujejo kosti mladih ljudi, ki
na vsak nadin hodejo vozariti, pa ne znajo. Zato mora
biti neka podlaga in urad mora skrbeti, da vsak tak,
ki je nesposoben in le vozi, da si lomi noge in da
molestira druge ljudi, ne dobi izkaznice. Zato mislim,
da je umestno, kar odsek predlaga, in prosim, da
visoka zbornica sprejme § 10., kakor je tiskan.

Dezelni glavar:

Glasovali bomo na ta nadin, da najprej glasujemo
o § 10. izpustivéi one vrste, katere predlaga gospod
Hribar, da se izpuste in potem se bo glasovalo o pri-
stavku glede izku¥nje posebej.

Prosim gospode, ki glasujejo za § 10. izpustivsi
besede: <katere izda obé¢ina na podstavi izkuSnje, na-
pravljene pri kakem kolesarskem drudtvu ali na sploh
primeren nadin» in nemski: «welde von der Gemeinde
auf Grund bded Ergebnifjes einer von eimem HRadfahrer-
perein ober fonft in geeigneter Weije vorgenommenen
Pritfung ausdgejtellt wird> — izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto.

Sedaj prosim glasovati Se o ravnokar -preditanem
dostavku glede izkusnje.

Gospodje, ki pritrjujejo temu dostavku, izvolijo
ustati. :

(Obvelja. — Angenommen.)

Sprejeto, in s tem je odobren § 10., po predlogu
- upravnega odseka.

Prosim nadaljevati.

Porocevalec dr. Tavéar:

§ 11.se je v zadnjem odstavku nekoliko spre- |

menil. Kakor visoka zbornica ve in kakor je iz tis-

kanega porodila posnela, hode zakon nekaj ustvariti, |
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Ker ne, prosim glasovati. Gospodje, ki hotejo
§ 11. sprejeti, kakor je tiskan, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenomumten.)

Prosim nadaljevati.

Porocevalec dr. Tavcar:

§ 12. naj se sprejme, kakor je tiskan.

(Obvelja. — Angenomuen.)

(Bere uvod in naslov zakonskega nadrta, ki
obveljata brez debate. — Liedt Cingang und Titel b3
Gejetentrourfes, welde ohne Debatte angenomumen yerden.)

Predlagam, da se naért zakona sprejme fe v
tretjem branji.

Dezelni glavar:

Gospod porodevalec predlaga branje v celoti.

Gospodje, ki pritrjujejo ravnokar v drugem branji
sprejetemu nadrtu zakona tudi v celoti, izvolijo ustati,

(Obvelja. — 2Angenonumer.)

Naért zakona je sprejet v celoti in s tem je fa
totka dnevnega reda refena.

Na vrsto pride:

10. Ustno porocilo upravnega odseka o sa-
mostalnem predlogu gospoda poslanca
Ivana Hribarja in tovariSev glede usta-
novitve dezelne zavarovalnice proti po-
zaru, toéi in zivinskim boleznim (k pri-
logi 64.).

10. Mitndlider Beridyt des Verwaltungdausidufies
iiber den felbjtindigen Antrag des Herrn Ub-
geordnetenn Juan Hribar und Genofjen in A
gelegenfeit der Grrichtung einer Landes-Ver-
fijernmgsanitalt gegen Feuerjdaden, Hugel 1wd
Bichtrantheiten (ur Beilage 64).

Porocevalec dr. Taveéar:

Upravni odsek, kateremu je bil izroden samostalni
predlog gospoda poslanca Ivana Hribarja in tovarisey,

| tido¢ se ukrepov, katere je dezelnemu odboru stavith

kar je popolnoma podobno cestnopolicijskemu redu z |

leta 1874. Tam je natanko povedano, kam se stekajo

globe, namre¢ v fond cestnega okraja. Vedina uprav- | ) 1 0 zZat ot
| Zeleti, da se pri razmotrivanji tako vaznega yprasanjd,

nega odseka pa je bila mmenja, naj bi se globe vsled
prestopkov kolesarskega reda stekale v ubozni zaklad
doti¢nih obéin. Ta pomen ima dostavek, katerega
upravni odsek predlaga, dasiravno se od kolesarjev
prav za prav najbolj take ceste rabijo, ki so v oskrbi
okrajnih cestnih odborov.

Predlagam, da se § 11. sprejme, kakor je tiskan. |

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Riemand melbet fich.)

| stavku svojega predloga nasvetuje, de q
| c. kr. osrednji statistiéni urad na Dunaji naprosts
| dezelnemu odboru doposlje statistiéni materijal;

predno resi meritorno predlog poslanca Ignacija Alt'—
nika in tovariSev, bil je mnenja, da je ta predl]tig
umesten in sicer umesten zategadelj, ker je vselako

Predlog'l

kakor bi bilo vprasanje, ki naj se resi po ik

gospoda poslanca Zitnika in tovariSev glede ustano
dezelne zavarovalnice z neobligatornim zavarovanjer
proti pozaru, toéi in zZivinskim boleznim, postopa teme:
ljito in vsestransko in da se posluzi tudi tistih sredstev,
katere ponuja predlog gospoda poslanca Hribarja. .

Jedina sprememba nasproti predlogu tovarisa v

barja obstoji v tem, da upravni odsek v drugem 0%
da naj bi %°

. da

pa 1°



XIX. seja dné 11. julija 1896. —

le o todah in Zivinskih boleznih, ampak tudi o poZarih,
ker je to glavni oddelek.

Ker predlog gospoda poslanca Hribarja in tova-
rifev nima drugega namena, kakor da se napoti de-
zelni odbor, da popolni svoje informacije glede Zitni-
kovega predloga, se upravni odsek ni imel spusdati
na meritorno stran te zadeve, ampak je bil v splosnem
wirn le mnenja, da je predlog popolnoma priporodljiv.

Zategadelj upam, da se tudi visoka zbornica ne
bo podala v razlirjeno razgovarjanje = danaSnjega
predloga, kajti za stvarno razpravo bo prilika dana
fakrat, kadar nam bo deZelni odbor prinesel svoje
nasvete o predlogu tovariSa gospoda Zitnika.

V imenu upravnega odseka imam torej dast
predlagati :

«Visoki dezelni zbor skleni:

Dezelnemu odboru se naroda, naj se, predno se
spusti v meritorno refevanje predloga poslanca Ignacija
Zimika in tovariev gledé ustanovitve dezelne zavaro-
valnice z neobligatornim zavarovanjem proti poZaru,
toéi in Zivinskim boleznim, obrne:

a) do c. kr. zavarovalnega urada pri ministerstvu za
notranje zadeve na Dunaji s prosnjo, naj bi mu
blagovolil o tem izraziti svoje mnenje;

b) do c. kr. osrednjega statistiénega urada na Dunaji
s prosnjo, da mu doposlje statistidni materijal o
todah, Zivinskih boleznih in pozarih v vojvodini
Kranjski v letih 1880 do 1895.

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede? i
Gospod poslanec dr. Zitnik ima besedo.

Poslanec dr. Zitnik:

_ Visoka zbornica! Z ozirom na kratek &as in z
vzirom na to, da odsek priporo¢a dezelnemu odboru,
) pripravi statistiéne podatke tudi o pozarih, hocem
biti kolikor mogode kratek in se omejiti le na nekatere
totke govora gospoda zupana ljubljanskega, ki me je
lapadal, e smem tako redi, v nekem rustikalnem,
[y nesalonskem tonu. Odgovarjati mu pa moram,
.dj‘ s¢ ne bo mislilo, da mi je popolnoma sapo zaprl.
Ko _bl seveda hotel zavracati vse nelogiéne sklepe
¥ hjegovem govoru in odgovarjati na vse, kar je on
porabil, potreboval bi par ur.

ospod poslanec Hribar niti z besedico ni omenil
predloga, katerega je stavil, ampak njegov namen je

i, samo smesiti mojo osobo in moje somisljenike.

Ali je stvari koristi j

. 1 koristil, ne vem, to pa vem, da svojega | R ; S
i : : SRl s 29" | ustavljati nacelu, da bi vsakdo moral biti zavarovan
imena ni dosegel. Hotel je re¢i: «Kaj pa Ti govoris, | "2V 2l v :

'8y nidesar ne razumed. Kar si govoril, pobral si iz

80¥orov drzavnih poslancevs.

L ma;"-kOl %ﬁitauje jfs‘namvgogt otrosko, kajti vsakdo

e ® dobro pouditi o vaznih vpraSanjih, o katerih
govoriti. Nikdo ni uéen padel iz nebes in gospod

Ef:il““?c Hribar svojih nepreglednih stevilk tudi ni iz |
v -2 1zpisal. - Cemu pa se tiskajo knjige in stenografski |
Pisniki? In gemu je gospod Hribar sam naglasal, |

XIX. Siung am 11. Juli 1896. 541

da hoce imeti svoj govor v stenografskem zapisniku?
Ce sem se hotel pouéiti; nakupil si knjig in jih pre-
dital, cital tudi govore drzavnih poslancev, ki se tidejo
te stvari, ali je to kaka sramota? Gospod poslanec
Hribar sam je bil toli prijazen, da mi je posodil
8tiri letnike znanega Ehrenzweiga, ki z Zivo orijentalsko
domisljijo piSe proti javnim zavarovalnicam ter toZi o
izgubi «poStenega» dobidka zasebnih zavarovalnic
vsled velike konkurence. Ali naj bi bil jaz, mesto da
sem dital vse te knjige in se skudal v njih natanéno
pouditi, Sel gospoda poslanca Hribarja za svet vprasat?
Kaj pa bi bil pri njem izvedel? On bi me bil sicer
prijazno vsprejel, kakor je to sploh njegova navada,
toda gledé stvari same bi mi bil rekel: «Prijatelj — —»
ali ne prijatelj (Poslanec Hribar: «O paé¢, pad!l») torej
«Prijatelj, dezelne zavarovalnice delajo umazano konku-
renco zasebnim zavodom, ki imajo jedini privilegij
obstanka. Ti si «<kapucin» in ljudski tribun, ker kot
poslanec svojim volileem pojasnjujed idejo, napravo,
ki bi bila po mojih mislih jako nekoristna za dezelo.
Ce ze holete dezelno zavarovalnico, potem zavarujte
samo proti todi in zivinskim boleznim, kajti tukaj je
velikansk riziko, to zavarovanje je stava v loterijo,
zasebnim zavarovalnicam pa pustite zavarovanje proti
pozarom, ker so racuni o premijah in od$kodninah v
tej stroki gotovejdi in zanesljivejsi>. To bi mi bil
odgovoril gospod poslanec Hribar. In da je gospod
Hribar pripravljen prepustiti dezelam le zavarovanje
proti toéi in Zivinskim boleznim, to kaZe njegov pred-
log, v katerem je previdno zamoléal statistiéne po-
datke o pozarih, na katere je moral Sele upravni
odsek priti.

In navzlic temu je njegov predlog poleg poslanca
dr. Tavéarja podpisalo Sest «&rnih klerikalcevs, med
njimi tudi jaz sam, akoravno sem po mnenji gospoda
poslanca Hribarja najbolj érn. To pa jasno dokazuje,
da nisem izrazal veselja, ker gospod Hribar tedaj, ko
se je o tem vpraSanji v zbornici sklepalo, ni bil
navzod. To je bila sreda le zaradi tega, ker bi se
bila sicer ulila ¢ez nas ploha njegovega govora (veselost
na levi — $Heiterfeit [infs).

Gospod poslanec Hribar je dejal, da je prisilno
zavarovanje jako odijozno. Da, «prisilno» zavarovanje
je odijozno, jaz poznam kmetsko prebivalstvo, kakor
gospod Hribar in priznavam, da je to res, da je
odijozno. Toda za koga? Samo za tiste malomarne
posestnike, ki radunajo samo na slepo srefo in se
povsem zanaSajo na sv. Florijana, in pa za revne
ljudi, ki ne zmorejo visokih zavarovalnin. Sicer pa je
ze sedaj vsak skrben gospodar moralno prisiljen, da
zavaruje svoja poslopja. Odlodno pa bi se morali

ali zavarovanec naj bi si sam izbral zavarovalnico, kajti
to bi bila le voda na kolesa privatne Spekulacije, ne
pa na korist gospodarjem. Zasebne zavarovalnice bi
se mmozile, kakor gobe po dezji, ob jednem pa
polomi. To nas uéi zgodovina zavarovanja. .

Gospod poslanec Hribar je trdil, da je v Avstriji
mnogo uzorno urejenih zasebnik zavarovalnic. To je
resnica, ali s tem je fudi priznal, da jih je mnogo,

78



542

ki niso uzorno urejene. Ali pa vsak priprost ¢lovek
vé, katere so uzorno urejene?

Spominjajte se, gospoda moja, koliko upora je
bilo ravno od strani gospoda Hribarja in njegovih
somifljenikov, ko je dezela sama v svojej reZiji za-
¢ela pobirati naklado na Zganje. (Poslanec Hribar —
Abgeordneter Hribar: «Vsaj to ni res!> Klici v sre-
dis¢i — Rufe im Centrum: <To je kaj drugega!»)
To je popolnoma analogna stvar. Danes, gospodje, pa
ste vsi zadovoljni, ko vidite veliko korist za dezelo
in veste, da bi bili sicer morali dezelno naklado
povisati na 509/,.

O kapitalizmu ne bom govoril. Jaz nisem neprijatelj
kapitala; vem, da ga potrebujemo, zZelim pa, da se upo-
rablja po kri¢anskih nacelih.

Gospodo bode <Katoliska tiskarna,» dasiravno vsi
njeni odborniki delujejo brezplaéno in je ves éisti dohodek
odloden v podporo dobrega casopisja in knjig. Zakaj
ne zaprete <Narodne tiskarne», ki je Se mocnejsi kon-
kurenéni zavod? Da je «Slovenija» propadla, temu je
bilo najve¢ vzrok, da se odbor ni omejil na domaco
zemljo, nekaj pa tudi Sampanjec.

Ker so mi gospodje tovarisi samo 10 minut dasa
dali, hitim k koncu. Prepridan sem o rodoljubji gospoda
poslanca Hribarja, Zelel bi pa, da naj bi on tudi v
tem oziru nekoliko zatajil svoje samoljubje in kot
veSdalk uredil deZelno zavarovalnico. Banko «Slavijos

povzdignil je na stopinjo, da je danes jeden prvih |

zavarovalnih zavodov v drzavi, njemu se bo gotovo
posreéilo, urediti tudi deZelno zavarovalnico tako, da
bo uspevala in prinasala dezeli éisti dobidek. Ce se
bo to zgodilo, potem, gospodje, sem Vam porok, da
bomo jaz in vsi moji somisljeniki od Gistega dobidka
dezelne zavarovalnice z veseljem naklonili podpore tudi
za vi§jo slovensko deklisko Zolo in za gledalisce.
(Veselost — Seiterfeit.) Sicer pa je gospod poslanec
Hribar — to je moja sodba — govoril kot «iudex in
propria causa.>

(Zivahno odobravanje na levi — RLebfafter Beifall
(infs.)

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede? — Gospod poslanec Hribar

se je oglasil k besedi.

Poslanec Hribar:

Gospoda moja! Dogovorila sva se z gospodom
predgovornikom, da bodeva govorila on deset in”jaz
pet minut. Priznavati moram, da je njegov govor bil
miren in stvaren in ker gospod predgovornik Z njim
nidesar ni ovrgel, kar sem jaz trdil, bi se jaz, prav
lahko besedi odrekel. Da tega ne storim, temu je vzrok,
ker se mi zdi potrebno, da s par besedami reagujem
na zadnje besede njegove, namred, da sem jaz uteme-
ljevaje v zadnji seji svoj predlog, govoril kot iudex in
propria causa. (Gospoda moja, kaj takega se ne sme
nikomur oditati. Vsakdo ima pravico, z svojega sta-
liséa zagovarjati in zastopati tiste narodno- gospodarske
nazore, ki se mu zde najbolj pravi. Ako gospod pred-
govornik meni to oéita, ki sem govoril kot vescak —
on sam je to priznal — potem bi se moralo tudi reci
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juristu: Ti ne sme¥ govoriti o pravnidkih stvareh; du-
hovnu: Ti ne sme§ govoriti o duhovenskih stvareh in,
gospoda moja, Vam, ki se pedate s kmetijstvom —
obZalujem, da ne vidim gospoda Povieta — od Vas bi
se moralo zahtevati, da ne smete govoriti o kmetijstva,

V drugem gospod poslanec Zitnik ni ovrgel niti
jedne moje trditve. On me ni prepridal; vem tudi,
da jaz njega ne bom prepridal, in da bo on vedno
ohranil tiste svoje narodno-gospodarske nazore, ki jih
7e tako dolgo razpravlja na ljudskih shodih. Zaradi
tega mislim, da ni potreba, da bi porabil vseh tistih
pet minut, ki so po medsebojnem dogovoru bile meni
namenjene, temve¢ da je bolje, ako sklenem svoj
govor.

Dezelni glavar:

Zeli & kdo besede?
(Nihé¢e se ne oglasi. — Jtiemand melbet fid).)
Gospod porodevalec ?

Porocevalec dr. Tavcar:

Nimam ni¢esar opomniti.

Dezelni glavar:
Torej prosim glasovati. Gospodje, ki pritujujejo
predlogu upravnega odseka, izvolijo ustati.
(Obvelja. — Angenommeit.)
Predlog je sprejet in s tem je ta to¢ka dnevnegs
reda reSena.
Daljna to¢ka to je:

11. Ustno porocilo finanénega odseka o pros-
njah dezelnih uradnikov Franca Pecnika
in Ivana Zupanca za dovolitev starostuil
osebnih doklad in o prognji Marije Pfeifer,
udove dezelnega kancelijskega adjunkis,
za zvisanje pokojnine.

Mitndlicher BVericht des Finanzangjdyujjes iber
bie Petitionen der laudjdajtlichen Beamten Fral
Peenit und Johoun Supanc um  Bewillignng
vou Dienjtalters - Perjonalznlagen mnd iiber v
Petition der Maria Pieifer, landjdafilicen W
junctenswitve, um Penjionserhihuug.

Ll

se bo razpravljala v tajni seji.
Prekinem torej javno sejo.
Gospode poslugalce prosim, da ostavijo galer
(Zgodi se. — Oejchieht.) ]
(Javna seja prestane ob 2. uri popoll}dﬂe m_s;
ob 21/, uri zopet otvori. — Die Hifentliche Sibung YIJIF_
um 2 Uhr nachmittags unterbrochen und um 2. upr
wieber evofjnet.)

ijo.

Dezelni glavar.

Otvarjam javno sejo. Prosim gospoda zapisnil‘m‘la
poslanca Kalana, da preéita zapisnik tajne s€jc
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Poslanec Kalan
(bere: — [iedt:)

Frane Peéniku, kancelijskemu adjunktu pri de-
jelnem pomocénem uradu se dovoljuje osebna doklada
letnih 100 gld. od 1. julija 1896 do tje, dokler ne
pride v vijo pladilno stopinjo.

Ivanu Zupancu se dovoljuje letna osebna doklada
v znesku 100 gld. za toliko ¢asa, dokler ne pride v
vi§jo pladilno stopinjo, podensi s 1. julijem 1896.

Udovi Mariji Pfeifer po umrlem kancelijskem ad-
junktu se postavljena pokojnina letnih 350 gld. zvisa
na 450 gld. ter dovoli jedenkratna podpora v znesku
100 gld., za njene nepreskrbljene otroke za letos po
50 gld. za vsacega.

Dezelni glavar:

Ima kdo izmed gospodov poslancev kaj omeniti
glede zapisnika tajne seje?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Ker ne, izrekam, da je zapisnik danasnje tajne
seje potrjen.

Visoka zbornica! Dospeli smo do konca tega
zasedanja, katero se je pricelo dne 28. decembra pre-
teklega leta. Bilo je izvanredno dolgo, kajti mi Stejemo
19 sej. V teku 19 let, kar imam dast biti élan viso-
kega dezelnega zbora, se je prekoracilo stevilo sej le
v zasedanji leta 1885/86, katero je &telo 20 sej

Da se je v tolikih sejah sedanjega zborovanja
mnogo vaznega gradiva razpravljalo in reSilo, je
umevno. Ce bi hotel tudi samo bolj vazne zadeve
nastevati, porabil bi za to mnogo d&asa. Z ozirom na
dolgotrajno danagnjo sejo, ko smo Ze vsi nekoliko
utrujeni, bo gotovo gospodom poslancem ustrezeno, &e
opustim tako rekapitulacijo.
~ Da so slavni odseki visoke zbornice vsled mnogega
In vaznega gradiva izvanredno veliko posla imeli,
katerega so tudi marljivo in todno resevali, bode pri-
znavala tudi visoka zbornica in gotovo mi pritrjuje,
Ce izrekam odsekom in nadelnikom zahvalo visokega
dezelnega zbora za njih trud.

o Wenn i) miv auch erlaube, dev eifrigen und inten-
fiven Mitwirfing diefer (desne — vechten) Seite des hohen
Davjes mit Dant Crwihnung ju thun, jo bin id) iber-
jeugt, dajg miv feute nicht mehr Vorwurf gemacht wird,
Wie dies anlijslich meiner Erdffnungdrede gejchehen ift, —
als ob i) damit um ein Biindnig der Hevren vom Ghrof-
grundbefite mit bden Abgeordmeten der Qandgemeinden
Wevben witrde  (Poslanee dr. Tavdar — 9(bgeordneter
Dr. Tavfar: «Ste priliko zamudili!»), fonbern mein
Danf unh die Anerfennung ded erjprielichen Wirfens

diejer (desne — redjtenr) Seite ded hohen Haujes war und |
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ijt nur eine Emanation jener Dbjectivitdt, welde
id) conjequent fjeit meinem Gintritte in Den Hohen
Landtag aud) den Deutjhen im Lonbe gegeniiber Dbe-
wahrt_Habe.

CUe sem prej poudarjal, da ne bom ponavljal
vaznih obravnav tega zasedanja, moram pa vender
omeniti najvaznejfo totko, katero smo ravno danes
refili in katera je v drugem oddelku zasedanja naj-
bolj zanimala visoki dezelni zbor. To je 1,500.000 gld.

| 39 drzavnega posojila v pomoé dezeli, glavnemu

mestu Ljubljani in po potresu pofkodovanim hisnim
posestnikom.

Da se je posredilo to posojilo, za- to moramo
hvalezni biti seveda v prvi vrsti visoki cesarski vladi
in tako uspeSnemu sodelovanju precastitega gospoda
dezelnega predsednika, visokemu drzavnemu zboru,
istotako pa tudi vsem gospodom drZzavnim poslancem
kakor tudi onim ¢lanom raznih deputacij, kateri so se
trudili, da se je to doseglo. Jaz sem toraj popolnoma
uverjen, da mi visoki dezelni zbor pritrjuje, ¢e tukaj
izrekam toplo zahvalo vsem faktorjem, ki so v to svrho
sodelovali.

Ker je s tem posojilom dovriena pomocdna akeija
od strani drzave, se pa¢ moramo z najprisrénejso
zahvalo spominjati na prvotni izvir te velikanske
pomodi, katero je dezela zadobila. (Poslanci ustanejo
— Die Abgeordneten erheben fid).) Nikdar ne bomo mi
pozabili in nikdar se ne bodo v celi deZeli Kranjski

| pozabile one blagodusne, dobrotijive besede presvetlega
| naega cesarja, katere je izrekel ob dasu, ko je dezelo

s svojim prihodom toliko osreéil: «Dem Qande muijs
und wird geholjen werber. »

Gospoda moja, te besede so na veke utisnjene v
na&ih hvaleznih sreih in zapisane bodo z zlatimi érkami
v zgodovini Kranjske dezele. Pripoznati moramo, da

je ravno ta velikodusna inicijativa bila povod, da smo

toliko dosegli, da se je akecija tako sredno zvriila.
Zaradi tega bomo danes pri sklepu te sesije z hvalezno
udanostjo navduseno vskliknili:

Slava nagemu dobrotljivemu, presvetlemu cesarju

| Francu Jozefu! Hod) Sr Majejtdt dem erhabenen, giitigen

Monarchen Frang Jojej!

(Vsa zbornica zaklide trikrat navduseno: — Das
gange Haud ruft dveimal begeiftert: «Slavals «Hod)!»)

Der hohe Landtag wird miv angefichtd des bebeutings-
vollen Viomented gewi|s juftimmen, wenn ich an den Herrn
Qanbesprifidenten die ergebene Bitte richte, dajd er Ddieje
Sundgebung der Dantbarfeit, unverbriichlichen Treue und
Grgebenfeit de3 Landtages von Krain Sv. Weajejtdt dem
Ratfer im telegraphijchen Wege zur Allerhdchjten Kenntnis

| bringen wolle.

(Zivahno pritrjevanje — [ebhafte Suftimmung.)
Sklepam zasedanje dezelnega zbora in danasnjo sejo.

Konec seje in dezelnozhorskega zasedanja ob 2. uri 30 minut popoludne, — Sdjlufs der Siung und der Landtags-
Seffion w2 Uhr 30 Winuten nadymittags.

——

Zalozil kranjski dezelni odbor, — Tiskala Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.



